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• 
DICCIONAlUO DE PANAMEÑJSMOS 

A primera vista parece carente de interés, aparte del his­

túrico o documental ,.·Ia catalogación de los términos de uso 

cOlTiente en una determinada .'eg,ión o país. Pero esa apa­

rentemeIlte simple reunión de vocablos nos permite conocer 
la vida de un pueblo, por ser la lengua el trasunto fiel de las 

ideas y sentimientos, y archivo, po.' decirlo así, de las tra­

diciones, creencias y costumbres: 

Se podrá aducir que la lengua es un organismo vivo que 
surre toda suerte de evoluciones y de cambios, y por lo mis­

mo el valor de esos términos catalogados es súlo relativo a 

la época en que les tocó actuar. Sin emba.·go, los dicciona­
rios de provincialismos o regionalismos y todas las obras de 

esa índole, conservan un gran nlÍmero de expresiones que 
continúan teniendo valor de actualidad y que forman como 
una especie de núcleo de la lengua. 

Ellos pueden servir como guía al extranjero en la conver­
saciún y en la lectura de obras de carácter regional o cos­
tumbrista, y lo que es más, constituyen un medio de ,unión 
entre los pueblos, particularmente de aquellos que, como en 
el caso de la América Latina, tienen un Il)ismo idioma en co-

• 
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mún, Con un mutuo canocimiento de las peculiaridades lin­
güísticas privativas de cada uno se contribuirá a la unidad 
idiomática, y con ello, a un mayor acercamiento espiritual, 
que es el ideal perseguido pOI' los países de habla hispana, 

En 10 que se refiere a Panamá, muchos tél'minos de nues­
tro vocabulario particular son, naturalmente, de procedencia 
española; algunos tienen ascendencia indígena; otros son el 
reflejo de los diversos estados anímicos que motiva en nues­
tro pueblo la contemplación de la naturaleza; bien son el 
producto de asociaciones de carácter visual, auditivo o sen­
sitivo; a veces son vocablos onomatopéyicos; ora son ex­
presiones que surgen espontáneas en virtud de circunstan­
cias especiales', o son voces que denotan seres irreales, pro­
ducto de la fantasía popular, 

Un estudio de todas estas voces, o mejor dicho, del len­

guaje popular que es el que vel'daderamente hace compren­

der la evolución histórica del lenguaje humano, casi no se 
ha efectuado en Panamá, El campo de la filología y de su 

auxiliar el folk-Iore permanece virgen, sin tentar a nuestros 

estudiosos, Y es precisamente la falta de trabajos de tal na­

turaleza, lo que me ha movido a hacer primero un estudio 

semántico de nuestro lenguaje, y luego este recuento de pa­
nameñismos, muchos de los cuales podrán 'luego tener el 

honor de ser incorporados en el Diccionario de la Lengua 
a la par de otros americanismos, 

Quiero, antes de terminar, hacer' presente mi profundo 

agradecimiento a la Academia Al'gentina de Letras, y muy 

especialmente a su asesor, señor Luis AIronso, por su gene­

rosidad y su gentileza, que han hecho posible la publicación 

de este trabajo, 
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ABA.RROTERfA.. f. Tienda de. abarrotes. 

ABARROTES. m. Comestibles, artículos menudos de primera 

necesidad. La acepción académica de abarrotes es (( fardo 

pequeño que sirve para llenar los huecos de las éstivas n. 

ABOMBADO. V. Agua abombada. 

ABOTAGA.DO. adj. Dícese de la persona con los ojos hincha­

dos a causa de un exceso de SUE'ño o de una enferme­

dad. Abotagado es el participio pasado d. abotagarse, 

verbo no usado en Panamá. Significa, según la Acade~ 

mia, (1 hincharse el cuerpo de un animal por enferme­

dad u otro motivo)). 

ABUSiÓN. f. Fantasma, aparecido. La palabra ha perdido la 

significación de superstición, agüero, que tiene en toda 

América. 

ACARUEAR. tr. Regañar con palabras vulgares o soeces. 

Su uso es común entre el vulgo y entre los campesinos. 

ACA.RIÑA.R. lr. Acariciar, hacer cariños. 

ACURARSE. r. Tener una persona suerte en los negocios. 

Así como se aclara el cielo después de una tempestad, 

así también se aclaran los asuntos. Este aclaramiento 

se traspasa a las personas mismas, por eso se emplea 

la expresión (1 se aclaró 1I para referirse al individuo 

que ha conseguido lo que deseaba. 

ACHA.BA.CA.NARSE. r. Hacerse vulgar. 

ACHICHA.RRONARSE, r. Ponerse como chicharrón, quemarse 

con el sol. 

ACHINGA.RSE. r. Encogerse un traje, aco,rtarse. 

ACHOLAR. tr. Alisar el pelo de modo que caiga sin oudas ni 

rizos. Los indios, que en Panamá son llamados cholos, 

tienen el pelo completamente lacio, d~ ahí que acholar 

el pelo sea alisarlo, ponerlo como el de los cholos. 
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ACHOTADO. p. p., y adj. De color r~jo, de color de achiote. 
ACHOTAR. tr. Dar color de achiote (color rojo). 

ACHURRAR. tr. Arrugarse, encogerse, estrujar fuertemente. 
Ú. t. c. r. « Sombrero achur;·ado ,). 

ACHURRUSCARSE. r. Ponerse el cabello muy crespo, como el 
de los africanos. 

AD:lIlNISTRACIÓN. f. Extremaunción. 

AFANAR. intr. En lugar de afanarse, es usado esle verbo en 
algunos cantos populares. 

De qué te sirve afana,' 

pua tener plata y oro, 
si no procuras buscar 
el verdadero tesoro, 
si no procuras buscar 
el verdadero tesoro. 

AFRECHERÍO. m. Cantidad grande de afrecho. 

AFUCIA. f. Aprecio. (Del. ant. castellano afuciar o a./iuciar, 
dar esperanza, seguridad, confiar en alguna cosa). Su 
uso es propio del campo. « No hago afucia de él". 

AGARRAR. tr. Asir. Agarrar significó en un principio asir 

con la garra; pero luego denotó algo más general, asil·. 

Agarró y dijo es la más conocida, frecuente y metafó­

rica expresión del verbo agarrar, como simple inten­

sivo en que apoyan el discurso las gentes- del pueblo, 

quienes al relatar cuentos e historias, comienzan siem­

pre por « Agarró y dijo ". 
AGELIVIO. m. Quisquilla. 

AGELIVIOSO. adj. Quisquilloso; dícese del que se queja más 
de lo debido de algún pequeño dolor, o de algún acci­

dente sin impol'lancia que haya tenido. 
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AGRIERA. f. Acedía, indisposición del estómago dimanada 
de haberse agriado la comida, o de mala digestión. 

AGUA ABOMBADA. Amér. Dícese del agua próxima a corro m­

pel·'5e. 
AG!1AGoHE. m. (Per.~ea gratissima) árbol lauráceo, cuyo fruto­

parecido a una pera grande es muy sabroso. 11 Fruto de 
este árbol. 

AGUACHINGHE. Indica la posición del que va a cuestas. « Te 
gusta ir aguachinche, llevémoslo aguachinche n. 

AGUAITAR. tr. Arcaísmo usado en América. Acechar, espiar, 
observar algo sin ser visto, mirar. La Real Academia 
no trae en su diccionario a aguaitar en la acepción de 
mirar que empleamos nosotros. 

AGUA:'ITAR. tr. Detener!!e un vehículo. 11 Cesar uno en algún 
movimiento. 

AGÜEv.\O (por ahuevado). adj. Embobecido, tonto. 
A.GÜEVARSE (por ahuevarse). intr. Embebecerse. 
AGÜEVAZÓ:,. f. Apocamiento espiritual llevado al grado má­

ximo. 
AGÜITO. m. Baile de los indios en el que se toma nna bebi­

da hecha de granos de cacao hervidos en agua. 
¡AH! Expresión que acompaña obligatoriamente a todas las 

preguntas. ((c Cuándo llegaste, ah ? n. Ii Si se llama a al­
guien, el interesado responde también con ella. (1 j Oye, 
tú !-¡ ah ! n. 11 Y si no se entiende una cosa, se pregull;­
ta : 11 C Cómo dijiste, ah? n. 

AHIUDO. v. Ajilado. 
A.HILARSE. v. Ajilarse. 

AHORITA. adv. Muy pronto. 
AHORRADA. V. Ajorrada. 
AHORRAR. V. Ajorrar. 
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AHUEVADO. V. Agüevado. 
AHUEVA.RSE. V. Agiievarse. 
AJE. m. Ofensa, ultraje. 
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AJlUDO (pOI" ahilado). adj. Dícese de la persona que debido 

a una enfermedad ha quedado muy delgada, muy flaca, 
sobre todo en la cara. 

AJlLUSE (por ahilarse). r. Adelgazarse, quedar como hilo. 

AJO. interj. Denota incredulidad, extrañeza, dolor, sorpre­
sa, etc. 

AJORRADA (pnr ahorrada). p. p. de ajorrar (ahorrar). Díce· 

se de La hembra del ganado cuando no ha sido preñada 

en la época corriente o cuando aborta o se le muere la 

cría. 11 (( Vaca jorra 11. Vaca con la cría muerta. 

AJORRAR (por ahorrar). intr. Librarse de, estar exento. Se 

aplica únicamente al ganado. 

AI.ABANClA. f. Alabanza. Usado entre el vulgo. 

ALACRÁN .. m. Vehículo propio del cuerpo de policía en el 

que se transporta a los que han de ir a la cárcel para 

alguna investigación judicial. .(( Pasó el alacrán condu­

ciendo a los presos ll. 

ALCARRE'l'O. m. Variedad de hilo, parecido a una cabuya 

delgada. 11 Nombre de un animalito marino que al pi­

car deja un rastro igual al que deja el hilo de referen­

cia, al rozar fuertemente la piel. 

ALE:cTAÍTO (por alelltadito). p. p. de alentar. Dícese del que 

está mejor de salud, con más vigor. 

ALEVAN-TARSE. 1". (por levalltarse). Levantarse. Su uso es sólo 

privativo del vulgo. 

ALGVI'ro. prono inder. Algo. 

ALHÁSIGO. m. (Elaphrium simaruba). Árbol de madera muy 

uura. 
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A LO QUE. m. adv. Luego que, cuando, mientrd&. (1 A lo q/le 
sonó el timbre, los jóvenes salieron)). 

AI.PISTE. m. (metonimia). Dinero. 

AM.\CIII!U.DO. p. p. de aittachinarse. Intimidado', apocado, 

asustado. 

A1IACHI:'I.\RSE. r. Intimidarse, acobardarse. 11 Estal' sometido 

a la influencia de otro. 11 Ant. Amigarse, ligarse. V. 

Machín. 
AH.unDo. adj. Dícese del animal alimentado con maíz. 

AM,\:oIOHRSE. l'. Tornarse pOI' la cintUl"a las parejas que bai-

lan. Su uso es común en el campo. 

AMA 'UTADO. adj. Que tiene los modales y el porte del manuto. 

AMUU·URSE. 1'. Ponerse como manuto ; portarse como tal. 

AMURAR I.OS FRIJOLES. V. FrijoL. 
AMARRETE. adj. Avaro, mezquino. 

AlIDA. inlerj. Indica sorpresa. 

AMERIC.\:'iO. m. Ciudadano de los Estados Unidos de América. 

A ~IO APEHO : Loc. fl'ccllenle en el campo. Como apellado. 
AMOHU:'iAIlO. adj. Que se pOl·ta como monLuno. V. MonllUlO. 
A:IIOR DE DIOS. Dícese del hombre galanteador y lenorio. 

A'IDAR AL G.\RE'I'E. loc. adv. Andar por donde se quicm sin 

sujeción alguna. 11 No tener a quien obedecer. 11 Estar 

las cosas fuera de su sitio yen desorden. (( Todo anda 
aquÍ al garete )). 

A:'iDAR E:'i VOL.\:"IDAS. lll.adv. Andar en las nubes, con la 

mente ausente de lo que se está tmtando. 

A)lD.l.R MUG.\ POR HOM8RO. m. adv. Ver, andar al garete, 3' 
acepción. 

A:'IDo\VÉ. Expre!>ión usada para indicar el deseo grande de 

que parta inmediatamente la persona a quien nos diri­

gimos. 
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A:oIGELlTO. ffi. rI mér. Pequeiínelo fallecido. 

A:oIGú. ffi. (Voz indígena). Cocido de guineo verde que se 

maja con el machaca angú, utensilio de cocina que 

sine para majar o machacar. 

Guayabitá del Pirú 
que se come con arigú. 

Tal dice un conocido dístico. 

ANGURRIA.. f. Capricho, empecinamiento por algo. La Real 

Academia trae en su Diccionario, eslallg/trria (del gl·ie­

go Gt¡;!X¡;, gota, y oupiw, orinar), vocablo que >iignifica 

enfermedad de la vejiga cuando gotea la orina frecuen­

temente. 

Al'IGURRIEIITO. adj. Dícese de la persona molesta y fastidiosa 

que no hace m¡lS que pedir continuamente algo que de­

sea: (C no seas tan angurrienlo ll. 
A·u'\'. adv. afil·m. Si. 11 Interj. que denota sorpresa. (( i Anjá 

no ! Te vi con· fulano )). 

A"ó:ol : Arbol anonáceo de fruto grande y carnoso, arom¡ítico 

y agradable al paladar. 11 Fmto de este árbol. 

A"UD.lR. V. Añudar. 
A~(:oIGOTARsE. r. Ponerse en cuclillas. V. Ñinga. 
AÑUD.\.R (por alludar). tr. Anudar. Se emplea en el campo. 

AI'ACHURRAR. tr. Aplastar, desmenuzar una cosa: (C Me apa-
clwrrasle el sombrero, le apachurró el merengue ll. 

AI'ACHURRÓ'l. m. Acción y efecto de apachurrar. Aplastón, 

magullamiento. 

ApAÑAR. tI". Coger algo en el aire. La Real Academia da a 

apañar, la significación de ( darse uno malia para hacer 

una cosa II ; acepción que no corre en Pananá. 

Al'.lRTAME:oITO. (Del inglés aparlmenl). m. Apartamiento. 
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AI'E~A[)o. p. p. de apeflar.~e. 11 Avergonzado. 

APE'I.~I\~E. r. Avergollzarse. 

ApE:oISIOHDO. adj. Estar bajo el pre~entimiento de una des-

gracia. 

APERCOLLADO. V. Apercoñado. 

APERCOI.LARSE. V. Apercoñarse. 

AI'ERCOÑADO (por apercollado). p .. p. deapercoñarse (aperco­

liarse). 11 Se dice de los enamorados que están muy ator­

tolados y juntos. . 

A"ERCO!l.\RSE (pOI" apercollarse). l'. Asirse fuertemente de una 

persona o de una cosa. En el Diccionario de la Real 

Academia aparece apercollarse como significatiyo de 

(( coger por el cuello a alguno 1). 

APERSOGADO. adj. Enlazado. 11 Bailesaper.~o9ados. Se dice de 

aquellos en que las parejas bailan enlazadas. Per.wga o 

Jler.~090 es la soga de cuerdas trenzadas. 

AI'I~UGADOS. adj. Juntos. Dícese de las personas J de las 

cosas que aparecen muy juntas unas de otras. 

AI'I~A'IGAM'EHO. m. Acción y efecto de apiñallgarse. 

AI"~HGARSE. r. J unta,·se. enamorarse. 

APIPARSE. r. Hartarse, llenarse. 

ApOLlSMADo(por aporismado). p. p. de aporismarse. 11 Magu­

llado. 

AI'OUSMARSE (por porismar.~e). r. Magullarse. 11 Se refiere 

sobre todo al magullamiento de los frutos por un gol­

pe violento, y a los apretones que resultan cuando en 

nn lugar hay exceso de gente. II Los mangos están apo­

lisl1larlo.~ n. II Había tanta gente en la sala que al sali.· 

todas juntas me apo/ismaron 1). . 

A"OIlAGUA (por ir por a!Jua). Locución de uso frecuente en 

el campo. 



ApORISMADO. V. Apolismaclu. 
ApORIS)IARSE. V. Apolismarse. 
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ApUCARSE. l'. Llenarse, aplicado a alimento o golosimis: « Vd. 

se apucó de pastillas 11. 

Al'u~usc,mo. p. p. de apuñuscar. 11 . Agrupado. 11 Se aplica 

a los que están esh'echados unos con olros ocupando 

el menor espacio posible. " Veníamos apuñu,~cados en 
el tranvía 11. 

ApuilIJSCAR. tr. (por apai;,u,~car). Apretar con el puño. 

ApUMRSE, r. Amér. Expresa el apresuramiento del que' corre 

o la urgencia de algo. " Apúrate que se hace tarde 11. 

AQuí 1'01\CIÓ LA PVERC,4. El. RAUO. fig. y fam. Aquí está la di­

ficullad, 11 Es imposible hacer lo que se quiere'o lo que 

se pide. 

ARA:'IDEL"-, f, Voladito de encaje o de cualquier tela que se 

emplea co01o adorno. 11 pI. Agregados personales que 

pone el narrador en cualquier narración o cuento. 

" Deja a ti n ,lado 'las arandelas y ve al grano 11. 

ARAÑA PELUDA, Tarántula. 

ARDE:nÍA. f. (Arcaísmo castellano). Bochorno, calor, ardor. 

ÁRGANAS. f. pI. Amé,.. Bolsas de viaje para lIeval' a lomo de 

beslias. Segt'm la Real Academia, especie de angarillas 

forinadas'con varas de acero. 11 Alforjas o zurrones ge­

neralmente de cm'ro, 

ARWUI\. lr. Enlazar el ganado amarrando un extremo de la 

soga en el arzón de la silla, para sujetal' mejor el ani­

mal. 

ARR\NCH,\I\SE. r. Quedarse mucho tiempo en una patle. 

ARRE)IPUJADERA. r. Empujones continuados en gl'1lpos. 

ARREMPUJIH. f, V. ArremPlljadera. 
AlIRE:'iQuí:'l. m. Amistad. 11 Intimidad que de pronto tiene una 
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persona con otra y que generalmentc dura poco: (1 aho­

ra tiene el arrenquín con fulano ll. 

ARRIER.-\. f. Especie de hormiga. 

ARRor.UDORA.. f. Niiía, joven o mujer que cuida al bebé de 

pocos meses. 

ARROLL.\R. tI'. Cuidar al bebé, dormirlo en los brazos o en 

la cuna. 

ARROZ cml cuo DE T.lD\CO. Pintoresca denofilinaciún del 

arroz adobado con trocitos de carne que parecen colas 

de tabaco. 11 Arro::; jittltliao. Nombrc indio del arroz 

sancochado. 11 Arroz nuevo que se tuesta. para poder des­

cascararlo. 

ARRUG.\.. f. Jugada qüe hace el mal pagador cuando consigue 

que alguien resulte víctima de sus manejos. Se alude 

aquí al pliegnc que por tal contrariedad aparecc en la 

frente de la víctima. 

AsnA.. adv. m. Así. Sn uso se limita al vulgo. 

As~o. Inteljección que denota casi siempre sorpresa. 

ASl'HIE~"fOSO. adj. Aspaventoso. 

ASUlIfA.R. defect. Traer a colaciún nna cosa. (Súlo se emplea 

en el infinitivo). 

A·ruHuDo. p. p. de ataran/al'. 11 Se dice dcl individuo in­

quieto, aturdido, alocado. 

ATARA.:'TARSE. r. Atontarse, inquietarse; si continuamente 

hay bulla y escándalo cerca de una persona, ésta dice que 

está atarantada o que ha quedado atarantada con el ruido. 

A TODO FORRO. Loc. adv. muy frecue·nte. Rápidamente. 

A TODO Fur •. (Del inglés fttll ,~peed). A toda "elocidad: 

A TODO PORTANTE. Loc. adv. V. A todo forro. 
A·roJAR. inll'. Animal' o excitar a los perros para que comien­

cen la caza. 
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A",ol.l"l"o. m. :\ombre indio de una bebida hecha de maíz pi­
lado y.desmenuzado. 

¡\TOllh. f. Atrocidad, barbaridad. 

¡\TRllIGARSE. r. Sujetarse, amarrarse, apretarse fuertemente. 

En el lenguaje de la marinería existe el término trinca, 
ligamento que se le da a un palo o a cualquier otra co­
sa con una cuerda. 

AVEMGUADO. adj. Se dice del paño que está con veragua. 

AVERAGl'ARSE. r. Llenarse de veraguas. V. Veragllas. 
AzuLOso. adj. Azulado. 

BACENH.LA (por bacinilla). f. Taza de nochE'. 

BAILES APERSOGADOS. V. Aper,~ogado, 

BUADERA. f. Consecuencias de un purgante, es decir, efectos 

catársicos del mismo. 

B.!HREQUE. m. Lluvia menuda y fría que acompaña al vien­

to en las regiónes montañosas. 11 Cierzn. 

BUE;;io. m. Nombre qlle se le da a la gente oriunda de los 

valles y montañas y de las cercanías de la costa de la 

provincia de Los Santos. 

B.\I.SERíA. r. Baile nacional y principal deporte de los indios 

gllaimíes. Los jngadores se colocan de dos en dos, al 

compás de la música, uno a espalda delante del olm. 

Cada uno lleva en la mano un palo de balso de afilada 

punta. Al son de la música y cantando, uno avisa a su 

compañero que se ponga en guardia, pues le \'a a timr. 

Mientras tanto el otro no cesa de mover los pies y de 

mir~r de soslayo a Sil adversario, para evitar que le 

hiera; si éste yerra, de atacante se convierte en ataca­

do. Así continúan hasta que se les terminen los palos 

o ~engan que retimr herido a lino de los contrincantes. 
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Para animarse y cobrar fuerza, beben de continuo chi­

cha, la que acaba de embriagarlos completamente. 

BALso. m. (Achroma limonensi.~). Árbol de madera muy li­

viana que se emplea para hacer balsas en las que se 

transportan cargas a través de los ríos. 

BUDERA DE ESPAÑA. (Calina warscewiczii). Nombre de una 

tIor que presenta en sus pétalos los colores del emble­

ma espaíiol. 11 Bandera de llalia (Canlla tutea). Flor 

que tiene los colores de la bandera italiana. 

BUGAÑA. f. Vasija poco pulida de regular tamaño que se 

hace de la calabaza. 11 Recipiente sin pulir hecho del 

fruto del árbol totumo. 

B.o\.XGA50. m. BangañlL 

BUQUETA. f. Asiento pequeilO sin respaldo formado por dos 

tablitas que se unen por uno de sus bordes, presentan­

do la forma de un ángulo obtuso invertido. 

BARAJUSTAR. intr. Salir huyendo. 

BUBACOA. f. Amér. Especie de emparrado que sostiene las 

enredaderas. 

BARUASCO. m. Conjunto de zarzas que se cortan con antc-

rioridad y se unen a las nacientes. 

BARBERA. f. Nombre común de las navajas de afeitar. 

BUCEAR. tr. Limpiar de barzas el terreno qucmado. 

BARRE JODO. Dícese de los aguaceros violentos y rápidos, ge­

neralmente acompaíiados de viento, que "emecen los 

árboles y hacen caer a tierra los fmtos, especialmente 

los racimos de jobo. 

BARREl"EADO. p. p. de barretear. Untado. °n ~lanchado en 

forma de barretes. 

BARREfEAR. tr. Embarrar, untal'. 1\ Manchar en forma de ba­

rretes. 
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BARRIGÓ:oi. m. (Bombax ba,.,.i9ón). Árbol de tronco grueso y 
redondo. 

BARZA. f. Amé,.. Maleza. 
BASTARDEAR. tr. Falsear. 

BATA7.0. m. Mentira grande., 

BATEA. f. Bandeja de madera sin barnizar, de bordes bajos, 
que se usa en distintos menesleres. 

BATEAR. intr. (Del ingles lo bal). Dar en el bate. 
BATEÓN, -o:u. adj. Embustero, mentiroso. 

BEJUCO. m. Liana o cuerda del bosque que sirve para hacer 
ataduras en la floresta. 11 Culebra no venenosa que por 
su forma y colm· parece un bejuco. 

BELÍGERO. m. Dificultad para hacer aguas. 

BELLACO. adj. Valiente. 

BELLÍSIMA. f. (Antigonon leptopus). Enredadera de peque­
ñitas flores rojas, ,rosadas o blancas que constituyen un 
bello adorno de tapias y balcones . 

.BIBLIA. f. Sábelo todo : (( es una biblia)). 

BIE)I ME SABE. Dulce hecho de leche, raspadura y un poco 

de maicena. 

BIEN PORTADO. fr. adj. Se dice del que se conduce bien. 11 

MAL PORTADO. Se refiere al que se porta mal. Ambas 

frases se aplican sobre todo a los niños. 

BIENTESTATE. Corrupción de la frase latina ab intestato (sin 

testamento). Usado generalmente entre el vulgo: « se 
murió bientestale )). 

BnIBÍN. m. Nombre indio de un pajarito típico del Istmo, 
más' pequeño que el ruiseñor. El bimbín toma diver­

sos nombres cuantos colores va adquiriendo a medida 

que envejece. 11 Pinto, cuando aparecen manchitas en su 

phlmaje verde. iI Collalito, cuando estas pintas forman 
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un collar en torno de su cuello. 11 Pintomanto, cuando 

tiene manchas azules. !I Manto, cuando el color azul de 

las alas y del espinazo semeja un obscuro manlo. 

BIRRIA. f. Empecinamiento o capricho por algo. 

BIRRIOSO. adj. Se dice del individuo encaprichado en algo, 

que no cesa de molestar hasta conseguirlo, y de aquel 

que hace mucho una misma cosa. 

BUNCOS. m. pI. Personas de las mejores clases sociales. Es 

usado sobre todo en el interiOl' de la República, en don­

de la gente del pueblo acostumbra a llamar así, a los 

individuos principales. 

BLOF. m. (Del inglés blu.D'J. Jactancia. 

BLO.FEA.R. intr. Echar blM. 11 Jactarse. 

BLOF1STA.. adj. Que blofea. I! Petnlante, amigo de blofear. 

BOB.4.. f. Culebra cuya cabeza recuerdl). la del pez llamado 

bobo. 

BOBIPI:'!S. m. pI. (Del inglés bobin-pins). Horquillas chiqui­

tas y delgadas, llamadas también invisibles. 
BOCA DE CHOROTECA. Dícese de las personas de labios muy 

gruesos. 

BOCA.RAcÁ. f. Especie de culebra cllya picadura casi siempre 
es mortal. 

Bocó:'!, -A. adj. Hablador. 11 FanfalTón. 

BOCHINCHE. m. Chisme, cuento. 11 Calumnia que va de 

boca en boca'y cada vez se va incrementando. 

BOCHlliCHEAR. intr. Chismear. 11 Llevar y traer bochinches. 

BOCHINCHOSO, -4.. adj. Chismoso, cuentista. 11 Que lleva y 
trae bochinches. 

BODoco. m. Dícese de lo que se endurece o se vuelve un mido. 

(( La lengua se me volvió un bodoco y no pude hablar n. 

La Aca~~~ia trae bodoque tdel árabe bon.doc, avellana, 
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bala) en la acepción de objeto pequeño, 'duro y molesto. 
BOFa. adj. Blando, esponjoso. Bofe 110 corre entre los pa­

nameiios. 

BOI,ADA. f. Parte que se da de algo que se come o se tip.ue. 
11 Mala pasada o mala jugada que se hace a otro. « Pá­

same la bolada ». 

BOLERO. adj. Embustero. 

BOl.Lo. m. Pan cilíndrico hecho de masa' de maíz cocida o 
sin cocer. Hay diversas clases de bollos, depende del 

ingrediente que se agregue a la masa. 11 Bollo de coco, 
el que lleva coco. 11 Bollo de queso, el que lleva queso des­
menuzado. 11 Bollo preñado, el que lleva relleno de carne. 

11 Bollo chango, aquel cuya masa es de maíz nuevo. 

BO:'lCHAO. m. (Del inglés bunch). Reunión, grupo nume­
roso de gente. « Un bonehao de muchachos fueron al 

paseo ». 

BO:'lCHE. m. (Dei inglés buneh). Grupo. (( Vino un bonehe 

de gp.nte n, 

BO:'lGo. m. Embarcación pequeña y ancha usada por los ill­

dios. 11 Aplicase a las personas gordas, especialmente a 

mujeres. 
BOIIDÓ:'l. m. Benjamín de la familia. 

BORRADOR. m. Goma de borrar. 
BORRIGOERO. m. Lagarto insectívoro que anda entre los ár­

boles y la maleza. Es más pequeiio que la iguana y su 

carne no es comestible. iI Meter borriguero por iguana. 

Meter gato por liebre. 
RonR. tI". Perder. !I Disipar. \1 Tirar, arrojar, echar fuera 

una persona o cosa que nos molesta o no necesitamos. 

\( Boté el sombrero lJ se dice en lugar de perdí el som­

obrero. (( Bolar la plata l) ponli'sipal' el caudal. 
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BOTA\U.TE. adj. Malversador, manirroto, que det:rocha todo 

lo que posee en materia de dinero. 

BOTÓ:'! DI! ORO. (MalapoclilLm devaricaLI/"~). Flor de pétalos 

de color amarillo 01'0 que mantiene siempre cerrados. 

BOYADU\U.. f. Acción y efecto de boyarse, es decir, no reali­

zarse aquello que deseamos y cuyo buen principio hacía 

presumir el éxito. 

BOYARsl!. r. Torcerse la suerte. 

BUSIER. (Del fl'ancés brassiere). Sostén. 

BUVI!ZA. f. Cólera, enojo. 

Buvo. adj. Enojado, encolerizado. 

BREQUE. m. (Del inglés breack). Freno, refiriéndose al del 

automóvil. 

BRUZUL.\CA. f. Broza, despojo de los vegetales. 

BUCHE. adj. Dícese del individuo que le gusta empinar el 

codo más de lo debido. 

BUCHí. adj. (Del inglés bushmall). Dícese del campesino, o 

individuo que no siéndolo, se porta o hace CORas de tal. 

il Buchí gringo. Se aplica al norteamericano basto, sin 
educación. 

Bul!:'lu URDES. (Mirabilis jalapa). Florecillas blancas, azules 

o rosadas que abren sus pétalos en las tardes. 
Buno. !D. Delfín. 

BULURHGA. r. Bulla, alboroto. 

BUÑUELOS pícuos. Dulces' de apariencia desmedrada, pero 

exquisitos al paladar. 

BUQuÉ. m. (Del francés bOllql,eL). Ramo de flores. 

BUQUÉ DE NOV'.\. (Ixora coccillea). FIOl'es de, esta planta. 
Estas flores son más bien un conjunto de nore~i1las, 
ora rojas, ora blancas, que nacen de un mismo pe­
dúnculo. 
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BURUIIDA.NGAS. f. pI. Todo aquello que se come en cualquier 
momento, antes de la comida del mediodía "y de la 
tarde, con grave detrimento del apetito y del estómago. 

BUSCAR CASER!A. Buscar clientes, parroquianos que vengan 
a dejar su dinero en nuestro negocio. 

BUSCAR LO QUE ESTÁ QUIETO. Cometer imprudencias que pue­

den acarrear males. 

BUSCARSE UIIA NARIZ SIl! HUESO. Buscarse una sorpresa des­

agradable. 

CABAlIGA. f. Dulce de papaya, coco, guayaba y raspadura, que 

se presenta en forma de planchas rectangulares y se en­

vuelve en la corteza del tallo del plátano. 1\ Fig. y fam. 

Pena, dolor causado por la ausencia o por el alejamien­

to de los seres y lugares queridos. 1\ Comer cabafl9a. 

Tener pena, .sentimiento por ídem, 

CABELLlTO·DE ÁNGEL. Dulce de papaya cortado en finísimas 

rodajas. 
CABESTRILLO. m. Cierta cadena especial de oro, una de las 

alhajas propias de la empollerada. V. Pollera. 

CABEZÓN. adj. Bruto, torpe. 
CABUYA o CUUYERA. f. Cuerda hecha de pita o henequén. 1\ 

Tierra, semilla. 11 Nombre de un corregimie.nto del 

distrito de Antón en la provincia de Coclé. 

CACIQUE. m. Rey de los gallotes. Se distingue por lo vistoso 

de su plumaje, y el copete de plumas que adorna su 

cabeza. Su autoridad ~s reconocida por todos los gallo­

tes, que le dejan la pI'esa que estaban dispuestos a de­

vorar, cuando el cacique aparece entre ellos. 

CACHA. f. Empuñadura de cualquier arma. 11 Cachaza, len­

titud, sosiego. 
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C.I\.CHIMD\. f. Pipa, artefacto para fumar. . . 
CACHI-QUlJA.. f. (Compuesto de cacho y quijada). Posición a 

que se somete el ganado vacuno, en que se coloca una 
mano en un cacho, y otra en el hocico, suspendiendo 
ésta y bajando aquélla, hasta conseguir que el animal 

quede inmovilizado. 
CACHO. m. Cuerno. 11 Pedazo de pan que se corla de los ex­

tremos. 
CADENA CH.\U. Cadena formada por chapitas alargadas de 

oro y unidas entre sí, por ambos extremos, alhaja pro­

pia del vestido de pollera. 11 Cadena pepita de melón, 
formada como la anterior por chapitas de oro, pero 

figurando éstas Ji!."s semillas de aquella fruta. 11 Cadena 
pajuela, cadena de cuyos extremos penden un escarba­
dientes y un limpia oídos de oro. 11 Cadena media na­
ranja, sus eslabones figuran naranjitas pequeñísimas 
partidas por la mitad. 11 Cadena guachapalí, otra va­
riedad de cadena, como las anteriores, complemento 
obligado del traje nacional. V. Pollera. 

CAEDIZO. V. Cairicio. 
CAFOllGO. m. Nombre indio de los bollos o las bolitas asadas 

o sancochadas, hechas de masa de maíz nuevo. 
CUMITO. m. (Arysophyllum caimito). Árbolsapotáceo cuyo 

fruto redondo y lustroso tiene una pulpa muy agrada­
ble. 11 Fruta de este árbol. 

C:URIClO. m. (Por caedizo). Caedizo, tejadillo pequeño. 
CAJA.. f. Especie de tambor, hecho de piel de venado, instru­

mento de importancia en el tamborito.· V. Tamborito. 
CUABACITO. m. Fruto pequeño de una variedad del árbol 

totumo (Crescentia cajete). 11 Calabazo cucharo. Varie­
dad de este mismo árbol, de cuyos· frutos se fabrican 
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cucharas. 11 Calabazo totumo. OLra especie del árbol 

toLumo cuyos fruLos se emplean en la fabricación de 
LoLumas. V. Totuma. 

C.u.ENTINA. f. EnLusiasmo amoroso. 

C.UElIIl·URA. f. Afición por una cosa. 

CUIDO:'!lA.. f. Barrio en donde viven la mayor parLe de los 

negros anLillanos en la ciudad de Panamá. 

CUUNGO, -A. adj. Dícese de la persona o animal sin pelos. 

CUZAR LAS MUELA.S. Arreglar, componer las muelas. 

CUZOlURIO. m. Calzones inLeriores de punto, hilo o seda, 

que usan las mujeres. 

CAMAJÁN. adj. Holgazán, que vive a costa q.e las mujeres de 

su familia. 

CAMARÓ~. m. fig. y fam. Propina, ganancia o utilidad even­

tual que obtiene un individno. 

CAMARONEAR. intr. Coger camarones. 11 Fig. Obtener ganan­

cias evenluales. 

CAMBAMBERÍA. f. Atenciones exagemdas hechas sobre todo a 

personas con quienes no se está obligado. 

CAMBAMBERCI, -l\.. adj. Dícese del qne hace cambamberías. 

CAMELLÓ~. m. Atajo o vereda que se hace en los campos pam 

ir de un lugar a oLro. 

CAMISA. f. Una de las piezas del lraje nacional. V. Pollera. 

CAMISILLA. f. Camisa COn aIrorzas que tiene COI'ma de saco, 

hecha con tela muy delgada, prenda de vesLir de los 

campesinos. Antiguamente, los hacendados ricos usa­

ban .esLa prenda con botonadura de oro. 

CAMPECHANO, -A. adj. Dícese del que teniendo una posición 

elevada, trata con igual cortesía a pobres y a ricos. 

CUIPIJSANO, -.\. adj. Campesino. 

CANURTE. m. Remo pequeño para mover la pil·agua. 
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C.\:-IARIO. Interj. vlllg8l'. 

C.4.lIC.\NE.\R. intr. Tartamudear, t8l'tajeal'. Se emplea sobre 

todo refiriéndose a las lectUI'8s mal hechas de los que 

están en los comienzos del aprendizaje. 

CAlICAlIEO. m. Acción'~, efecto de cancanear. 11 Tartamudeo. 

CUCARVh. adj. Se dice despectivamente de las personas 

desarregladas, despeinadas. El término se aplica por lo 

general a las viejas bl'Ujas. 

CUCRA. f. Lugar destinado a cualquiel' clase de deportes. 

CUDELA. f. Fuego. \1 Mozos de candela: eran los hombres 

que antigllamente andaban por las calles y los paseos 

guardando cuidadosamente IIn poco de fuego, y me­

diante una propiñ'a lo sllministraban a los fumadores. 

Éstos, para llamar al mozo, gritaban simplemente 

« candela n. \1 Jugar con candela, jugar con fuego. 11 

Cometer impl'Udencias que Plleden acarrear serias con­

secuenCIas. 

CAlIDEL.4.D.4.. f. Fogata, fogatada. 

C.4.lIDELlLL.4.. f. Especie de hormiga muy pequeña ~e color 

negro o rojizo cllya picadura arde como quemadura de 

fuego. 

CUILLA.. f. Pierna mlly delgada. 

C.4.NILLEU. f. Desaliento, miedo, cobardía. !l En las riiias 

de gallos se aplica el término para indicar la flojera del 

animal que no quiere pelear. 

C.4.NJlLÓlI. m. Artefacto de bal'ro a manera de sombrero de 

ala~ levantadas, cuya copa tiene un gran agujero. Sirve 

para proteger las plantas de las arrieras y otros bichos 

de esa especie. El canjilón se llena de agua para 'impe­

dir el paso de los insectos. Según la Real Academia, 

cuellos escarolados que rodeaban la garganta. 



LUISA. AGUILERA. PA.TIÑO BAAL, XX, '95. 

CANUDORA AI.ANTE (por adelante). Mujer que en los tambo­
ritos, canta las estrofas o tonadas que son coreadas por 

las demás. V. Tamborito. 
CANT.4.RAO. m. Medida para líquidos. Sólo se usa en el cam­

po. 

CANTARÓN. m. Cántaro grande. V. Tinajón. 
CANdo. m. Canto de las aves. El término es empleado úni­

camente por los campesinos. 

CAÑA BRAVA. Especie de gramínea de corteza áspera y ruda, 

qne al asirse fuertemente produce escoceduras en la piel. 

CAÑUZAL. m. Cañaveral. 

CAO. In. Ave grande como un buho de graznido estridente 

y lúgubre. 

CAPACE·rE. m. Forro de cuero con el que se cubre la parte 

superior de la empuñadura del machete. 

C"-PACHO. m. Tortuga muy pequeña. 

CAPISUCIA .. m. Pájaro cantor de plumas color telToso. 

CA.PITANA. f. Bandera que entrega el dueño de la junta, a los 

diferentes grupos de hombres que trabajan. El trabaja­

dor que la recibe, se convierte de hecho en capitán de 

la cuadrilla. 

CA.PRICHOSA. f. Enredadera. \i Flores de la misma, las cuales 

aparecen ora en la mañana, ora en la tarde, ya en in­

vierno, ya en verano. 

CAPULI,O. m. Envoltura de la mazorca de maíz. 

eARACUCHA. f. Suche (V.). 
C.lRÁCTBR DE HOMBRE. Flor que cambia de color, a medida 

que avanza el día. Nace blanca, se colorea de rosa al 

mediodía y se convierte en llama viva al anochecer. 

CARA DE CABALLO. Canoa. 

CARASTE. Interj. vulgar. 
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C\MTOS, -.\S. adj. Se elice de los animales en que aparece 

la combinación de blanco y negro exclusivámente. 

C\RG.lR. tr. Llevar. Se cargan los vestidos, el sombrero, los 

zapatos, etc. 

CARIJO. Interj. vu Igaj·. 

CARII.I\lPIEZ \. r. Dp.sfachatez, desvergüenza. 

C.\RILlMPIO, -A. adj. Desvergonzado, desfachatado. 

C.\Rnll~oLl. r. Pastel de masa de yuca relleno de carne. Se 

come fl·ito J caliente. 

CAR60s.L f. Infección cutánea. 

CARL.l:"4C.\. r. Grillete. 

C.\R~F. n PEr.OT\. Carne aderezada en forma de bolas, 

C\RR\SPOSO. adj. Acre; áspel'o al tacto y al gU!\to. 

C.\RRO. m. Automóvil. 

CÁSC.\R\. r. Vaina o funda de las armas. 

C \SCOT.\ZO. m. Golpe dado en la cabeza con los nudillos de 

los dedos. 

CASQl'EO. m. (Voz onomatopéyica). Ruido que hacen los 

instrumentos de labranza (puya, machete), al limpiar 

y desmenuzar los terrenos destinados a la siembm. 

CATRE. m. Cama de lona sostenida por cuatro pies, coloca­

dos en aspa. 11 Torpe. carente de habilidad. 

CHUCO. m. Embarcación pequeña, plana y sin quilla, fa­

bricada de una sola pieza, que se ~ueve y gobierna con 

el canalete. 

CUIJEL\. f. Vasija de barro, redonda y extendida, con un 

agujero en el centro, que se emplea exclusivamente 

pam hacer tortillas. 

CEBAER.\. f. Bolsa tejida de fibras vegetales, que usan los 

campesinos para llevar la pipa, el tabaco y la chuspa. 

CÉFIRO. m. Tela suave de algodón. . 



CElITRO. m. Chaleco. 
CEPlI.LAR. tI'. Adular. 

CEPILLERiA. f. Acción J efecLo de cepillar. 
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CEPII.LO. adj. Lisonjel"O, adulador. 11 m. Lisonja, adulación. 
(( A punta de cepillo obtuvo lo que deseaba 11. 

CEPILLÓll. adj. Adulador, lisonjero. 

CIMARRÓll. m. Alambique clandestino que se mantiene es­

condido en lugares no traficables. \1 Antiguamente, ne­
gro fugado que se escondía en los bosques para librarse 
de la esclavitud. 

CIRUEI .. \ DE ¡'UERCO. Variedad de ciruela que crece, en todas 

partes, muy del agrado de aquel animal. 11 Ci,.uela de San 
Juan y de San Ped,.o. Ciruelas de sabor exquisito que 

se ,~osechan en el mes que la Iglesia dedica a esLos santos. 

CIS:'lEADERA. f. Movimientos propios del tambo,.ilo. Cierne 

de la cintura. 

CL,\RO. lnterj. que'denota asentimiento. 

Co.\. f. Instrumento de agricultura a manera de azada pe­

queña o de espátula hecha de grueso hierro, el cual se 

encaja en un palo. Se utiliza para hacer hoyos en la 

tierra. Es el instrumento que con el mismo nombre 

usaban los indios para sus labores agl'ícolas, con la di­

ferencia de que esa coa era de madera, y la qlle usan 

nuestros campesinos es de hierro. 

COHIB.. f. Toda la ropa de cam.a con la que uno se cubre al 

dormir. 

COCADA. f. Dulce de coco y raspadura. 11 Cocada blanca. Co­

cad~ heclla con azúcar. 11 Cocada nevada. Se emplea 

sólo la leche del coco y raspadura. 

COCALECA. f. Pájaro que anuncia la llegada del agua con su 

grito cocaleca. 
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Coco. m. Vasija de furma ovni hecha del fl"lllo en sa1.ún del 

cocolero. 

CoeoBoLO. m. (Dalbel'gia I'elllsa). Arbol de madera muy 

dura usada en couslmcción. 11 Dureza, refiriéndose a 

las cosas. 

Coeouro. m. Pajarito cuyo cant·o monótono y lriste es, 

según tl'adición poplIlar, presagio de muerte. Su canto 

se escucha por lo general en los campos, en donde hay 

alguna pel'sonagra\'emente enferma. 

COGII.\O y eOIlGlB.O. adj, Dícese de las personas en quienes 

nada hace mella. 

COCHI-COCHI. m. Voz onomalopéyica empleada ¡Jara llamar 

al cerdo. Expresa-el grujlido de satisfacción con que el 

animal recibe su comida. 

COGlIIFIII'I'O. m. Guiso de cerdo ~ocido y frito. 

COGER GUTEIU.S. Retejar, verbo inusitado en Panamá. 

C JI. lOO. adj. Se dice del individuo que asiste a una fiesta, a 

un especláculo, sin derecho a ello. 11 Se dice del que 

enlra a uu lllgar de diversión sin pagar la cuota corres­

pondienle. 

COL.\O. m, Afrecho del maíz, que qlleda COIllO residuo al 

colar la chicha. 

COLETO, -.l.. m. y f. Camisa de género gmeso qlle usan los 

campesillos con la falda por fuern. 

CÓLICO MISEREIIE. Apendicilis. Su liSO es cOJ'l'icntc sólo ell-

tre el vulgo. 

CoLf'!. m. Machete. 

COLOCHOS. m. Rizos que se hacen en'las cahezas infanliles. 

COLORA DI LLA.. f. P8I'ásilo diminuto de color rojo que abun-

da eu la hiel'ba y se pega al hombre o a los animales 

para chuparles la sangre. 
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COI.OR DE COCHE ~UE\'O. Dícese de las personas muy negras 

de color. 

COI.I.ALITO. m. V. Bimbín; 

CO:llEDERO. m. Lugar donde pastan los animales. 

CO:llESANTO. adj. Persona mny apegada. por 10 general sólo 

exteriormente, a las cosas de la iglesia. 

CO:110 :'i0. Frase coml'In y ~eneral, reforzativa de todo cuanto 

se dice. Se emplea ann cuando no venga a cuento. In­

dica admiración de qne se ponga en duda algo que ya 

se ha hecho, y también alirma qne hay volnntad en ha­

cer algo que se desea de uno. 

CO\l\·.\RUZ.\. r. (Arc. castellano). Comparación. 

CO'lCOU):'l. m. Costra que por la acciún del calor dejan cier­

tos alimentos en las vasijas donde se cuecen. 11 Fondo de 

cualquier asunto. 11 Ser del cancolón. Tener intimidad. 

(( No dejes qne la leche forme concolón )). (( Me gusta el 

confalón dorado del arroz)). 

CO~CHA. f. Bonlado que i m i (a la ligura de nna pequefta 

concha marina. 

CO'ict\o. m. Fondo de cnalquier cosa. 

CO'iDEHD.L adj. Dícese de las casas que por constituir un 

pel igro, son cerradas por la autoridad para que nadie 

PIlNla habitarlas. 

CO'iDEUR. Ir. Estar en entredicho. 

CI)'iGE'iI.~R. illtr .• Cohabitar. Se emplea sólo en el campo. 

CO~Go. m. Cierta especie de avispas negras. ti Habitación 

de.toda esta clase de bichos en general. 

CO:'iTEST,\' f. Contestaciún. Su uso se circunscribe al campo. 

CO'iTRUUTARSE. r. Caerse violentamente. II Chocar contra 

algo, golpeándose con fuerza. 

CO'iH:RS.\. f. COllversación. 
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COPO DE :'lIllVE. Arbolillo con hojas pequeiías redondeadas y 
finas, cuyo verdor se transforma en blancura COII 

cierto tinte rosáceo. 

COQl"E\R. tI'. Molestar, irritar. 

COQUITO. m. Corozo. (Phylelepha.~ macrocarpa). 

CORHÓ' DE .TEsts. (Caladium bicolor). Planta de adorno. 

Sus hojas verdes y acorazonadas llevan en el centro la 

figum de un encendido y rojo corazón. 11 Corazón de 

María. (Caladil/m bicolor). Planta de adorno que tiene 

en sus hojas pequeílOs puntos blallcos y rojos que se­

mejan tanto rojos o blancos corazones como signos de 

la escritura china. 

COlICUO. m. Mugre, sliciedad que se acumula eu el cuerpo 

por la falta de limpieza. 

COR'IA'ZCEI.O. m. Anaca/'llium excelsllm. \1 Fruto de este 

árbol. Su pulpa es suave y agradable al paladar. 

CORO'IA DE ESP1:'lB. (Enplwrbia splendens). Planta de tallo 

delgado y espinoso de flores pequeiías de color rojo 

fuego, colocadas en racimos. 

COROH DE L.\ IIEINA. Variedad de l-libiscns /'om sinenú~. 

Flor cuyos pétalos de un color rojo brillante, simu­

lan alu~irse este símbolo regio. 

COROTl. m. (Enterolobium cycloarpllm). l\rbol de la familia 

de las acacias. 

COROZO. m. (Attalea Gimphoecoa). Palma CII)'O fruto contie­

ne un hueso duro. 

CORTEZO. m. (Apeiba libo/'bll). Árbol de la familia de las 

filiáceas. 

COSITA. f. Merienda que se acostumbm a lomar entre' el al­

mueno y la cena. 
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COSI'E. 111. Costm que se forma por la acumulación del polvo 

o de la caspa. 

CO'fEJA. f. Ignaldad que resulta del confronte de dos perso­

nas o dos cosas. Dos personas son cotejas cuando tienen 

la misma edad. Caballo y jinete'son cotejas cuando re­

sulta una igualdad relativa entre la fuerza y tamaño de 

la bestia y la agilidad del jinete. 

COTO. m. Bocio. Hipertrofia del tiroides. Bocio es una pa­

labra desusada en Panamá. 

COTÚ)!, -/l.. m. y f. Camisa de género fuerte de falda larga ter­

minada en flecos. Es una prenda de vestir común entre 

los campesinos. 

CRI!ÍDO. adj. Orgulloso, pagado de sí mismo. 

CRIOLLO. m. Hijo de jamaicanos nacidos en Panam,í (de 

crit)le, y éste del francés cI·éole). 

CRISTIA.'IO. adj. Aplicase al niiio bautizado. Para el campe­

sino católico' y creyente, el bautismo es el signo de 

todo cristial19; por eso carecer de él, convierte de he­

cho a los individuos en moros. 

CRUCERO. 111. Constelación de la Cruz del Sur. 

CU/I.L COJO. m. Cao (V.). 
CI!/I.:-IDO 1./1. G/l.LUU ORIllE. V. Cuándo San .Il1an agache el 

dedo. 
CU/l.NDO SA)! J U.\'1 AG.\CHE El. DEDO. Frase corriente, indicati­

va de que algo que se desea y se espera es muy difícil 

de realizar, o no se realizará. 

CU/l.lil)U SE ME SUDE El. I'IDIO o\RRID/I.. Frase que equivale a 

cuando me encolerizo verdaderamente. 

CU/l.TRIVOI.lADA. adj. Se dice de la persona experim('ntada y 
de carácter fuerle y atrevido. 

CUCAIUCHÚ'l DE I'UMA. Aplícase a los muchachos sllcios y 
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desastrados. 11 Cucaracha de c010r negruzco ceniciento 

que "ive en los palmares. 

CVCVES. m. Entidad folklórica panameña. V. Parrampún. 

CUELGA. f. Regalo que se da a quien cumple años. 

CVE~CÓ)l. adj. Se aplica al venado por las enormes cuencas 

de sus ojos. 

CVERÓ)l. m. Variedad de mango de cáscara más gruesa que 

la cOl"Cienle. 

CUJí. m. Mentira, estara. 

CVJICERO. m. Mentiroso, estafador. 

CVLEBRI:oI.\. f. Relámpago. 

CULECO. adj. Ol"Ondo, or6ulloso, alegre por un honor ines­

perado. 11 Dícese áel hombre que va en una tuna atada 

su muñeca con un pañuelo a la de su compañera. 11 el/­
leco a lomar ceniza. Se dice a los que en la madrugada 

del miércoles de ceniza, salen en la tUlla atada su mu­

ñeca con un pañuelo a la de su compañera. 

Cl1I.í. m. Comerciante hindú que se dedica sobre todo al co­

mercio de perfumes, telas y tapices traídos de Oriente. 

CI'LIDL.HCA.S. f. pI. Cierta variedad de avispas que tienen 

blanca la extremidad inferior del abdomen. 

C!1LILLO. m. Miedo, cobardía. 

Cl"MBIA. m. Uno de los bailes típicos fa\'oritos del pueblo 

panameño, que parece ser de procedencia arricana. En 

el África occidental existe la tribu de los Cumbe, a la 

que las demás tribus llaman los Combe, que tiene Sil 

baile, llamado maringa o mandinga que significa CÍrcu­

lo. Los bailadores se ponen en CÍrclllo" encerrando 

en él a los músicos, y dan vueltas alrededor, haciendo 

10l! movimientos adecuados que requiere la ml'lsica. La 

maringa o baile cumbe, es cantado'. El coro repite 
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siempre la misma frase, mientras alguno que tenga 
buena voz, canta la estrofa entera. 1\ Árbol de flores 
pestilentes. Al comenzar a florecer, el olor que despide 
recuerda el vaho que sale de los cuerpos sudorosos de 
los negros bailadores de cumbilt. « Está la cumbia bra­
va », se dice cuando el árbol en cuestión comienza a 

, despedir su mal olor. 

CU~DEUIOR. m. (Cuanmoclit pennata). Enredadera que se 
cubre de pequeñitas flores rojas. 

CURRUMB.'-MBA. f. Voz onom. Defecación continua motivada 
por una indisposición estomacal. 

CURRUTACO. adj. Dícese de las personas bajas r regordetas. 
Según la Academia Española, la acep.: elegante con 
afectación. 

CURTlEMBRE. f. Curtiduría. 

Cuscús. adj. Aplicase al pelD motudo como el de los negros. 

CUTACUA.f. Cuchillo grande y puntiagudo. 

CUTARRA. f. Sandalia de cuero duro con correas para suje­
tadas a los tobillos, que les sirven a los campesinos 

para librar los pies de las espinas y guijarros del camino. 

CUTE. m. Trago de aguardiente. Se emplea en el campo. 

CUTUSU:'fGO. adj. Individuo de pelo completamente crespo 

como el de los africanos. 11 Fig. despect. Persona de 

poco valer. 

CUÁCARA. f. Bolsa tejida a manera de red, en la cual llevan 

lo~ campesinos su alimento. 
CHACARERO. m. Oropéndola. Ave que construye su nido en 

forma de chácara. V. Chácara. 
CUACUARREAR. intr. Rezongar en voz casi ininteligible. 

CUAQlAY. m. Trajecito nuevo que tienen los niños. 
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CHAFALOTE. adj. Descuidado en el arreglo de su persona. 

CHALÁN. m. Picador que adiestra caballos finos. 
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CHALANEAR. tr. Adiestrar el caballo para hacerlo dar buenos 

pasos. 
CHAMBÓN -A. adj. De n1al gusto. 
CHAMBO:<lAOA. f. Falta de gusto en el arreglo de sí mismo o 

de cualquier cosa. 11 Cosas mal hechas. 

CHAMPEAR. intr. (Del inglé~ champion). Boxear, luchar a 

puñetazos. 

CHAMPIO. adj. (Del inglés champion). Magnífico, colosal. 11 

Se dice de las personas qlle sobresalen en algo. 

CH.\MUCHINA. f. Cantidad, porción de gente sea cual fuere el 

sexo y eondición. 'It Populacho. 
CHANCACO. m. Pepita aplastada de maraflón (árbol terebin-

táceo y su fm to ). 

CHANCE. f. (Del inglés chance). Oportunidad, ocasión. 

CHANCLE'rITA. V. Mango. 

CHAlIGAS. f. pI. Arepas o tortillas de maíz nuevo. 

CHANGO. m. Pájaro parecido al talingo. V. Talingo. 11 Bollos 

de maíz nuevo, es decir tierno. 
CHAPA. f. Dentadura postiza. 

CHAQCE-CHAQUE. m. Onomat. Ruido que hacen los pies en el 
barro. 

CHARACA. f. Variedad de garrapata de cuerpo aplastado. 
CHARACO. m. V. Chancaca. 

CH~RQUEAR. intr. Nadar en IIn charco o en el río. 
CHARRASQUEAI\. tr. Rechinar los dientes. 11 Tocar con la punta 

de los dedos, todos juntos, las cuerdas de la guitarra. 
CHARRASQUEO. m. Acción y efecto de charrasqu~ar. 
CHASQUE."B. Lr. Tascar el freno las caballerías. 
CHAU. f. V. Characa. 11 Término cariñoso. 
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ClfÉCHERES. m. pI. Trastos, cachivaches, baratijas. 
CHEI\CIIA. f. Burla, chacota. 

CHERELES. m. pI. Mal·iscos y conchas que se cogen a orillas 
del mar. 

CIIIBOU. r. Bullo que hace un golpe "O un grano en la cabe-
za o en cualquier otra parte del cuerpo. 

CHICOLEO. m. Bromas, risas, chistes un tanto descompuestos. 

CHICOTUO. m. Golpe dado con el chicote. \1 Latigazo. 

CHICOTE. m. Látigo. \1 Pretina de los calzones y enaguas. 
CHICOTEA.R, tr. Dar latigazos a alguien. 

CIllCHA. f. Amér. Bebida alcohólica hecha de maíz. \1 Chi­
cha dulce, chicha en que no ha comenzado el proceso 

de la fermentación. 11 Chicha hel'vetona, es la chicha 

en la que el proceso antes mencionado comienza a 

desarrollarse. \1 Chicha fuerte, chicha en la que ha 

cesado el hervor. Tiene suficiente alcohol como para 

embol"fachar" con UIIOS cuantos vasos, lo mismo que 

cualquie,· otra bebida espirituosa. \1 Chicha loja, re­

fresco hecho de maíz, raspadura y jengibre. Según la 

Academia Española: bebida preparada con agua, miel 

y especias. 

CIIICH.\DA. DE CAC.\.O. Baile de los indios de la provincia de 

ChiriquÍ. La denominación se debe a la distribución 

de la infllsión de cacao, que se hace entre los presentes. 

CHICHUIE. m. Bebida refl·escanle y alimenticia que se hace 

con los granos de maíz pelados y cocidos. \1 Los granos 

de maíz pelados y cocidos. 

CHICIlí. m. l\ombre cal·iñoso que se aplica genel"3lmente a 

los 11 ijlOs. 

CHICHIBEO. m. Chicoleo. 

CHICHII'ATi'. m. )" f. De escasa figuración social. 
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CHIFLÓ!'!. m. Corriente de aire que se cuela por alguna 

parte. 

CHIL.\'fE. m. Bebida refrescante y alimenticia que se prepara 

con chicheme .'í leche, Chita/e, 10 mismo que chirheme, 

son palabras del vocabulario guayurí. 

CHILlMICOS. m. pI. Chécheres, cachivaehes, cosas menudas, 

bal·atijas. 

CHIlICHE. adj. Dícese de los individuos inquietos. Se aplica 

generalmente a los niños tt·a\,iesos y revoltosos. 

CHINCHORRO. m. Hamaca de red. 

CHI:"fDOLl:'fDO. m. Revoltijo de cosas. 11 Enredo, lío. 

CHI~GA. f. Cualquier juego de azar. Ii Acción J efecto de chin-

guear. 

CHI~GADO. adj. Se dice del que tiene mala suerte en el 

Jueóo . 
CHI~GO. m. Embarcación pequeña, propia para pocas perso­

na!!, parecida al cayuco. 11 Traje con·iente del campesi­

no; el pantalún es más corto que el de gala; y la ca­

mi!sa más corta, menos amplia y sin flecos. 1I adj. 

Corto, refiriéndose a las prendas de vestir. U n traje 

chingo es un traje más corto de lo natural. 

CHllIGO~GO. nI. (Del inglés c/¡ewing gum). Goma de mascar. 

CHIlIGUEAR. intr. Jugar juegos de suerte yazu. 

CIIl~O. m. Pantalún azul obscuro, de género muy fuerte. 

Los trabajadores y jOl'llaleros chinos usan eu su tierra, 

precisamente, pantalones de lal tela y de lal color; de 

ahí el nombre que a los suyos que lienen iguales carac­

terísticas, le ha dallo nuestro campesino~ 

C'IlI·ICHIPl. adj. Dícese del individuo mezquino, que le Busta 

gastar poco. 11 Se aplica a las compras buatas y a las 
liestas en las que se brindan cosas de no muy buena 

'38 



638 UAAL. XX, '!Ir" 

calidad, y en forma escasa. \1 Dícese de todo aquello 
que denota pobreza. " Casa chipichipi Il. 

CHIPíll. Exclamación con que se recomienda silencio. 
CRIRIC.\.NO. m. Viento del sur. \1 Dulce de masa de maíz y ras­

padura que se cuece en el horno'y se prest'nta en forma 
de bollos de hermoso color dorado. \1 Chiricano de hari­
na, chiricano que tiene como base la harina de trigo. \1 

Oriundo de la provincia de Ghiriquí..\I Color tostado. 

Se aplica sobre todo a las personas tostadas por el sol. 

CHIRIPA. f. Acierto casual. 

CHIRIPAZO. m. Chiripa en sentido ponderativo. 

CRIRIPÓN. m. V. Chiripazo, chiripa. 

CRIRITA. f. Camaron de arroJo. 

CHlRO. m. Pardillo. 

CRIROLA. f. (Por chi,·ona). Cárcel. 

CHIRRIÓlI. m. (Onomat.). Bastón flexible hecho del cuero de 

la res. El ruido o chirrido que dt'ja oír al manipularse, 

le ha dado el. nombre. 

CHISCRIS, m. (Onomat.). Llovizna menuda y constante que 

molesta todo el día con su ruido monótono. 

CHISTERiA. f. Aplicase a las palabras que se dicen por broma. 

(( Lo dije por chislería JI • 

. CHIVA. f. Ómnibus destinado al servicio público. 

CHIVATEAR. intr. Correr, brincar. 

CHIVATO. m. Ser fantástico con el que se asusta a los niños. 

\1 Arisco, hlll'año. 

CRIVERA .. f. Perilla, barba. 
CHOCo\NTERí.\. f. Rufianadas, budas. 

CHOCAO. m. Guiso de plátano maduro majado, leche de co­

co, azLÍcar y gengibre. 

CHOCU. f. Mazorca tierna de maíz. 
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CHOCLEA.R. intr. Salir las primeras choclas. . . 

CHOCLO. m. Juego de pares o nones; se echan semillas o pie­

dras pequeñas, desde una prudencial distancia, en un 

hoyo fijado de antemano. 

CHOCO;oiTANA. f. Montura de procedencia extranjera, y la na­

cional que tiene la forma de aquélla. 

CHOLO. m. Indio civil)zado. El nombre se deriva de choles, 

raza precolombina de la América Celltral. 11 Cabello 

lacio. 

CHOMBO. m. Negro descendiente de los africanos, y venido 

de Jamaica y Martinica. Los negros oriundos de Pana­

má no son considerados chombos. 

CHOPAZO. m. Golpe. .. 

CHOPO (Pararse como un). fr. adv. Pararse muy recto y 

estirado. 

CHORIUDA. f. Retahila, porción de cosas. 

CHUCH.~. f. Órgano sexual femenino. 

CHUECO. adj. Amér. Torcido. Se aplica especialmente a los 

pies y piernas torcidas y a las patas cojas de los muebles. 

CHUlO. m. Pájaro cantor. 

CHULlAR. tr. Burlar, motejar. Se emplea el gerundiQ única­

mente. 

CHUMBA. f. Protube,·ancia. 

CHUlUCO. m. (Curatela americana). Arbusto de la familia de 

las dillenáceas. 

CHUNCHE. m. V. Chécheres. 

CHUPAR. tr. Tomar aguardiente en exceso. 

CHUPE. m. Sopa muy espesa hecha con ñame y carne de 

res o pescado. 

CHUPÓN. m. Naranja a la que se le hace un corte transversal 

en el extremo menos rugoso, para extraerle el jugo. 11 
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Nal'anja así cortada, a la que se le ha extraído el jugo . 

CHURÚ. adj. Arroz que después de pilado, ha continuado con 
la cáscara. 

CHURÚA .. adj. Con churúes. 11 fig.· Sucio, sucia. Se emplea 
sólo en el campo. 

CHURUCO. m. Especie de jaba tejida de fibras vegetales, en 

que se da alimento a los caballos. Su forma está con­
dicionada a tal objeto. 

CHuRRÍA. f. Montón. Frecuente sólo en el campo. 

CHURRUSCO. adj. Se aplica al pelo muy crespo. 

CHURRUSQUERA. f. Cabellera muy crespa. 

CHUSPA. f. Cartera o guarniel rústico que se hace de la piel 

de la iguana. 

CHUZO. m. En el espafíol común, chuzo significa 'palo ter­

minado en punta de hierro o de metal'. En Panamá, 

se dice de todo lo que es muy puntiagudo. 

DAR CARA.· Dar brillo a los zapatos. 

DAR DEL CUERPO. Defecar. 

DAR UN AC"ITlCIPO. Entregarse una joven a su enamorado an­

tes de casarse. Sólo se emplea en el campo. 

DE GOLILLA. Gratis. 

DEJACIÓ:'l. f. Dejadez. La mayor parte de los substantivos de­

rivados de verbos tel'minan en -ción ; por eso no es de 

extrañar que el vulgo trate de seguir la regla general 

y dar tal terminación a los sustantivos posverbales ter­

minados en -ez o -iento, tal vez parezca más sonora a los 

pan·ameños que las terminaciones -ez o -iellto; y esto 

añadido al hecho de que estas últimas terminaciones tie­

nen más ribetes de ilustración que aquéllas, explica el 

p~r qué se encuentran en el vocabulario istmeño tantos 

substantivos en -ión y no en -ez o -ieIlLo. 
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DEJAR. m. Tercero y último toque de la campana que anun-

cia a [os fieles e[ comienzo de los oficios divÍn'os. 

DEMORARSE. l·. Tardarse. 

DE)fTINA. (Por hedentina). f. Mal olor. 

DESAPARTAR. tr. Apartar. 

DESCACARAÑADA. p. p. de descacarañar. 11 Lleno de cacaraiías. 

DE!\CACARA.ÑAR. v. tr. Haccr cacarañas, raspaduras, 'hoyitos, 

en cualquier objeto. 

DEscAcHADo. adj. Dícese del toro descornado. 

DESC,\CBALANDRADO. adj. Dícese de [a persona muy descui­

dada en su arreglo personal. 

DESCAPULLADoR. m. Instrumento con el que se quila el ca­

pullo a [as mazoroas. V. Capullo. 

DEscu'uLLu. tr. Quitar el capullo a las mazorcas. 

DESFMPAJoU. tr. Quitar el techo de paja de las casas campe­

sinas. 

DESGARIUDO. p. p. de desgaritar. 11 Dícese de los animales 

que andan lejos de las garitas, y de las embarcaciones 

que son arrastradas por la corriente. 

DESG!RITARSE. r. Escaparse los animales de la tutela de su 

dueño. 

DESGARRAR. intr. Gargajear. 

DESl)fQUIETAR. intr. Estar inquieto. 

DESIllQUIEoro. p. p. de desinquietar. 11 Inquieto. 

DESMOTARSE. r. Desprenderse una persona desde un lugar 

elevado. 11 Desprenderse de la mano algo, que se tiene 

cogido por e[ canto. 11 Golpearse los dedos con pérdida 

de la uña y de la piel. 

DESi'Al.ETARSE. r. Dislocarse o fracturarse el hueso del hom­

bl·O, al que el vulgo y los campesinos llaman paleta. 

Dt;~I'El.loCAIISE. r. Despeinarse, deshacerse el peinado. 
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DESPEI·IT.\DO. p. p. de despepitar.~e. 11 Dícese de los que salen 
o van apresuradamente a un lugar. 

DEsPEPluRsE. r. Salir rápida o precipitadamente o entrar 
así mismo a un lugar. 

DEsPORRINGusE. r. Resbalarse alguien o algo del sitio en 

donde estaba, golpeándose fuertemente, aplastándose o 
deshaciéndose. 

DESPORRO)lDING.\RSE. r. V. Desporringarse. 
DESTEMPL.\DO. Ildj. Dícese del cuerpo, cuando se siente al­

guna ligera desazón, un pequeño malestar, 11 Se dice de 

los dientes cuando se tiene dentera. 

DUBLlco. ro: Entidad folklórica panameña. V. Parrampán. 

Dl.\BLO MUOR. Entidad folklól'ica panameña. 11 Diablo me­
nor y grandes diablos. V. Parrampán. 

DI.\NcHE. m. El diablo. 

DIOs NO C.\STIG.\ P.UO, SIIIO LENGU.\. Fl'ase de uso con·iente. 

Lo que Dios"más fuertemente castiga es la lengua. 

DIOs TE DÉ. Pájaro cantor. 

DISIPEU. f. (Por erisipela). Erisipela. 

DIZQUE. Expresión popularísima que a veces equivale a se 

dice que, dicen que, o dice que. En otras ocasiones in­

dica duda. 

DOLAM.\.f. Padecimiento físico. 

DOLOR DE COST.\DO. Pleuresía. 

DURO. adj. Fuerte. \1 No hables d"ro ,). 
DURO. m. Jugo de fmtas congelado en mo\des especiales. 

Su ,cualidad característica (la dureza), opuesta a la de los 

simples jugos, que son líquidos, les ha dado el nombre. 

ECH.\D.\. adj. Dícese de la gallina clueca que permanece to­

dos los días posada sobre los huevos. 
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ECH,I.Q P,\ U'lTE. (Barbarismo por echado pal'a adelante). 

Dícese del individuo osado, sin timidez, que se atreve 

a todo. 

ECH \11 CUEHOS. Es la frase consngl"ada en lugar de contar 

o narrar cuentos. 

E\IIHIIR.\. f. Acción y efecto de embarrar. 11 Relleno de las 

paredes de las casas campesinas. La armazón de estas 

paredes está formada por caiías bravas verticales y hori­

zontales unidas entre sí por fuertes y resistentes bejucos. 

E\lo\l\I\\R. intr. Untar, manchar, ensuciar de mala manera. 

1I Rellenar las paredes de las casas campesinas con el 

barro hecho especialmente para tnl fin. 

E"OOLADOII. m. Lustrabotas. 

E:II80L.~II. tr. Du lustre al calzado. 

E'18ULL.\RSE. r. Alegrarse, alborotnrse por un suceso feliz. 

E"I'.\J.\R. tr. Poner el tech·o de pajn a las casas campesinas. 

E~IPAQUF.T,\DO. ndj. Acicalado. 11 Bien trajeado. 

E:IIP.\TAI\. tr. Ensuciar, untar, manchar. 11 Empalmar dos 

cosas perfectamente. 

EMPLE.\D\. r. Sirviente que en las casas se ocupa de los ser­

vicios domésticos. 

E:IIPO LI,EIIA DA. adj. Dícese de la mujer que se viste de polle-

ra. V. Pollel'a. 

E"POLLEI"'RSE. r. Ponerse la pollera. V. Pollera. 

EMPO'l\II. tI'. Molestar, fastidiar a otro. 

EMPORIIOSO. adj. Dícese de la persona que molesta y fastidia 

continuamente. 

E:uGu.\. f. Falda mlly ancha, ndornadacon encajes, trencillas 

y cnlados, que se usa debajo de la pollera. V. Pollera. 

Ex 8ULI.\. Frase de u m corriente significativa de gran canti­

dad. « Tiene dinel o ell bnlla)). « ~os divertimos en bulla)). 



IIAAL, XX, 'U5. 

E'I":'lTES. adv. de tiempo. AnLes. 

E:'lAllTlTo. adv. de tiempo diminuti,'o de enantes. 
EIICUHIUCARSE. 1". Mortificarse, preocupm·se. 

E:'lCAMP.UARSE. r. Ir hasta. 

EIIC¡\~DEL1LJ.ARSE. r. Excitarse, encolerizarse. 11 Deslumbrar­

se. El verbo se deriva del subst. candelilla; pero en la 

primera acepción canrlelilla se refiere a cierta clase de 

hormiga cuya picadura es como fuego. Encandelillar­

se es también poner.~e como candelilla, expresión muy 

usada. En la segunda acepción, candelilla es diminu­

tivo de cClndela. Encandelillarse, derivado de aquel tér­

mino, equivale a ellcandilarse, deslumbrarse con el 

candil o cualquiera otra luz. 

E'ICASQlIET.l.RSE. r. Ponerse cnalqnier prenda de vestir y no 

sólo el sombrero, como trae la Academia. 

E:oICO)iCH¡\RSE. r. Retraerse de fiestas y jolgorios. 

E"CO:olTR.\RSR U:'l REAl. CO:'l HUECO. Encontrarse una mujer un 

galán de poco mérito. 

E"consEI.ETARSE. ·r. Ponrrse corsé, apretarse fuertemente el 

talle. 

E"CHocr .. \RSE. l'. Encerrarse en la casa sin querer salir de ella. 

E:'luom:'lG.mo. p. p. de endomingarse. \1 Dícese del que anda 

con espíriLn de fiesta. 

E'iDom:olGARsE. 1". Alborotarse, alegr:lrsr, :lmlar con espíritu 

de fiesta. 

E:oIEH:'fTES y E:'lE.U'fIl"O. Enantes. 

EWERMOSO. adj. Dícese del que no se siente del tOllo bien 

de salud. 

E'iFIEsT.\Do. adj. p. p. de elljie.~larse. Il Se dice del Cjue anda 

de jarana, 

E'iFlt:ST.\RSE, r. Estar de Ilesta, :lndal' divirtiéndose, 
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E'iGOM.\IlO. adj. Dicl'~(, del que tiene cil'rlo malestar produ­

cido pOI' ,,1 abuso del alcohol. V. Guma. 

E:oIGRl!íoo. adj. Mimado, consentido. 

E:oIGRII.I.AOO. adj. Se dice del que está lleno de deuuas que 

no pueue [lagal·. 11 Impedido para hacer algo que desea. 

11 En dilixultad, en aprieto. 

E~GU.\C'DO. (Por enhllacado) p. p. de cllgttaca,.. 11 Es lo 

que se tiene muy gllardado y esconuiuo. Se aplica el 

término. por lo general, a las frutas que se guaruan 

para fIlie el calor las madllre. 

E~Gl'AC.U\. tI'. (Por enhttacar). Esconuer, guaruar. 

E'ilHl'L.\R. tr. Hacer 111 armazón de las paredes ue las casas 

(11' los campesinos.. Se hace con cañas bravas verticales 

y hOl'izontales, unidas entl'e si pOI' resistentes bejucos. 

E'ilMl'CA.OO. adj. Hecho una muca. 

E-nll.'c.\R. tI'. Hacer mucas, líos de ropa, faruo. IIUeunir en 

1\11 atado sin orden ni concierto una serie de cosas se­

mejantes o di\ersas. V. Mucll. 
E-IIIEo, LA. [,!"r.\. Se dice del individuo amigo de molestar y 

fastidiar a los demás. 

E'ilREOU\ 1.,\ I'IT,\. Molestar, fastidiar. 

E:OOROSTR,4.R. intr. Amér. Echar en cara. 

E'Isuclu\. tr. Vulgarmente, defecar. 

E'ilSUESío. m. (A.~par,.a:Jtt.~ pllUlIo.m.~). Planta de hojas siempre 

verdes, delicadas,! sutiles, que se emplean como adorno. 

E~sumDo. adj. Encogido. Se aplica a las personas. 

E'iSUMlRSE. 1'. Encoger, esconder el estómago. 

E'ilTA.MUG\DO. tr. Enmucado. 

E'ilTAMl'GAR. tr. Enmucar. V. Tllmuga. 

EnIERRo. m. Tesoro escflndido. También ('u E~palla : " Te­

SOI'O enterrado ", sl'glÍn la Academia. 



E'ITOPF.r.\R. intr. Chocar dos cosas. 11 Encontrarse dos perso-

nas. Se emplea sólo en el campo. 

ElT'I"l\ll M.í.S y E~TRE MEllOS. Cuanto más, cuanto menos. 

EnRIl VECES. A veces. 

E'ITUMlCIÚlT. f. Acción y efecto de entumir. 11 Entumecimien­

to. Y. DejaciólI. 

ElT\'.~RA.DO. adj. Entumecido. Envarar es (1 enLorpecer, entu­

mecer o impedir el movimiento de un miembro.). (Aca­

demia). 

EWEI.OPE. (Del rrancés elll.cloppe). Sobre o cubierta que 

encierra la carta. 

Enuc.~o. m. Dulce hecho con Lrocitos muy menudos de yuca. 

EpA.. lnterj. Expresa extraiíeza, duda, elc. 

ESMIRI\L\DO. adj. Flaco, feo y sin gracia. 

ESPÉR.\TE, 1I0MIlI\E, Ql'E Y'\ VIE'IE El. CHOCOLA.TIl. Frase que se 

emplea para aLemperar la impaciencia del que quiere 

dejar la reuni~n de amigos que convel'san y chisLeall J 
entusiasmarlo para que se quede, indicándole que lo 

que ralLa es lo mejor. 

ESPORI"IVO. (Del inglés sport). Espléndido, generoso. 

ESPRESUllllT'I"O. m. Cualquier orden judicial de inmediato y 

pmnLo cumplimiento. 

E,puIlI.1. f. Espolín. protuberancia ósea que Lienen los ga-

llos en los tal·sos. 

ESQl!llI.ETO. m. Formulario, planilla. 

ES'uR ATARAllT.\DO. Y. Atarantado. 

En.\R CI..\SF.. Estar nsicamenLe bien proporcionado y her­

moso. Se aplica a las cosas para indicar su magnifica 

calidad. (1 Libro cla.~e. La fiesta quedó cla.~e ". 

ESTAR CHECO. V. ellteCO. 
E,;'I'\R 'CIIIFUDO. Estar loco, tonlo. 
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ESTAR E:'I BOI .. \. Estar desnudo. 

EST.l.R E:'I EL BUI.E DE LOS CIRIALES. Buscar:<e dos personas y 
no encontrarse. Antes era común entre la chiquillería 

nn juego que se denominaba el baile de los círiales en 

el cual se cantaba: (( En el baile de los ciriales para 

mí los c:.latl·o reales 11. En este juego se escondían cua­

tl"O reales que eran buscados por los jugadores; como 

generalmente la blisqueda era imiti!, se IISÓ la expre­

sión para designar la acción ue los que se buscan y no 

se encuentran. 

ESTAR E:'I EL TUCO. Estar en ulla situación difícil por callsa 

de otro. 11 Estar sujeto. 

EsnR E'I FUEGO. Estar"llorracho. 

ESTAR 1>:'1 GlnlO.\. Estar en fuego, borracho. 

ESTAR 1>'1 1 •. '1. JAYA. Estar en el tuco. 

ESTAR E'I L.\ LIPIOL\. Carecer de dinero. 

ESTAR E'I LAS /.ATAS. Estar sin dinero. 

Es·ulI E:'i -rUIB.\RIMO.l.. Estar poco firmemente apo)ado, eu 

poca seguridad. Se emplea sobre todo para indicar la 

inseguridad que se tiene en uu empleo. 

ESTAR FREG.mo. Estar imposibilitado para hacer algo que se 

desea. U Estar sin dinero. V. Fregado. 

ESTAR FlUTUTRAO. Estar con mala suerte. 

ESTAR FI:L. (Del inglés full). Estar lleno. 

ESTAR LOI.E. Estar tonto, alelado. 

Es-rAR LI.E:'IO DE lIOTlVO. Estar orgulloso. 

ESTAR PlC,\O (por picado). Estar con algo de alcohol en 

el cuerpo. 11 Estar alegre a efectos ·de esa misma 

causa. 

EST.\1I 3AL.\DO. Tenel' mala suerte. V. Sal. 

ESTÁ VD. vlnoo. Frase empleada para llamar la atención 
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de alguien sobre una persona o cosa. (1 i Qué c~CiÍrHlalo ! 
e Eslci I·d. "imda ? 11. 

E-I"IQIJE'fA. (Del francés c/i'llLclle). nótnlo, letrcro. 

F,UDI.\. f. Reunión oe hombres que t'agan la contribuciiJfi 

oel trabajo personal subsidiario, en la limpieza del 

pueblo o en la reparación y construcción de alguna 

obra pública. 

F,UlILlU. m. Siete diablitos negros que tienen podel' para 

lodo, y cst¡ín sometidos a la "oluntad de su dueño. 11 

Mniíeco del tamaño de una persona que emplean para 

sus menesteres los bl'lljos o brujas. 'Este muñeco re­

presenta al diablo en persona, con el que aquéllos apa­

rentan conferenciar cada ,"el. que se presenta un enfer­

mo para cmar, a (in de que les indique qué medicina 

deben recelar. 

FA:-¡THSIOSO. adj."(Por fanl(!.~i().~u). Peoante, jactancioso, 

pretensioso. 

FEO COMO l'lOCHE OBSCUIU. Muy feo, feísimo. 

F ERÁS'flCO. adj. Seráfico. 

FEsTn.\R. lr. Hacer broma y chanza de cualquier asunto. 

FIJó)!. adj. Dícese del (Jue mira mucho a las personas. 

FILUSTRíB. f. pI. Revel'encias, saludos ceremoniosos muy 

exagerados y tooas esas exteriorizaciones que hacen los 

hombres cuando quieren enamoral' a una dama. 

FUCUCHE)lTO. adj. Flacucho. 

FUlJA. f. Llama. 

FLUUR.%.D.\. r. Llamarada. 

FLAQUE:-¡CI.\. r. Extremada delgadez. 

FJ.AT. m. (Del inglés). Re\'entazón de una llanta. 

FL.\TEA.RSE. r. (Del inglé~flal). Reventarse ul1a llanta. 
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FI.,\TO. m. Tristeza, melancolía. 

FLETE. m. Cantidad de dinero que se paga por cualquier 

mediu de transporte de lllllllgar a otro. 

FI.OR DE HULE. (Cestrum 1I,'lctw'IZltrn). Galán de noche, f10l' 

de perfume intenso que sólo se deja sentir en las noches. 

FLOR DE I.A. REIU. (fIibiscLt.~ rosa silleluis). Flor de grandes, 

rojos y aterciopelados pétalos. 

FLOR DEr. ESPÍRrTU SA'I'ro. (Peristeria elata). Ral'ísima y va~ 
liosa orquídea de nllesh'os bosques. Sus pétalos, de 

blancura inmaculada, semejan una paloma con las alas 

extendidas. 

FI.OR DE SEllA. Planta de adorno cuyas rojas flores tienen 

pétalos tan suaves'y delicados como seda. 

Fr.oB DE SEMA:'IA S,UTA, Preciosa flor de coLor morado y pe­

netrante aroma que abr'e SIlS pétalos eo la semana de la 

Pasión. 

FI.OB DE l':'I Dh, Enredadera cUJasllores mueren al caerel día. 

FI.OBEAR. V. Florece/'. 

FLOR<J:'f (el). Juego de niÍlas, especie de 1'0 mI a , donde las 

jugadoras puestas en fila cantan: 

El florón está en la mano 
yen 1 .. mano está el florólI, 
floroncito de mi "ida, 
floronzón de mi corazón, 
Por aquí pasó, qul' lo vide ~'o 

La que dil'ige el juego, coloca en Las manos de noa de 

las niñas que juegan elllOl'ón, esto es, 1111 objeto cual­

quiera. Esto Lo hace a espaldas de todas, pues las chicas 

lienen las manos juntas atrás. Otra de las nijias, que 

está con la dirigente fuer a de la fila, pide el florón a la 
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que cree que lo tiene. Si acierta, sigue pidiendo, cuando 
vuelve el florón a otras manos; si falla, entra en la fila, 
y quien tenía el florón pasa a ser pedidora del mismo. 

FOGAJE. m. Calor, bochorno. 

FOGATADA. f. Fogata. (Parece un aumentativo, pero no lo es 
más que en la forma). 

FOGUEAR. intr. Quemar fuertemente el sol. 
FOGUEO. m. Calor, bochorno, fogaje. 

FOLLADO. adj. Se dice de los cohetes que hacen un ruido 
sordo cuando no estallan normalmente. 11 Ventosidad 
poco ruidosa. 

FOI,LlSCA. f. Tumulto, desorden, pelea. 

FmIDEADo. adj. Rico en bienes materiales, acaudalado. 
FORAS1·ERO. m. Ventosidad que se percibe sólo por el mal olor. 

FOTINGO. m. Amér. (Del inglésford). Automóvil muy viejo, 
o algo desvencijado. 

FOTUTO. m. Trom'peta hecha con un caracol, al cual se le 

rompe el vértice para poner los labios. 
FREGADERA. f. Molestia, disgusto. 11 Acción y efecto de fregar. 

FREGADO. adj. Dícese del que está arruinado o del que no le 
resultan las cosas como las espera. 11 Se dice del indi­

viduo de carácter' fuerte, que no admite imposiciones 

de los demás. y que a veces molesta y fastidia tanto a 

los uemás, que produce el descontento. 

FREGAR. tr. Perjudicar. 
FREGAR LA Pl'l'A. Molestar, fastidiar. 
FREGAR!lE. r. Tener mala sue¡·te, poco éxito en Ulla empresa. 

11 Perjudicarse. 
FRIJOL. Ama/.·rar los frijoles. loe. fam. Asegurar el sustento, 

FRIJOL DE PALO. (Cajamas bicolor). Arbusto y su fruto, pa­

¡;ecido en su forma al frijol o judía. Se le llama de pa.o, 
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debido a que la planta que lo produce es un arbusto de 

buen tamaño, a diferencia de las de los frijoles co­

munes. 

FRITANGAS. f. pI. Frituras. 

FRUTA. DE MO:'lO. (Rheedia). Fruta pequefta parecida en su 

lamaño al caimito, pero de color amarillo. 

FULE:'ICO. adj. Medio fulo. V. Filio. 

FULERO. adj. (Del inglésfoo/). Dícese del individuo que hace 

tonterías, fantochadas. 

Fl'L1TO. adj. Rubito. 

FULO. adj. De cabellos rubios. (Lat. fulmls, rojo leonado). 

FULlIIIUNTE. m. Pislón o cápsula de las armas de fuego. 

FUIID.\.. f. Pantalón mH-y ancho, corto y sin braguetas, con 

dos bolsillos enfrente, que usan los campesinos para 

el trabajo. 

FV:'ID.l.MEno. m. Juicio. 11 Trasero. 

FU:'IIlA:'IGO. m. Trasero. 

FmiDILLo. m. Fundango. 11 Ano. 

FV:'IFh. m. Fundillo. 

FCSILEO. m. Acción y efecto de fusilear. 11 Relampagueo: 

FUSILhR. intr. Relampaguear. 

FlTSTE. m. Fundango. 

FUTu'rIAR. tI'. Someter el arroz nuevo a la acción del fuego. 

V. Arro:fululiao. 

GALÁP.\.Go. m. Especie de cojín de cuero muy suave, relle­

no con lana o crin, labrado en la parte superior. Se 

coloca sobre el fuerte de la silla de montar. 

GALLARDETE. m. Cintas que se colocan en la cintura por de­

lante y por detrás. y caen sobre la pollera. V. Pollera. 
GALWIO. V. Mejorana. 
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G.U.LITO. (eaesa/pina pulcherrima). Arbusto espinoso dI'! flo­
res amarillo-rojizas. 11 Flores de esta planta. 

G \T.1.O. adj. Experimentado, valiente, astuto. 11 Gallo pinlo. 
Guiso hecho de arroz con frijoles aderezado con pollo, 

o con cualquier clase de carnes. 11 Gallos. Lazos de cin­

la que se colocan en las cabezas de las niñitas por 

adorno. 

GULOTE. m. Zopilote. 

GALLOTERA. f. Reunión de gallotes. 11 Fig. Y fam. Arrebatiña. 

GALLUZA. f. Mechón de pelo corto que cubre la frente de la~ 
mujeres. 

GAMO'IAI .. m. Cacique de pueblo. 11 Hombre acaudalado, que 

vive espléndidamente. 

GA'IA:-IC1A MORROCOTUDA. Ganancia grandé. V. Morrocola. 
GARABATIUR. inl.r. Garrapatear. . 

G.\RABA',l"O. m. Instrumento de madera en forma de gancho 

que Qsan los campesinos en la mano izquierda en la. 

deshierba de los campos. 11 Ángulos hechos de madera, 

con un lado más corto que otro, que pareados se co­

locan en la enjalma para cargar fardos sobre el caballo. 

GARtA. f. Llovizna. 

G~RULIl.U. f. Pandilla. 

G.\RMPATER.\. m. Especie de gavilán que se alimenta casi 

exclu!\ivamente de garrapatas. 

G\RROTII.I.O. m. Garrote liso y delgado con un agujero en el 

edremo menos grueso, por donde pasa el látigo. Se 

emplea para ca!ltigar a los animales, y como arma de­

rensiva y ofensiva. 11 Difteria. 

GASEOH. f. Cualquier bebida efervescente. 

G.\SOLl:SA. f. Lancha movida con motor de gasolina. 

G \TO .• m. Tigre. 11 Instrumento port¡itil de hierro que .~e 
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emplea para levantar los antomc,viles a fin de cambiar 

las llantas. 

G.\TO DE AGUA. Nut,·ia. 

GE:'Iu.zo. m. Carácter, fOl·taleza de ánimo. 

GEl'IIECrro. m. Geniazo; carácter fuer~e. 

GE:'IIO. m. Caráctel', temperamento. 

Gnu DE COLOR. m. Gente de raza negra. 11 Entre los indios 

chiricanos, toda clase de gente que no sea india, pues 

ésla es según ellos, la lÍniea que carece de color. 

GERIO. iutr. Estar un uiiío con ataques convulsivos debido 

a las lombrices. 

GLADlOLA.. f. Pastilla de leche. 

GOLILLA.. adj. Gratis. .. 

GOLLORíAS. f. pI. Trocito!' menudos de plÍltano verde fl'ilo, 

recubiertos de míel. 

Gm1.\. f. Molestia que se experimenta después de pasada la 

borrachel"a . 

GORGOJEARSE. (Barbarismo por a9or9ojar.~e o gorgojarse). 
Llenarse algo de gOI·gOjOS. 11 Daiíarse la madera por 

causa de los gorgojos. 

GÓrA. SERElIA.. Onalmia. 

GRA.:'I.\[)(LU. f. Enredadera de la familia de las pasiflúreas, 

que produce un fruto amarillo de pulpa agridulce. 11 

Fruto de esta enredadel·a. 

GR.\:'IJEAR. tr. Cambalachar víveres. Cuando faltan las mo­

nedas en el campo, los campesinos salvan este incon­

veniente cambiando sus mercancías por otras. 

GRII.U. f. Calamidad. \1 Lo que no ha -salido conforme a 

nuestros deseos. 11 Dícese del mal pagador. 

GlmGo. adj. Dícese del ciudadano de Jos Estados Unidos 

de -América. 

30 
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GUABA. f. FruLo del guaba. 

GUABa. m. (lnga speclabili.~) . . .\rbol del género inga que pro-
duce la guaba. 

GUACA. f. Huaca. 

GUACA·UZO. m. Golpazo. 

GUÁClMO. m. Guácima. 

GUACHA. (Del inglés walcher). Arandela de hierro que se pone 

en los ej.es para evital' el roce continuo, o para mpjor 

sujetar la pieza. 

GUACHAPALÍ. Barrio. de Calidonia, lugar en donde habitan la 

mayor parte de los jamaicanos que hay en la ciudad de 

Panamá. 11 Cadena cuyos eslabones tienen una forma 

especial, una de las alhajas propias de la pollera. 

V. Pollera. 
GUACHARACA. r. Sonajero. Instrumento compuesto por una 

calabaza hueca en cuyo interior se colocan piedrecitas. 

GUllCIIITO C.\LDEADO. Caldo con más arroz que la sopa 

corriente, y menos que el guacho. Tiene la consisten­

cia de una sopa espesa. 

GUACHlMÁN. m. (Del ingléswatch man). Cobrador o vigilante, 

sereno, guarda. 

GUACHO. m. Guiso que lleva arroz, carne y toda clase de ver­

duras. A es.te guiso se le pone la cantidad de agua sufi­

ciente, para que quede bastante aguachado. 

GUAFE. m. (Del inglés wharf). Muelle. 

GUAIMA. f. Fantasma, aparecido. 

GUANÁB,uA. f. Fruto del guamlbano. 

GUANÁBA~O. m. Árbol de la familia de las anonáceas. 

GUA:'fDÚ. m. Especie de guisante. V. Frijol de palo. 

GUUGo. m. Comida. 

GUARAI!O. m. Jugo simple y fermentado de la caña de azúcar. 
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GUARDA FANGO. Pieza del automóvil o de cualquier clase de 

estos ve-hículos, destinada a preservarlos en" parte del 

polvo y lodo de los caminos. 

GUUICHA. f. Candileja con una mecha alimentada con kerose-

ne. 11 Fam. Lámpara, vela. 11 Ramera, mujer de la calle. 

GUARO. m. Cualquier clase de be-bida alcohólica. 

GUARt!MO. m. (Cecropia mexicana). Árbol ark>carpo. 

GUUE. m. Parra de las familia de las pasiflol'áceas. 

GUATEGUUE. m. Fruto del guate. 

GUAYABA. f. Fruto del guayabo. 11 Fig. Y fam. De ínfimo 

valor. 

GUAUBERA, f. Vestido de hombre hecho de tela suave y 

ligera. Se compone de pantalón y camisa, la cual puede 

ir por dentro o por fuera de aquél. 11 Camisa de la gua­

yabera. 11 Camisa (de las llamadas sport) de tela liviana 

floreada, a rayas, de uno o más colores, que se usa por 

fuera del pantalón. 

GUAYo\Bo. m. (Psydium). Árbol de la familia de las mirtáceas. 

GUAUCÁi'l. (Tabebina guayacán). Árbol corpulento de ma­

dera durísima y hermosas flores amarillas. 

GUAYMI. m. (De guagua 'extranjero', mie 'echar'). Raza de 

indios muy valientes que habitan en las provincias de 

Coclé, Los Santos, Veraguas y Chiriquí. 

GÜICHICHI. f. Variedad palmípeda montaraz. 

GÜlNCHE. m. (Del inglés winch). Montacargas. 

GUINDAR. tr. (Del francés guinder). Colgar. 

GUINEO. m. Variedad de banano. 11 Fruto de este banano. 11 

Guineo chino. Se aclimata y se reproduce en todos los 

lugares. 11 G/lineo manzano. Recuerda el sabor "de la 

manzana. ii G/lineo de puerco. Guineo de ínfima calidad, 

muy del agrado de-Ios cerdos. 11 Guineo primitivo. Gui-
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neo muy pequeño. 11 Guineo de la Virgen. Guineo de 
pulpa muy suave y dulce. Ii Guineo sapole. Su forma 
un tanto hinchada recuerda al sapo. 11 Guineo patriota. 
Guineo largo y delgado, de sabor distinto al de las otras 
variedades. 11 Guineo paso o pasao. Es aquel que lo mis­
mo que las uvas puestas al sol, quedan secos y consu­
midos como las pasas. 

GUISAO. m. Guiso compuesto de carne, plátano y yuca ma­
chacado, aderezado todo con una buena salsa. 

GÜiSARA. f. Gallotera. V. Gallote. 11 Caer como 9aísara, caer 
como gallote, buitre. 

GURRUMINA. f. Se dice del ql1e está neceando. constante­
mente. 11 Angurria, birria. 

HACER APRECIO. Aprecia!'. Usado entre el vulgo. 

HACER CARITA. Coquetear. 

H1CER OJITOS. Coquetear. 

HACERSE EL CHIVO .LOCO. Hacerse el desentendido. 

HACER TIRADERA. Molestar a otro, perjudicarlo, burlarse de él. 

HACER UlI MANDADO. Defecar. 

HALADO. adj. Se dice de las personas cuyo rostro se ha adel­
gazado a causa de una enfermedad. V. Jalado. 

HALAR. tr. Tirar de una cosa, estiral'" La palabra se ha 

tomado del lenguaje de la Ol8l'inería, en donde significa 

tirar de una cuerda, recoger los aparejos. Cuando este 

verbo se ~onjuga, la h se hace j. 
HALó:'!. m. Estirón. V. Jalón. 
HARINO. m. Árbol de la familia de las mimonáceas. 

HASTA QUE. A que. 
HAY QUE DARI.E E:'I EL CODO. Se dice de la persona mezquina, 

av..ara. 
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HECHO, -,~. adj. Dícese de los frutos enteramente formados 

que aun caídos de la planta pueden madurar normal­

mente. 

HER~H~O POR FUERA.. Se dice del hel'mano ilegitimó, nacido 

fuera del hogar consagrado por la ley o la Iglesia. 

HICo. m. Cabuya. (V.). 

HILA.CBA.. f. Enamoramiento. Se emplea en el campo. 

HILACBARSB. r. Enamorarse. 

HOMBRE. Interj. Significa sorpresa, alegría, agrado, disgusto'. 

HORcmlEs. m: Maderos gruesos y resistentes, fijo en el suelo, 

en cuya cabeza van colocadas dos vigas que forman 

ángulo, I sobre los cuales va asentado el techo de las 

casas campesinas," 

HORCHAT.\. f. Bebida refrescante que se hace con arroz. 

HORMIGAS !.OCAS. Variedad de hormiga que ejecuta movi­

mientos desordenados. 

HOY!l.DOR. m. Palo terminado en punta que sirve para hacer 

hoyos. 

HouR. intr. Hacer hoyos. 

HUA.cA. f. Cementerio indígena. 11 Dícese dc cualquier cosa 

que se tenga escondida u oculta. 11 Tesoro oculto. 

HUECO. m. Hoyo, agujero. 

HUELE BO:'llTO. Se dice de los olores agradables. 

HUELE FEO. Dícese de lo que despide mal olor. 

HUERu. f. Sementera, horta-liza, frijolar. 11 Potrero pequcño. 

HUEsn·o. m. (Cal'seprLll'ea eliptica). Arbol de madera muy 

dura que se lisa para hacer horcones. 

HUEVITO DE FU TRIQUERA. Deliciosos dulces de' leche o de pan 

tostado, miel y jengibre, que se envuelven en papeles 

de colores. 

HUEVO DE TORO. Variedad de mango. V. Mallgo. 
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HUIR. intl". Correl' velozmente. 
HURGU\. tr. Registrar. 
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ICACO. m. (Crysobalanus Icaco). Árbol de la familia de las 
rosáceas. 11 Fruto del icaco. Tiene el tamailO y el sabor 
de la ciruela claudia. 

IGUANA. f. (Nombre caribe). Lagarto grande de piel verde con 
manchas amarillentas. Su carne es comestible. 

ILAnR. intr. (Por dilatar). Dilatar, demorar. 

INATULEDlS. m. Médicos o curanderos cunas, prácticos en la 
cura con yerbas, las cuales recogen lo mismo que las 
piedras mágicas, al SOI1 de los viejos cantos. 

INDOSTANOS. m. Trabajadores venidos de la India. 

INFLUENCIAR. intr. Tener influencia, valimiento. 

INGLESES. m. Cobradores de cuentas. Durante las guerras de 
la independencia, InglatelTa, pOI' enemistad con Espa­

ña, concedi6' empréstitos a algunas naciones america­

nas. Conseguida la independencia, hizo tantas y tan 
arduas gestiones para conseguir la devolución de sus 

capitales, que ello no se borró de la mente de los pana­
meños. De ahí que se designara ·con aquel nombre a 

los cobradores de cuentas, que, por lo general, tienen 

que' trabajar mucho para conseguir el pago de las 

mismas. 11 Trabajar para ingleses. Trabajar en nego­

cios que al fin de cuentas no traen ninguna ganancia al 

interesado, a pesar de lo mucho que se ha hecho pua 

obtenerlas. 

ÍNGRIMO. adj. Solo, sin compañía. 

INOFICIOSO. adj. Ocioso, innecesario, inútil. 
bSTRUMENTAL. s. Mejorana que se baila al compás de la mejo­

l'llnera. V. Mejorana y mejoranera. 
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JALADO. adj. Halado. Con la cam Oaca a consecuencia de 

una enfermedad. 

JALAR. tI'. Halal·. 

JALÚ:ol. f. Halón. 

J ARR.\ .• r. Toda vasija de boca con pico. 

JARROS. m. Vasijas pequeñas y venLl"Udas hechas Je greJa, 

de cuello y boca muy anchos y sin asas. 

JE. interj. Denota sorpresa, duda, elc. 

JECHO, -A. adj. V. Hecho. 

JEJÉ:oI. 1\1. (Voz onom.). Especie de mosquito . 

.JEsuíu. adj. Hipócrita, disimulado. 

JESÚS TERCO. Dícese .~e la imagen de Jesús Nazareno del 

pueblo de Atalaya, que seglín se dice, no quiso salir 

de allí para ningún otl'O lugar de la provincia de Vel'a~ 

guas. 

JIP,\TO. aJj. Se dice de los individuos que están pálidos por 

alguna ellfermedan reciente. 

JIPIAR. tr. Tararear. 11 Hipal·. 

JUBO. m. (Apondeas Mombin) . ..\rbol frondoso, de madera 

muy usada en construcción. 11 Fruto de este árbol. Sil 

jugo., aunque ácido, bastante agradable, es muy usado 

en la confección de helados y bebidas refrescantes. 

JORÓ:ol. m. Especie de altillo hecho de caña brava, que sirve 

tanto para dormir como para guardal' el grano en las 

casas Je los campesinos. 

J088.\. V. Ajorrada. 

JUDío ERIIA.:'f"I'E. Vagamun,do, andariego. 11 Aparecido cuyos 

pasos se dejan oír a las doce de la noche;.en tal o.casión, 

el campo se llena de midas terrol'Íficos que causan es­

panto.. Los lugares por donde transita, quedan sujetos a 

Sil nefasta)nOuellcia, motivo por el'cllallos campesinos 
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dicen que es malo trabajar al siguiente día del paso de 
este fantasma. creación popular, como otras tantas. 

JUERGO. m. Aspiración. Usado en el campo . 
. JUG.\R ,\1. ESCO)lDIDO. Jugar al escondite. 

JUJUHL. Cabellera muy enredada. 

JULEPE. m .. Sofoco, actividad, tareas excesivas, qne se tienen 

a causa de una fiesta, un viaje u otra cosa cualquie­
ra. 

Jnu. f. Borrachera. 

JUM.\DO. adj. Borracho. 

JUM.\RSE. r. Emborracharse. Propiamente debería ser ahu­

marse, es decir, subírsele a los individuos los humos 

del alcohol. La tendencia del panameño a hacl'f aspi­

rada la h, hizo que 5e dijera ajumarse y luego JIl­

marse. 

JV:'lDEAR. tr. Arrojar a130 desde Ull lugar elevado. II Ti­

rar . 

. JONDEARSE. r. Arrojarse desde una altura. 

JC:olT,\. f. Reunión que de sus parientes y amigos hacell los 

campesinos para construir una vivienda, sembrar o lim­

piar un campo. El campesino que desea hacer algl'm tra­

bajo que necesita muchos brazo!', llama a otros ,"ecinos 

para que lo ayuden en su labor. Este trabajo en grupo sin 

compensación de dinero, ayuda más y es má.s impor­

tante para el pobre que cualquier faena remunerada. 

La junta se practica en toda la República. Tal \"ez fué 

ésta una costnmbre indígena popularizada después, y a 

la cual no se opusieron los ~spañoles, sino antes bien 

la estimnllll"on. 
JU"H.\MEHE. arlv. Al instante, seguidamente. 

JuP. interj. con la cnal se a1.ll7.a al perro. 
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JI·~I\. r. Salollll'o imil.ali\·o (1t·1 allllido d~ los perros. V. 

Salollll1. 

JI'PIAH. 1.1' •• Jaleal', animal' a los peITO~ a la caza. 

JUPIDO, m. Ladl'ido de los pelTOS, 

Jn'l'.\\ .HÍ"IH. m. G¡'itos de alegría y conlenlo qlle lanza 

el campesino cllando está enh'egado a IIna labol' qlle le 

es particlllarmente grala . 

.JURIPI'GUE.U\. inh', Molestar, faslidiar. 

JI:HU:'I"II.\. (POI' hlt/'(mc/'lI). Vivienda pobre, obsclua)' pe­

queña, 

K~:'ISUETlS m. Mlisico auxiliar del kanlule, 

KHTUU', m. Enlre los.,indios cnnas, funcionario encargado 

de consen-ar y trasmitir los cantos lradicionalesde la 

tribu. Kanlltle "iene IWII/u (flaula) y tule (persona, 

indio, india), 

L.\ C.\I·I·ITU. V. C'lpilanfl, 
1..4. conHl r.,. sust. Entre los illllios chiricanos, el partido 

contrario (lue viene a disputar el lriunfo al gl'll[1o local, 

en el juego de la balseria. V. Balsería. 

L\ E\lO'\RR.\. 1'1', sust. Acción y ereclo de embal'l'ar; relleno 

de las.paredes de las casas campesinas. V, Embar,.a,. y 

enjaltlar, 

L\G\I\'fIH. adj. Dícese de la persona encanijada J de la 

movelliza. 

Li~Rnus DI, u VIRGE:'!. (Chio/'o,.ca), Planla de hojas lanceo­

ladas pequeiias flores blancas; fl'lllos de rorma o\'ala­

da de medio centíml'll'o de largo y blancos. con ligeras 

manchitas negras. 11 Madroño, 

L~ LLEVA fl'. susto Juego de ninos. Este juego es muy pare· 

cido al de pillarse. SI! direrencian en filie el qne lrala 
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de pillar al otro, no desea agarrarlo propiamente, sino 
darle un pequeño golpe. Al mismo tiempo le quita la 
{[evll. El perdidoso tieue entonces que darle la llelln 

a otro y así sucesivamente. 

Ll LWRou. Entidad folklórica panameña. V. Repesa y Tllli-

vIeja. 

L.4.MOEIl. tI'. (Por lamer). fig. y fam. Adular. 

L'Mlló~. adj. Adulador. 

L l P.lUIl \ PIH,L Especie de ronda infantil. Las niñas se 

cogen de las manos fOl'mando un círculo alrededor de 

otra que está en el centro. Las niñns que hacen rueda 

canlan el coro y la del centro las estrofas. 'Luego ésta 

escoge a \lila de aquéllas como su compañera, la que 

fJueda en el medio de pájara pinta, mientras que la otra 

pasa a la fila'. El coro canta: 

Esta,ba la pájara pinta 
senl,adita en su :yerba de limón, etc. 

L l [,ICA.. fr. sust. Camino que ha sido arreglado con la pica. 

L.4.s CI~TAS. fr. susto Juego de niñas. Éstas simulan ser cintas 

<Juc pl'rtenecell a \Ina vendedUl'a, la cual cada vez 

dice a una niña distinta el color de la cinta que repre­

senta. Los compradores son el ángel J el diablo. Se 

entabla un diálogo entre éstos y la vendedora, que, na­

turalmf:'nle, desea vendel' su mercancía al ángel. Mu­
chas veces, sin embargo, es el diablo quien atina a de­

cir ,el color de la cinta que la vendedora le ha dicho en 

secI'elo a una de las niñas, y gana el juego. 

L.u[[)o. ffi. Ladrido del perro. 

L.HIR. intr. Ladrar el perro. 

LA 'El •. \. fr. susl. L1ámase así la noche anterior al' juego de 
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la balsel'Ía, en la que los contrarios alternal~ amigable­

mente y pasan sin dormir, tomando chicha, V. Balsería. 

Lu:o DE A.MOR. fr. sust. Florecillas blancas en cuyo centro 

se destaca una especie de lacilo rojo formado . pOI' péta­

los diminutos de ·ese color. 

LECHE. f. Suerte favorable. 

LECIIERE. adj. Dícese del individuo afortunado. 

LE DIGO. Expresión que se agrega a lo que se dice para darle 

mayor fuel'l.a al discurso, y llamar la alención del qúe 

escucha. 

LEG,\. f. Hembra del bimbín. Su canto es inrerior al del 

macho. V. Bimbín. 

LEGVI.E\'O. adj. Discutidor. 

LELO. adj. Admirado, sorprendido. 

LE PA.RÉ El. lUCHO. rr. odv. equivalen le a: lo puse en Sil 

lugar. Se emplea cuando uno ha sido capaz de demos­

trar su fuerza de carácler o sus fuerzas físicas domi­

nando con la palabra o con cl purlO al contrincante. 

\( Quiso hablarme con altanel'Ía, pero le paré el macho ... 

LE puso EL c.nusó:'I. fr. adv. Se dice de la mujer que domina 

al.marido. 

LE~ VOy A. ECH.\R EL CUE:'ITO. Expresión muy común entre 

los cholos (indios de la montaña) cuando se les hace 

la solicitud de alguna empleada que se desea conseguir 

de entre su gente. 

LETÍN. m. Franja de tela bordada y calada con uno o con 

los dos bordes ondulados. Trencilla de letin. Letín con 

los bordes lisos ondulados. 

LETR.4. CHIB. (Caladium bicolor). Corazón de Maria. 

LEV.w.\. f. Cada uno de los tiempos empleados para que 

bailen todas o un grupo de las mujeres que esl;in en la 
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rueda dl'l lamborilo. 11 Tonada (Jlle ~e canta rn rila. V. 
Tamborilo. 

LIDIAR. tr. Cuidar a IIn enfermo. 
LIGAR. tr. Dar lIinero. 
LIMÓ)!. m. Limonero. 

LIMPIA. r. Azotaina. 

LUlPIA CUA. Lagartija. Especie de lagarto peqlleiio que se 
come los insectos. 

LIMI'IO. adj. Sin dinero. 

Lío. m. Matrimonio irregular. 

LIso. adj. Confiado. !I Liso como pepita de guaba. Dicp.se del 
que se toma confianzas indebidas.-

LISTAO. m .. Tela a rayas azules o negras muy menudas que 

forman pequeilos cuadritos. Se usa para el lulo o cuan­

do se ofrece hacerlo para conseguil' algo de los santos. 

Loco (El). Juego de niñas igual al de la lleva. Los niños gri­

tan: loco co"ú: coco, al que tiene que pillarlos. 

LOll,'. r. Cualquier elevación de terreno. Con tal significa­

ción, la palabra sólo es usada por los campesinos. 

Lo HISlIO DA CHANA QUE JUAU. Es lo mismo esto que aque­

llo. Frase con la que filosóficamenle se consuela el pa­

nameño de que algo le haya resultado inferior a lo que 

esperaba. Si prp.tende un empleo determinado y le dan 

otro que puede ser su equi\·alente. pero no el mismo 

que pedia, u otro peor, dice: lo No importa, lo mlsnlO 

da Chana que Juana ". 
LO~CH,\R .. i'ntr. (Del inglés lunch). Tomar un lunch, IIn re­

frigerio. 

LO:'iCHE. m. (del inglés lllnch). Refrigerio, comida ligera, 

merienda al mediodia. 

LOROQUERA. f. C8Iia hueca llena de espinas emponzoñadas 
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usadas por los indios chocolos en sus luchas contra los 

cunas. 

LVEGUITO. adv. Luego. 

LUGARES PES.\DOS. Lugares malditos. Generalmente son aque­

llos en los que algún hombrc ha sido muerto en forma 

violenta. Acercarse a tales sitios trae desgracia. 

LLEVAR VlU. TV~II\. Llevar a nna pcrsona un lamborito en la 

madrngada. V. Tambo,.ilo. 

Lf.l1V1~ DE 'llEVE. Arbolillo con florcs de hojas pequciias redon­

deadas y finas que van tornando un color blanco rosado. 

LwvlA DE ORO. (Codiacl/m sp.). Arbusto cuyas hojas apa­

recen matizadas ~.e mnchos pequeílOs puntos de co­

lor amarillo oro. 

M~CACOS. m. Individuos de la raza china. Ii Variedad de mo­

nos, oriunda de Asia)' África. El vulgo tal vez no ha 

entendido quc se trata de monos, sino que el término 

sc refiere precisamcnte a los chinos. POI' otra parte, 

Macao es el nombrc de una isla en la desembocadura 

del l'Ío Cantón, en la provincia china de Huang Tung, y 

muchos de los chinos que habitan cn Panamá vienen dc 

allí. Se creó la expl'esión macaco para indicar al nacido 

allí, y luego se hizo significativa del chino en general. 

M.\c.\'Io. m. Árbol de la familia de las fabeáceas (Diphysa). 

Es un árbol fuerte y resistente qne tiene el corazón duro 

como el hierro. 

MACUUDO. adj. Excelente, colosal. 

MACOLLAR. tI'. Limpiar el pie de nna planta, dejando súlo el 

o los vástagos que desea el agricultor. 11 Cualquier la­

bOl' de limpieza en el campo. 

MACOXEAR. lI'. Macollar. 
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MACUÁ. f. Mala suerLe. 
M.\cH_\. f. Cangrejo de río. 
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M_'-CHACA-A:'IIG(. ÚLil de cocina que sirve para majar o ma­
chacar. 

MACHI-MACHIGUA. m. Indios de San BIas que se emplean en 

las casas de la capital o en cualquier establecimiento 

público, como sirvientes. Machigua es un término de 
origen cuna y significa niño. 

MAcHi:'ll. m. Dios de los enamorados. 11 En el juego del loco 

o de la lleva, lugar sagrado en el que puede colocarse 

cualquiera de los jugadores para no ser pillado. 

MACHORRA. adj. Dícese de la vaca o yegua estériles. 

MAGUELA. f. Abuela.(por mamá abltela). 

MAJAGUA. f. Corteza o fibra sacada del tallo del plátano. 

MAJó~. adj. Sobón. Dícese de la persona que toca y acari-
cia excesivamente a otra. 

MAJO~ERíA. f. Acc'ión y efecto de majar. n Sobonería. 

MALAZo. adj. Dícese del que tiene mala suerte en el juego, o 

del que es inhábil en el oficio que desempeña. 

MAL DE SIETE DÍAS. Tétano infanLil. 

MALDlTURA. f. Travesura. 

MALETA. adj. Dícese del individuo torpe, desmañado, inhábil. 

MALUCO. adj. Dícese de la persona que siente algún malestar 

físico, cierta destemplanza en el cuerpo que parece 

indicar la proximidad de fiebre. 

MALUQUEZA. f. Molestia, destemplanza del cuerpo. 

MALO (El). m. Nombre con que en el campo y entre el vulgo 

se designa al demonio. Se usa también en España y, 

según la Academia, más en plural. 

MAMEY. m. (Colocarpum mamosum). Árbol de la familia de 

las gutíferas. 11 Fruto de este árbol. Su semilla de [or-
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ma arriñonada esta cubierta de una pulpa su~ve y dulce 

de color rojizo. 11 Mamey de Cartagena. Variedad lle 

mamey de fruto más grande que el mamey comlín y 

de sabor agridulce. 

MAMÓ:'f. Ol. (Melicocus bijigaills). Árbol sapindáceo de fruto 

comestible. 11 Fruto de este árbol. Su semilla está ro­

deada por multitud de filamentos unidos entre sí por 

una especie de sustancia gelatinosa de sabor agradable. 

MA:'fCIU.. f. Conjunto de plantas pequeñas sembradas en un 

campo en una porción redllcida de terreno. 

MUDAS. f. Promesas hechas a Dios, a la Virgen o a los san­

tos. Pueden consistir en confesiones, novenas, donacio­

nes, usos de cierros vestidos hechos generalmente de 

listas, et.c. V. Lisiao. 
MANDI:'fGA. f. Cucaracha de color negro. 11 Nombre que los 

campesinos dan al diablo. 

MA:'fDUCAZO. m. Golpe dado con el manduco. 

MA:'fDUCO. m. Garrote. 11 Palo con que se golpea la ropa para 
. sacarle la mugre. 

MANEJAR LOS BOLOS. Mandar, ordenar, di.·igir, ser el cabeza 

en cualquier asunto. 

MUGLAR. Sitio poblado de mangles. 

MANGLE. m. Árbol de la familia de las rizofóreas de madera 

muy dura. 

MANGO. m. (Mangifera I/ldica). Árbol de la familia de las 

terebintáceas que produce un fruto oval, generalmente 

de color amarillo, de agradable sabor. 11 Fruto de este 

árbol. 11 Mango de calidad. Mango de color amarillo 

oro, a veces con pequeñas manchas negras, de exquisito 

sabor y 0101'. 11 Mango papayá/l. Variedad de mango 
que carece casi completamente de fibras, y cuyo tama-



MiS 8AAL, XX, 19'" 

ito mayor que el de las otras clases, y Sil sabor le han 

dado el nombre. 11 Mango papayila. Mango muy peque­

ito, parecido en sabor al anteriol". 11 Mango canelo. 

Mango que recuerda el sabor de la canela. 11 Mango 

morado. Mango de color rojo mOl'ado. 11 Mango caerón. 

Mango de corteza muy gruesa. 11 Mango chanclelila. 

Mango muy pequeño y aplastado. 11 Mango piña. Su 
sabor es parecido al de la piña. 11 Mango huevo ele loro. 

Variedad de mango cuya forma le ha dauo la denomina­

ción. 11 Man90 almáci90' Mango cuyo sabor es parecido 

al de las hojas del almácigo (Elaph"ium simaruba). 11· 

Mango pico de loro. Su r8ra forma dió origen al nom­

bre. 11 Can,~a boca. Mangos pequeñísimos y muy dulces. 

MA'lGUEAR. intr, Recoger los mangos caídos del árbol, o 

cogerlos directamente de éste. 11 Hacer la cosecha de 

mangos. 

M~lil.\ DIERl:O. adj.' Generoso. 

M\)ilcuRO\RSE. l'. Hacel'se el maniquina. A1Teglarse las uiias 

y las manos. 

MAlIICURIST~. r. AlTegladora de manos y uñas. 

M,4.:O¡IGUAL. m. (Del inglés man 0f war). Mal·ineros ue los 

barcos de guerra ingleses o norteamericanos. 

MUJo\R DI.AliCO. Exquisito dulce hecho de leche, azúcar y 

maicena. 

Muo. m. Afél'esis de laermano. 

MAllO DE QUEMÓ)!. Tiene mano de quemón aquel que en la 

quema de las potreros prende tan bien la parte que le 

cOl'l'esponde que el fuego al'de pl'ecisamente ptll'ellado 

que debe hacel'lo, sin salirse de la raya marcada para 

el efecto. 

M.4. 'IO~ '!lE PIr.Ó". Trozos ele madera adelgazados en el centro, 
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que es por donde se toman, y redondeados en los ex­

tremos, COIl los cuales se golpea el grano en el pilón 

hasta descascal·arlo. 

MUOTÁ. r. (Barbarismo por mallotada). Unidad dé medida 

consistente en la porción de espigas que puede abarcar la 

mano; espigas que luego se amarran con una majagua. 

MUTo. m. V. Bimbín. 

MANTÚES. m. Entidad folklórica panameiia. V. Parrampáll. 
MA.NUTO. adj. Campesino. \1 Dícese de las personasdemam;~ 

ras poco sueltas, o que comete las torpezas pl'opiasdel 

campesino. 11 Poco acostumbrado al roce social, caren­

te de él. 
MUUliO. m. V. Guineo. 

MA.PHÁ. r. Ciel·ta especie de culebras venellosísimas. 

MA.ROMAS. f. pI. Ejercicios que se haeen en la cuerda. \1 Toda 

suerte de acrobacia. 

MAROMEA.R. intr. Hacer maromas. 

M.tROMt:I\O. adj. El que hace maromas. 

MA.RRUMUCIA. f. Obstinación, capricho, empecinamiento, 

resabio, marrulleda propia de las personas o animales. 

MARRVBUCIERO. adj. Lleno de mal'l'umancias. 

MA.RRVIIlUCIOSO. adj. 1\'larl'Umanciero. 

MABRUMAÑOSO. adj. Marrumancioso. 

MASCADA. f. Provecho en dinero. li Camarón. (V.). 
MUA. f. V. Mancha. 

MUADO. adj. Sin dinero. 

M"'TA.DURA.. f. Pobreza, mala situación pecuniaria. 

M.tTA.DOB, -A. adj. Dícese del que mata las reses para el mer-

cado. 11 Hermoso. bello. . 

M ... ·rANcERo. m. Matarife. 

MUÓN, -A. adj. Hermoso, lindo, gl·acioso .. 

31 
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MATUJO. m. Grupo de plantas que crecen diseminadas de 
aquí y de allá. 

MUlTA. f. Mangos de cualquier clase muy chiquitos que 
se maduran normalmente. 

MI!A APACITO. Dícese de las personas hipócritas. 
MECEDOR. m. Utensilio de madera a modo de paleta que 

sirve para revolver los alimentos en las ollas. 
MÉCORA. f. Mentira. 
MECORERO. adj. Que dice mentiras, embustero. 
MECOS. m. Negros jamaicanos. 
MECHA. f. Molestia. 
MEDIA NARAlIJA. V. Cadena chata. 
MEDIO Dh, El! PESO. fr. adv. Entre doce del día y una de la 

tarde, hora en que el sol cae con toda su fuerza sobre 
las cabezas. 

MEDIO EN TIERRA. fr. adv. Medio borracho. 

MEJOR.\NA. f. Canto' y baile popular panameño, que sigue en 

importancia al tamborito, la danza nacional por exce­

lencia. 11 Mejorana instmmental. Es la que se baila al 

compás de la mejoranera. En el baile de mejorana hay 

dos momentos: zapateado y paseo. El primero está indi­
cando que se trata de un compás rápido, movimientos 

vivos, ruidosos y ligeros. El numbre expresa lo que se 

hace. El segundo indica que se trata de movimientos 

suaves y cadenciosos. Otro de los ritmos de la mejo­

rana es el llamado mejorana poncho, que es un ritmo 

manso, lento. 11 Mejorana vocal. Mejorana que no·se 

baila sino que se canta. Entre las mejoranas cantadas 

hay una cuya denominación es zapatero. Debe su nom­

bre a una tonada que comienza: 

Ay, pobre del zapatero, etc. 
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Otra mejorana cantada es la lIam"ada gall.ino. La voz 

gallino indica el modo menor que se adapta sin dificul­

tad a los poemas divinos ó humanos. 

MElORANERA. f. Guitartita rústica de cinco cuerdas, a cuyo 

son se baila la mejorana. V. Mejorana. 

MELCOCHA. f. Miel de caña cocida hasta adquirir cierto espesor. 

MELLO. adj. Mellizo. 

MENESTRÓ)l. f. Guiso de porotos aderezado con carne y otros 

condimentos. 

ME:4UDHR. intr. Cantar corto J continuo de los gallos al 

amanecer. 

MEPA. Me parece. 

ME PASEA. Frase que emplea una mujer para indicar que un 

hombre la está enamorando. Es usado en el campo y 
en provincias. 

MERCACHIFLE. m. Despectivo de mercader. 

MERCAR. tr. Vender víveres (arroz, frijoles, verduras, etc.). 

Es usado únicamente por los campesinos y por los 

cholos. 

MERGO. f. Dinero. 

MERGOLLA. f. Mergo, dinero. 

MERGOLLlNA, f. Mergolla, dinero. 

MEs DE LAS Á:4IMAS. Mes de noviembre. 

MICo. adj. Dícl"se del niño que tiene la cara sucia. 

MICHA. subs. (Del francés miche). Pan moldeado en una for­
ma especial. 

MIEL DE PAt~. Miel fabricada por las abejas ~ diferencia de 
la hecha con el jugo de caña. 

MIGUITA. f. Pequeña cantidad. 

MINIESTRA. f. (Del italiano mineslra). Guiso de legumbres 
: " "SeCaS, porotos, lentejas, garbanzos, etc. 
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MIERC.O, MIÉRCOLEs. Exclamación vulgar. Mierda. 
MINIATURA.. f. (Rosa canina). Rosita pequeña de pétalos alar­

gados y diminutos. 

MlI\óN. adj. Que mira insistentemente y con cierta imperLi­
nencia una o todas las cosas. 

MIRÓN MIRÓN. Juego de niños, especie de ronda. Las niñas 
cantan: 

Mirón mirón mirón, 
de donde viene buena gente, ctc. 

MOCHILA. f. V. Chúcara. 

MOCHILERO. m. Oropéndola. V. Chacarero. 

MOGo. adj. Dícese del gallo al que le hace falta una espuela 
o de la res que sólo tiene un cuerno .. 

MOGOLLA. adj. Tonto, pere7.0so, pazguato. 

MOGOLLÓN. adj. Mogolla. 11 Dícese de las personas que l~ 

huyen al trabajo. 

MOJADERA.. f. Acción y efecto de mojar durante los carnava­

les con agua pura o colorante, a las personas suficien­

temente descuidadas como para no impedido. Tal cos­

tumbre se observa todavía en algunos pueblos de la 

República. 

MOJÓN DE PERRO. Alfajor. Dulce hecho con miel y maíz tos­

tado y pulverizado y presentado en forma de pequeños 

cilindros adelgazados en los extremos. 

MOLESTOSO. adj. Fastidioso, necio. 

MOLO'l'E. m. Escándalo, bochinche, enredo, follisca. 

MO'lIs. IIl. (¿ Del inglés maney o del francés monnaie ~). 

Dinero. 

MONGO. m. Golpe dado con el puño. 

MONGUEAR: tr. Golpear con el puño. 11 Pegarle a un trompo 
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que está fijo en el sucIo con uno o val'ios .trompos, 

hasta desenterl'arlo. 

MO:'lGUTO, -A. adj. Res descornada. . 

Mo:'lo. m. Pan compuesto de dos trozos que aparecen uno al 

lado del otro en el centro y' uno encima del otro en los 

extremos. 

M'O:fTADERA.. f. Acción y efecto demonLar el ganado. 

MO:'lTE. m. Maleza. 11 Terreno en donde los campesinos ha7 

cen sus siembras. 

MO:'lTUNo. adj. Campesino. 11 Dícese del individuo tímido, 

que rehuye el trato social. 11 Traje típico de gala del 

hombre del campo. V. Chingo. 
MOR.\D.'-S. adj. Dícese d~' una variedad de ciruelas que tienen 

tal color. 

MORADO. m. Variedad de mango. V. Mango. 
MOROS. adj. Dicese de los niños sin bautizar. 

MORROCO'fA. f. Monedas de oro, pesos fuertes. 11 Monedas. 

MORROCOTUDO. adj. Grande, colosal. 

MORROÑOSO. adj. De apariencia desmedrada, refiriéndose a 

las cosas. I! pe escaso valor. 

MOSCAMUERTA. adj. Tonto, tímido. 11 Hipócrita, disimulado. 

MOSQUETA. f. (Tibouchina longifo1ia). Florecillas blancas de 

numerosos y diminutos pétalos. ti Aretes que tienen la 

forma de la flor antes mencionada, usados comúnmente 

por las panameñas COIl los nstidos corrientes o con la 

pollera. V. Pollera. 
MosQvolUERTo. adj. Moscamuerta. 

MOS'fRE:'lC.\. adj. Res sin herrar. 

MOTETE. m. Especie de cesto hecho de bejucos tejidos que 

lIe\'an los campesinos a la espalda portando en ellos to­

da clase de cosas. 11 Joroba. 
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MOTETUDo. adj. Jorobado. 

MOVIDAS. adj. Frutas cuya semilla suena al agitarse. Tales 
frutas por caer o tomarse del árbol antes de estar com~ 
pletamente formadas. no maduran, y si lo hacen es UII 

poco a la fuerza, con lo que resultan imposibles de co­
mer. 

MUCA. f. Atado. 11 Fardo de ropas o de otras cosas. La ropa 

o los objetos se colocan en un paño cuyos extremos 

opuestos se amarran entre sí formando una especie de 
lío en forma de montaña. 

MUCHILERO. m. Mochilero. V. Chacarero. 
MULA. E~FRE:-IÁ.. Entidad folklórica. 

MULERO. m. Látigo o foete usado para arrear las caballerías. 

MU:-IDILLO. m. Trencillas de un tejido especial hechas a ma-
no. 

MúsIco. adj. Tímido, cobarde. 

NANCE. m. Árbol perteneciente a la familia de las malpygi­

náceas. Produce un fruto pequeño de colo.r amarillo y 
semilla durísima. 11 Fruto de este árbol. 

NANCEAR. intr. Recoger nance. 

NEGUS. adj. Especie de avispas. V. Congo. 

NEGRAS TIMBAS. Dícese de las personas muy negras. 

NELES. m. Magos o sumos sacerdotes de los indios cunas. 

NI~_\ TÚ sí QUE ERES. Frase que por su misma indetermina-

ción es en extremo sugestiva. Al no indicar lo que es 

la niña o la persona en general se insinúan muchas 

cosas sin señalar ninguna. 

NIÑOS OESNUDOS. Bollitos de maíz rellenos de carne que se 

cocinan al vapor. 11 Niños envueltos. Guiso de carne que 

se presenta envuelto en hojas de repollo. 
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NisPERo. m. ,\rhol rosáceo de tronco delgado. 11 Fruto de 

este ¡írbol. Su pulpa blanda, y muy dulce está envuelta 

pOI' una cáscara tan fina cuando está maduro, que pue­

de comerse sin ninguna dificultad. 

No no"-. modo adv. despectivo que indica que la persona o 

cosa a que se refiere no sirve o 110 gusta. 

No HU N"-. Frase muy usada entre los cholos para indicar 

que no está cerca la pel'sona a quien se busca. 

No ME :'lACE. Frase indicativa de no tener simpatías por al­

gnien, o no lener deseos de hacer algo. 

NOQuuoo. p. p. de /loquear. 11 Aturdimiento producido por 

IIn golpe violento que en la lucha un individuo da a 

011'0 haciéndolo cael' inconsciente. 

NOQuul\. tI'. (Del inglés knock out). Golpear a otro fuerte­

menle haciéndolo caer al suelo aturdido. 

NUEVO,-.\. adj. Frula no formada del todo o apenas formada. 

ÑUE. m. Tubérculo comestible grande y gl"lleso .. 1! Pies 

grandes. 

ÑAMPí. m. Tubérculo comestible. 

N.\ÑACO. m. V. characo. 

~.\P.\. r. (Por yapa). Yapa, aldehala, bonilicación que el ven­

dedor da al comprador. 

ÑUI\E.U, inlr. Llorar o mayar el galo. 11 Llorar de los ni­

ños pequeños. 

ÑAI\I\EOEI\.l. r. Acción y efecto de ñarcear. 11 Lloro continuo de 

los niños pequeños. !I Maullido frecuente del galo. 

ÑARREO. m. Lloro o maullido del gato. 11 Lloro de los ni-

fios pequeños. 

ÑEQUE. rn. Fuerza, vigor en el puño. 

ÑI~G¡\. f. Pl"Oduclo de la defecación. 

ÑOI>O. adj. Individuo de pelo rubio liso, o crespo. 
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OBRADER.'- f. Defecaci(1n continua motivada por indisposi­
ciones estomacales. 

OIG"-. interj. Equivalente a viva, ole. Se ('mplea sobre todo 
en los tambOI·itos. (C Oiga, oiga, oiga la negra ll. 

OJE.'-R. tr. (Por aojar). Hacer mal de ojo. 

OJO DE PESC"-DO. Vejiga que tiene en el centro un plinto 
negro formado por una substancia muy dura y muy 
difícil de sacar. 

O'.ER El. TOCI~O. Darse cuenta de algo que se ha tratado de 
hacer ocultamente. 

OREJUO. adj. Campesino. 11 El que vive en el campo. Se 

su pone qlle la gente que vi ye en la ciudad es más culta 

que la que habita en el campo que es más basta, que 

tiene las orejas de asno. En Panamá habia cierta raza 

de indios que tenían las orejas perf~radas a los que lla­

maban orejanos; ello sin dnda contribuyó para que a 

los campesino!; se les designara con tal nombre. 

OREJERO. adj. Se dice del animal que empina las orejas. 11 

Malicioso. 

OIUFIC"-DO. adj. Se dice de los dientes o muelas cllya pic.a­

dura ha si;o arreglada y cubierta con oro, plata o pla­

tino. 

ORIVERÁS. Contracción de ahora y verás. 

ÜTOE. m. Tubérculo comestible. 

Ol"EvÉ. Síncopa de oye y ve. 

P\co. m. Amér. Policía. 

P"-CHOCH.'- f. Lentitud. 
P.\DROTE. m. Animal reproduclor rerel·ido a las reses. 

P.\G"-uo. adj. Orgulloso, creído. 

P.\GO. adj. (p. p. de pag/lr). Pagado. 



PUPA. f. (Hel inglés pipe). Caileria. 

PUARhR. intr. Cuidar 11 los niilos. :1 Ahuyentar a punta de 
piedras y gritos a los p¡íjal'OS CJue perjudican los Sf'm­

brados. 

PA.Il'.\TO. adj. (Por paz·guato). Pazguato, tonto. 

P.~.IUEI .. ,. f. Cadena. V. Cadena chala. 

PALETÁ. r. Omóplato. 

PALIZ.\D.L f. Arboleda. H De palo. 

PAIo:!U l>E J.A. hl>lA. (Cordyline tel"mil!aLi.~). Planta de tronco 

recto y clelgadísimo que termina en un manojo de lar­

gas y exóticas hojas en las que aparecen el rojo, el verde 

y 1'1 amarillo entrecruzados. 
P.\LMA DEI. DESIERTO. P1anta esbelta como una palma, cUJo 

tronco carece completamente de hojas. Dos o tres ramas 

que surgen a uno o dos ml!tl'os del suelo ostentan en 

sus extremos unas grandes hojas lanceoladas que rodean 

un manojo de blancas y aromáticas flores. 

P"I.O. m. Árbol, arbusto. 11 TI'ozo de madera. 11 Magnífico, 

i)stupp.ndo, colosal, grande. 11 Cualidadf's elevadas al 

grado máximo. 11 Palo de ml/jer, mujer hermosa, bella, 

de carácter 11 Pato de casa. Casa cómoda, elegante, 

magnílica. 11 Palo encebado. Diversión popular que con­

siste en colocar una vara alta y gruesa, cubierta de 

grasa, fija en el suelo. En su extremo superiol' se co­

locan una serie de premios que obtiene la persona lo 

suficiente ágil para llegar hasta ellos. 11 Pato de maIl90' 

Árbol de mango, etc. 

PAIoOLOCO. m. 'Acierto casual, eventual. 

P,r.ou.'. f. Lavado ligel'O de la ropa. 

PU.OMEAR. Hacer la palma, un lavado ligero de la ropa. 

PALOMEO. m. Acción y efecto de palomear. 
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P.ümlll·.\. DE U VIRGEN. Palomita de color amalillo y azul, 

mansa e inofensiva. El l'espeto que se le tiene es tal que 

ninglÍn cazador se atreve a hacerle daño. 

PAH~IÁ. m. (Slerculea apelala). Árhol de la familia de las 
esterculiáceas. 

PAlIG.\.. m. Pequeño bote sin velas, movido a fuerza de remos. 

PA)lTEÓ~. m. Cementerio, camposanto. 

P.HTI. m. (Del inglés panlie). Calzón, prenda interior fe­

menIna. 

PUTUFI,A. (Del francés panloujle). Chinela ligera, sin tacón 

que se usa dentro de la casa. 

P.\PAGlEI.U. m. (POI' papá abuelo). Abuelo. 

PAPUA D[CUE. Color pálido verdoso propio de la gente que 

esllí enferma. 

PAPAYÓ)!. m. Variedad de milllgo. V. Mangll. 11 Caer como 

papayún. Caer feamente. 

PAPELÓ~ (H;lcer Poi J. Amér. Hacer el ridículo. 11 Juego cantado 

y bailado co.n ['itmo binal·io y ternario. La melodía 

carece de palabras. 

P.\I'EL QUE \lADO. Dícese de los hombres casados. 

P.\I'UJo. adj. Hinchado, refiriéndose al rostro. 

PAR.\RSE. r. Ponel'se en pie (prov. astur.). 

P.\RCIIES. 111. Laminitas de oro por lo general con una peda 

o una piedra preciosa en g3l,zada , que las empollcradas 

se coloc:ln en las sienes como adorno. V. Empollerada 

y pollera. 

PARICII"~ .. f. Cosecha. 

r ARQl'E.\DER.L f. AcciÍJn y efecto de parqllear. 

PARQuE.mo. p. p. de parql¿ear. 11 Estacionado. 

PARQUEAR. (Del inglés to park). tI'. Estacionar.' 

P.\RI\\\LI'.\'I. m. Dícese del individuo ridículo, vano, pre-
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suntuoso y fanfarrón. n Mamarracho. 11 Ent!dad folkló­

rica panameña. El panampán, junto con los diablos, 

los grandes diablos, los diablicos, cucúes y mantúes 
son entidades folklóricas que parecen ser rezagos de las 

antiguas farsas teatrales que se verificaban dentro de las 

iglesias, pues sus manif~staciones sólo pueden obser­
varse durante las fiestas del Corpus Clu·isti. En esta 

ocasión, en algunos pueblos del interior de la República 

solían, hasta hace poco tiempo, hacerse grandes farsas 

en las que tomaban parte los d:ablicos, diablos, grandes 

diablos, cucúes, mantúes y parrampanes. Los textos de 

estas farsas indicaban su origen y carácter religioso, ya 

que es bien sabido que en los comienzos del teatro cas­

tellano se tl'ataba, por medio de estas representaciones, 
de popularizar ciertos misterios de la fe, sobre todo el 

de la Eucaristía. 

Los parrampanes estaban representados por indi­
viduos vestidos ridículameute y que sin ningún cuidado 

de sus ropas, se metían en las charcas y lodazales de 

las calles. Bailaban al son de una caja. Los toques que 

daban en la tal caja sonaban: pan-pal'fan-pán, lo cual 
les dió el nombre. Los diablicos y grandes diablos re­

presentaban a los diablos menores y mayores, mientras 
que los cucúes y mantúes a los indios. Los diablicos y 

grandes diablos usaban una máscara grotesca y horrible 
con grandes ojos saltones, boca grande y gruesa, dien­
tes enormes, cuernos y orejas. Vestían de negro o 
de colores c~i110nes a la moda de tres'ocuatro siglos 
atrás, con el traje lleno de espejitos y cascabeles. Lle­
vaban también rabo. Todos bailaban y a veces simu­
laban las disputas del ángel J el demonio, por algún 
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alrna que a(jlll\1 (1lIería salvar y l·~te IIc\"Ilrse al inlirmo. 

P,\I\RUII'.\:oI.-\.u.\. f. Fanfarronada. 11 Cosa ridícula. 

PARTIDO. 111. Raya que divide el pelo. 

PARTIDURA. f. Partido. 

P,\~ADOR. m. Gancho para sujetar el Pélo. 

PASANDO '10 lIÁS. Indica nn regular estado de salnd o de 

alglín negocio. 

PASAR 1 • .40 DOLAD.-\.. Dar de lo que se tiene. 

PASF.O. m. Uno de los momentos en el baile de la mejorana. 

V. Mejorana. 

PAsToR~aR. intr. Cuidar a los niños una muchacha eml?lea. 

da para tal fin. Es usatlo sólo por los cholos. 

P.\TA. f. Amé,.. Pie. 11 Pie grande. 

PATA DE '\.UIE. Pie grande. 

P,\TA HI:oICHAIl.\. Escopeta. 

P.HACÓll. m. Moneda menuda que tlan los padl'inos a la chi­

quilleda, después del bautizo. 11 Obsequio que como 

recuerdo de ese día, reparte la madrina entre amigos )' 

a llegados. 11 Tajadas de plátano de cierto grueso cortadas 

transversalmente y fritas en aceite o manteca. (Se emplea 

cn plural en esta accpción). 

P.n.%SCA. r. Riña, alboroto, escándalo. 

PATIC.-\.I.7.AO,adj. Dícese del gallo qne tiene plumas en las patas. 

PATIRRU.\DO. adj. Dícese dc los hombres del campo, aludien-

do a las cortaduras y grietas que en sus pies desnudos 

o mal calzados con las cutarras, hacen las espinas y 

guijarros del camino. 

P.\TO CI'CHARO. Yaricdad de pato cu~'O pico tiene forma de 

cuchara. 

P,\Tlíll, -'lA. adj. Díccsc de la persona que tienc los pies muy 

g.-audes. 
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PATROLES. (Del inglés pai/'o[). m. Policías nOI·leamel·icanos. 

PATULECO. adj. Dícese de las personas que cam"iilan como 

pato, doblando hacia adentro la punta de los pies. 

PAVA. f. Sombrero de paja bajo y de alas anchas usado por 

las mujeres. 

PAVEARSE. r. Hacer novillos. 

P.n·o. m. Persona que viaja gratis. 11 Enlral' gratis a cual­

quier runciún. 11 Polizón. 

PECHI AMARILI.O. Pájaro cantOl·. Su nombre se debe a su plu­

maje. 

PECHUGA. f. Gorronería. 

PECHliGÚ:'l. adj. Dícese del que vi\'e de gorra, gorrón. (Íisase 

en Colombia). 

PEDIR CACAO. Pedil' gracia, clemencia, humillarse. 

PEGA. f. Mentira. 

PEGAPEGA. f. Abrojo que tiene la peculiaridad de adhel'il'se 

a todo lo que a él se acerca. 

PEGAR lIE:'IrIRAS. Decir mentiras. 

PEG.í.RSEL.~ A U:'IO. Hacer creer que lo qnc se dice es cierto 

no siéndolo. 

PE(:'IE. m. Utensilio pequeño, generalmente de carey de 

dientes muy finos que se emplea para librar de pa­

rásitos la cabellera. 

PEI:'IE"rAS DE B.\LCÚ:'I. Peinetas con 01'0 y piedras preciosas; 

que sobresalen en el borde superior a manera de un 

balcón. 

P&(:'IILLA. r. Utensilio de dientes finos o espesos que se 

emplea para peinal·. 

PELADO. adj. Falto de dinero. 

PEL\R LOS OJOS. Abril' los ojos. 11 Pe/al·la.~ ji·ula.~. Quitar-
les la cáscara. . 
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PELARS.:. fr. Salir mal en un examen. 

PELEÓ:'!, -A. adj. Dícese de la persona amiga de peleas. 

PELIDURO. adj. Dícese de las personas que tienen el pelo 
moLudo como el de los negros. 

PELO:-lA, f. La muerte. (Usado en la Argentina). 

PELO PEGADO AL CASCO. Dícese del pelo churrusco. V. Chu­
rrusco. 

PENA. f. Vergüenza. 

PE:-ICO. m. Trozo, ,pedazo. 11 Magnífico, grande, extraordi­

nario. Penco de mujer. Palo de mujer. V. Pato. 
PENDEJADA. f. Acto chocante que molesta y enoja. 

PE:'!DEJO. adj. Cobarde, tonto, tímido, que todo'lo soporta 

sin protestar. 

PEPITA DE MELÓ:-l. Una de las cadenas con que se adorna el 

cuello la que se viste de pollera. V. Pollera. 
PEPITO. m. Petimetre. Se usa en Colombia. 

PEREQUE. m. Riña; alboroto, patasca. 

PEREQUERO. adj. ~lborotoso, amigo de riñas y pereques. 

PERICA. f. Machete, especie de sable corto. 

PERO COMO. Expresión que se repite a troche moche y que 

indica generalmente asentimiento. 

PESÁ. f. Especie de maicena hecha de masa de maíz nuevo, 

raspadura, el jugo de una fruta ácida como piña y queso 

desmenuzado. 

PESQUISA. m. Policía secreto. 

PETACA. f. Saco especial hecho de fibras (no henequén) en 

que se güardaba el arroz. Tenía capacidad para noventa. 

libras. Ii Joroba, giba. 

PETACÓN. r. Joroba grande. 

PETACUDO. adj. Con petaca, gi~ado. 

PETATE. m. Especie de estera de tejido más fino y general-
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mente de importación extranjera. Se hace con la fibra 

de la palma petate, originaria de Méjico. 

PETICOTIl. (Del francés peticot). m. Enagua. 

PEzVÑA.. r. Regalo que pide el comprador y da el vendedor 

después de hecha la compra. 

PIC-'PLOR. m. Amér. Dícese de los hombres enamoradiza­

dos. 11 Colibrí. 

PICO DE LORO. Variedad de mango. V. Mango. 

PICOPEO. m. Tucán. Su plumaje, mezcla de color negro in~ 

tenso con colores vivos, contrasta grandemente con su 

pico arqueado, grueso, largo y antiestético. 

PICllDO. adj. Hablador, que no se calla nada y todo lo dice. 

PICHEU. (Del inglés piteher). intr. En el juego de base ball, 

tirar la bola al que tiene el bate, hacer de pitcher. 

PICHICVMA. adj. Miserable, roñoso, poco generoso, tacaño. 

PICHÓ:ol. m. Solicitud que en un baile le hace un joven a otro 

para que le ceda su pareja antes de terminar la pieza 

que están tocando. Se le acerca diciéndoles: « Dame un 

pichón 11. 

PICHO:olEU. tI'. Pedir pichones. 

PIEDR-' C.\:'IDELERA.. Pedernal. 

PIEL DE ÁNGEL. Tela de seda opaca de un lado y muy bri-

llante y suave por el otro. 

PIEL DE SEDA. Piel de ángel. 

PIJINDÍ. adj. Dícese del que es de escasa estatura. 

PILI.. f. Torta grande formada con tielTa, agua y paja, mez­

cla que sirve para rellenar las paredes de las casas de 

Jos campesinos y de )a gente pobre en provincias. 

PIL.\ER-'. (Por piladera). f. Reunión de mujeres que se'ocu­

pan en descascarar e) grano en los pilones. V. Pilón. U 
Acción y efecto de pilar. 
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PU.INQUE. (Mej. pilihue). adj. 80iíoso, tacaiío. 
PILÓ". m. Aparato en que se descascara el grallo. Es UII tro­

zo grueso de madera de UIIO o menos de UII metl"O de 
altura, tallado a la rústica, y convenientemente ahue­
cado, dado el objeto para que es construido. 

P1MIEHA.. adj. Dícese del pelo churl"Usco. V. Churrusco. 
Pl'lllh. m. Reunión, fiesta de gente más o menos baja. 11 

Baile tocado con acordeón o violin, tambor, guachara­
ca y triángulo. 

PnOl.lLLO. m. Maíz tostado y desmenuzado con azúcar. 
PI'i1"O. m. Bimbin. V. Bimbín. 

PIII'fO ~IA.:'ITO. V. Bimbín. 
PIIITÓ'l. adj. Dícese de las frutas o del plátano a los que le 

falta poco pua madurarse y tienen la cáscua cubierta 
de manchas amarillentas o de otro color, según el 

caso. 
PI~.-I.. f. Variedad de mango. V. Mango. \1 Grupo, reunión 

de ami'gos que andan siempre juntos. 

PIOJO E'I ALQUITRÁ.N. Equivale a \( sardinas en lata n. Amon­

tonados, apretados en un lugar estrecho para la canti­

dad de gente. 
Pío 110110. (Del francés pet de nonne). Bizcochos rellenos de 

dulce. 
PIP,-\. f. Barriga. 11 Fruta verde del cocotero. 

PIPlOl.O. m. Muchachito. 

PIPÓII. adj. Barrigón. 
PIPOTE. m. Coco ni vel·de 111 m81luro, cuya pulpa tiene ya 

cierta consistencia. 
PIBRSE. r. Salir de un lugar para otro muy rápidamente o 

,corriendo. 

PI'tB.-I.E. m. Palma cuyo fruto colocado en racimos como los 
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de la palma de carozo tiene agradable sahor. 11 Fruta 

de esta palma. 

PIZQUITA.. r. Mignita, pequeña cantidad. 

PL.l'IUO. m. Golpe violento con el plano de un orilla. 

PLUT.\DO. adj. Buen aspecto de una persona en lo que se 

refiere a su contextura física, se emplea siempre con el 

adverbio bien. 

Pn:HAJE. m. Aspecto de una persona en lo que se refiere 

a sn contextura física. 

PUTÚ:c. m. Vosija cúncam de losa, enlosada o de lata, de 

bordes bajos y extendidos. 

PLATUDO. adj. Adinerado, acaudalado. 

PLEQUE.\I\. intr. Alboro,tllr, hace l' pereques, plequepleques. 

PLEQVEPLKQI:E. m. Alboroto, pereque. 

PI.EQuEao. adj. Que le gusta el plequepleque, perequero. 

PLUU. adj. Dícese de la buena bailadora, que es tan liviana 

como ulla pluma 11 Grifo. 

p,)CO-rE. adv. Bastante, en gran cantidad. 

Pocorú'I. adv. Pocote. 

POCOTOTÚ:c. adv. Pocotón. 

PODaío E:'I TERUI\OS E:c I'LA.TA.. Dícese del individuo rico, 

acaudalado. 

POLICíA. m. Amé/". Agente de policía. 

POI.I.ERA.. f. Traje nacional panameño. Consta de dos piezas: 

camisa y (lollerin. La tela que se emplea es holán de hilo 

muy lino, blanco, u oll'a llamada de coquito, que eN una 

tela de fondo blanco que presenta pequeños dibujos en 

forma de la palma de cal'ozo o de la fl'llta. Cuando la 

pollera es de holán de hilo blanco se adOl'na con labo­

res en punto de morca o de talco en sombra. 

La camisa es larga y reclaen su parte iuferior. El 

38 
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escote es amplio y redondo; está adornado con \Ina 
trencilla con ojetes en los extremos (por donde se enja­
reta con una cinta delgada o con lana de tejer) y con 
arandelas o volados de encaje. En la pa'rte delantera y 
en la espalda del escote, la lana o la cinta forman una 

especie de roseta en donde se coloca un broche de oro 

y piedras preciosas. La manga hasta el codo. lleva una 
arandela de encajes iguales a los del escote. La manga 

se ata a la mit.ad del brazo. 

El pollel'ín es una falda de gran amplitud y larga 

hasta más abajo del tobillo; que permite sólo ver la pun­

ta del zapato. Luce en su borde inferior las trencillas y 

los encajes de escote y mangas. Estas trencillas son de 

nn tejido especial hecho a mano, que se denomina mun­

. dillo. En la ci ntura se coloca una cinta en la parte de 

adelante y otra en la de atrás, cuyos extremos penden 

libres. Esta cinta es del mismo color de la lana o de la 

cinta q~e adornan el escote. 

Debajo del pollerín va la enagua. otra especie de fal­

da anchísima de color blanco adornada con encajes. 

trencillas, calados y talcos en sombra. Llega, como el 

pollerín, hasta los pies, )' como éste, se ata a la cintura. 

Las mujeres que visten la pollera van profusamente 

enjoyadas. Las alhajas, complemento obligado del traje 

son: los botone.~ de 01'0 chocuano o chocontanas. Con 

ellos se ata el pollerín a la cintura. Las mosquetas o las 

dorm.ilonas, aretes o aros especiales de oro y piedras 

que ~e llevan en las orejas. Las cadenas chala, pepita de 

melón, media naranja, guachapalí, pajuela, cabrestillo, 

en el cnello. Los pal'che.~. laminitas de oro que por 10 
. gep.eral llevan incrustadas una perla o una piedra, que 
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se colocan en las sienes. Las peinetas de ba~cón, con la­
bores de oro que sobresalen en el extremo superior y que 
pueden llevar también perlas, corales y otras piedras. 

El pelo se peina con raya en medio o alIado y se 
recoge en dos trenzas dobladas detrás de las orejas. En 
aquéllas y en toda la cabeza se colocan flores artificiales 
hechas de materiales brillantes, de concllas, es.camas de 
pescado, papel fino, etc. Las flores hecUas de cuentas e 
hilos dorados y plateados se denominan temblequés, 
porque oscilan al menor movimiento de la empollerada. 

En los pies llevan las mujeres zapatos de pana de 
vistosos colores, pero siempre iguales a los de las cintas 
o gallardetes qUe"penden de la cintura. 

La pollera como traje diario no se usa; sólo se ve en 
determinadas ocasiones. Sin embargo, algunas viejas 
campesinas y las indias de la montaña~ usan corriente­
mente ese atavío. 

POLLERA DE MONTUNA. Se dice del traje de pollera carente del 
lujo de la verdadera pollera, y que usan las viejas cam­
pesinas en algunos lugares de la República. Este traje 
es hecho de sarga floreada o rayada, de un color la 
camisa y de otro el pollerín. El pelo se di"ide por medio 
y las dos trenzas caen a ambos lados de]a cara. En la 
cabeza se lleva un sombrero de paja finamente tejido 
por nuestros campesinos, con e] ala delantera comple­
tamente levantada. Ese sombrero va rodeado por una 
cinta cuyos extremos caen hacia atrás. La cinta es igual 
a la que pende en la cintUl"a. 

POLLERÍN. m. Falda de la pollera. V. Pollera. 
POMARROSA. f. (Eugenia jambas). Fruta pequeña de color 

amarillo de agradabilísimo olor y sabor a rosas. 
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PO:o!CHADI!lR.\. fr. Acción y efecto de ponchar, perforar. 

PmlCHADOI\. m. Instrumento par¡¡. perforar papel. 

POIlCHADORA. fr. Tabla llena de perforaciones en cada una 

de las cuales hay un papelito envuelto con el nombre 

de \lna mercancía, que previo el pago de una cantidad 

seiíalada, cada uno ellcoge al aZar y obtiene el premio 

indicado. 

PONCHAR~ (Del inglés punch). tr. Perforar. 

PONCHARSE. r. Reventarse una llanta. 

PONCHO. m. Uno de los ritmos del canto de mejorana. V. Me­
jorana. 

PO:'lER LA PROA. Molest8l" a otro incesantemente por envidia, 

celos u otra causa. 

PONER LA l'VNTERÍA. Poner la proa. 

PO:'lERSE COlIO C,l:'lDELII.L.\. Enojarse. encolerizarse. 

POIlERSE D1E:'ITES POSTIZOS. Pleonasmo. Cambiar los dicntes 

daiíados propios por oh'os buenos artificiales. 

PONER V:'I TAMBOR. Frase consagrada significativa de 01'l~anizal' 

un tambor. V. TamborillJ. 

PONlDOS. m. Huevos de gallina. 

POQUITÍII. adv. Poquito. 

POQUlTlTíll. adv. Muy poquito. 

-POQV(fITITO. Ij.dv. Poquititíll. 

PORQUERÍA. f. Excremento. 

POSTEAR. ¡ntr. Clavar postes cn el suelo. 

POSTRER.\ (LA). fr. s. La última cosecha. 

POTALA. adj. Lento. tardo. Se "'plica a las personas. 

POTE:'ITE.adj. Hinchado. 

PRIMAVERA. m. Pequeño pájaro de colores vivos que siem, 

pre aparece a la entrada del verano como anuncián­

dolo. 
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PIIIlIGARSIl. r. Salpicarse, cacr sobre algo golas (l.c.cualquier 

liquido o pringue. 

PRllIGO. m. Poco. 

PRllIGUI"fO. m. Muy poco. 

PROllUNCIA (La). f. El habla. 

PUERCO DE MONTE. Jabalí. 

PUERCO ENSEBADO. Oiversión popular que consiste en tomar 

un cerdo vivo, ensebarlo y echarlo a correr. Quien 

logra atraparlo se hace dueño del mistno. 

Pn,\DOR. m. Tambor de forma especial que lanza un sonido 

grave, instrumento indispensable cn el tamborito. 

V. Tamborito. 

PUL. m. (del inglés pllll). Influencia. 

PULPO. adj. Dícese de los individuos que tratan de ganar 

dinero por todos los medios, o de aquellos que tienen 

más de dos empleos a la vez. 

PunA. f. Sable. 

PUlITERO. m. Minutero. 

PU:'ITO. m. Baile popular que tiene, como el de la mejorana, 

zapateado y paseo, pero aquí el zapateado se hace en el 

mismo punto, en el mistno lugar. 

PuÑo. m. Puñetazo. 

PuÑusco. m. Puñado, porción de cosas que caben en la 

mano. 

PÚSERES. f. Mentiras. 

Pl''u. f. Instrumento cortante parecido al machete, pero de 

hoja más ancha y ret:ta, que termina en una punta ace­

rada. 

QI'ECHE.,a, intr, (Del inglés qllelcliel·). En el juego de baseball, 

quien I'ecibe la bola de manos del pitc"er. 
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QUÉ LE HRECE. FI·ase cou la que no se pide el parecer sobre 
algo, sino que se llama la atencióu sobre la persona o 
cosa de que se habla. 

QUEMA.. f. Incendio provocado en los campos antes de comeu­
zar las siembras, a fin de limpiados de malezas. 

QUEMÓ~. adj. Dícese del que comete adulterio. 

QUERE:'I"DÓ:'I". adj. El que quiere mucho. Se aplica. al indivi­
duo que quiere a muchas muchachas al mismo tiempo. 

QUEROSÍN. (Del inglés kerosene). Subproducto del petróleo. 

QUIEBRE. m. Desquite airoso en el tamborito. V. Tam­
barita. 

QUI:'ICH.\. f. Paredes)' casas hechas de barro. V. "embai-ra y 
embarrar. 

QUIÑU. intr. Eu el juego de las bolitas, golpe que se da en 

una bola con otra. 

QUIRIBOLI.IT.L r. Palomita silvestre. 

RABEADOR. adj. Díceseclel animal queda golpes con el rabo. 

R"'MBULERA. Dícese de las personas a quienes gusta andar con 

rambulerías. 

R.\MOULERíAS. f. Vulgaridades en el sentido de las expresio­

nes que con el ánimo de molestar se dirigen a otra per­

soua para enojarla y hacer que ésta siga en los dimes y 
diretes. 

RA~CO:'l"TÁ"'. fil. Al contado. Usado también en Colombia. 

RAlICHERí.\. r. Amér. Enramada. 11 Choza con techo y paredes 

de r~mas J paja. La ranchería se diferencia del rancho en 

que sólo se construye para pasar una temporada en ella. 

Generalmente las rancherías se hacen en el verano, a 

orillas del río o en un" lugar fresco, para librarse un 

poco de los calores de los meses estivales. 
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R\'ICHO (lE FRI.JOLES. Guiso hecho con frijoles, ll'Ocilos de 

came y granilos de arro?. Tiene la cOIl~i~tencia del 

gllachilo caldeado. V. Guac/¡jlo caldeado. 

RHGALIDO. adj. Raquítico, esmirriado, de figura escuá-

lida. 

R~sc.L f. Rasquiiia. Picazón. 

RASC.\DURA. f. Acción y efecto de rascar. 11 Hasquiria. 

RA.sP,\.. f. Regaiio, repl·imenda. 

R\SI'ADUR:\.. f. Azúcar panela. Azú.car mascabado en forina 

de panes cónicos .v atados pOI' lo comilO por pares. Las 

raspadul'as tienen distintas denominaciones, indicali"as 

ellas de alduna característica especial. 11 Raspadura de 

mache/e. Raspadura tan subida de punto que se necesita 

un machete para partir·la. 11 Raspadura de leche: 

ra.~Jll1dlU·U de limón; raspadura de coco; raspadura de 

ajunjolí. Raspaduras a las cuales se le han colocado ta­

les ingredientes. 

l\.\SQUI~A. f. Picazón, rasca, .rascadel·a. 

R.\STROJIJ. m. Plantas espinosas, matorrales que se encuen­

tran en 11 n terreno. 

RHUIAGl'EO. m. Coqueteo estudiado de las muchachas. Se 

emplea sólo en el campo. 

RHo:'iEu. r. Variedad de culebra. Se alimenta de ratones. 

11 Vivienda pobre y miserable, húmeda y obscura. 

Ru.w.\s. f. Cierta clases de avispas. 

IhuEr.I.Í:'i. m. Caballito del diablo. 

REUE'ICUO. m. Latigazo. 

REUm.Ú. m. Desorden, agitación, confusióri. 

REC,W. m. Compuesto de ajo, pimienta y ol'égano que !'Oe em­

plea para condimentar la comida. 

HECOI\lUII. int!'. Despertar. Do uso en el.campo. 
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REI'RITO. m. Sal!la hec'ha con aceite o manteca de cl'rdo, ce­
bollas, toma les, ajír!!, elc. 

REJO. m. Todo alluello '"I1I!'! sirve pora a7.otol· a otro. I1 Cuero 
sin curtir. 

IhLAJAIH. adj. Dícese de las personas amigas del chiste, de 
la bl'Oma. 

REI..\JuR. inh·. Bromear, chisteal', reíl'se y alt'grar!le entre 

amigos. 
REl.AlITO. m, Relajo. 

HEl.un. m. Ul'Oma divel·tida, expansión, dil\tl'Occión del áni­

mo; entendiéndose por esto las bromas, la I'iso, la bu­

lla qlle snelen aparecer en toda reunión de am·igos. 

IhU,MlDn. adj. Descarado. 

REI.nl.\DIJ. adj. Desfachatado, del'cal·ado. 

Ih"oJIJ. m. Presente, regalo que SI' pide allJue estrena alguna 

CO:4a: IIn auto, IIn empleo, un traje, IIn alhaja, etc. Se usa 

en Colombia con la signilicaci,'IO de presente, obsequio. 

lhplc,\. f. Acción y efecto de repicar. \1 Recorte de la hierba 

que se siembra en los potreros de!ilinados al ganado. 

V. Repicar. 
Ih:I'IC\DOR. m. TambO!' especial, instrllmentn necesal'io en 

1'1 tamborilo. V. Tamborilo. 
BI!I'IGAR. ti' .. Recortar la hierba en los potrel'os I)ara qlle 

crezca pnreja e igual. 

l\"I'I.In'AR. tr. Llenar hasta los bordes. 

Ih;PI.F.TARSI!. r. Hartarse. 

B'!Sn\UOIIRL fl·. Bebida hecha de cebada y arroz 'lile ,Iebin 

llamarse resbalosa por In slIavidad con que se resbala 

1'01' el gaznate. 
1\1¡'rAC \DO. adj. Terco, testarudo. 11 p. p. de relacar,e. 
BET.\C\RU. ". Obstinarsr, encapl'icharse en no hacer algo. 
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IhulI!'.\. f. (Barbarismo por ,.e"I!.~(!). Revuellas .dc los ríos. 

il Corrientes CJlle cn ellos se forman. 

IhvESIU. f. Trastrueque de las sílabas. 11 Añadir sílaba qUl" 

siempre comienza por p, a cada una de las que forman 

la palabra: Mesa>same>mepe sapa. 

Ih:\"III.IÁSTICO. adj. Dicese de las personas fallos de nalura­

lidad en sus maneras y que acostumbran a IIsar en la 

conversnciím términos y giros rebu'!ocados. 

Il 11'1." no. adj. Tacaño, roñoso. 11 De escoso \'8lor. 

IlOIIISI'ICIO. m. Robo. 

HOD ... .IA. r. Tujada, lonja. 

llonUL f. Variedad de garrapata. V. Garrapata. 

HOMERO (El). r. Juego' de niñas, I'specie de ronda en don­

de se cantan unos versos que comicnzan: el roml"ro !'e 

seca, elc. 

HO\lPERSIl 1.'\ JII.ACH." (por hilacha) Cesación de un enamora-

miento. Se emplea en el campo. 

Ho'icoc. m. Bebida hecha con ron y coca-colu. 

H'II'\ VIE.I.\. Cnrne deshilachada y guisada. 
HOSCA. f. Pan presentado en esa forma. 

HnsET.\. f. EslreJlitas de las eSlllIelas. 

RIJCHA. f. Volado de tela, encaje o cinta, que se usa como 

adorno. 

H""CHO. adj. Tacaño, miserable. 

8.\IIIDO. adj. Dícese de las personas que saben hacer las co­

sas con un disimulo tal, que parecen 10 más naturales, 

y dícese también de los que sabl"n bien I~. que se trapn 
entra manos. 

S ICA. f. Grupo de animales que se llevan de una parte a otra, 

sobre todo refiriéndose al ganado vacuno. 
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S.\C.\BOC<lO. m. Todo hueco o cOltadura que queda en un ob­
jeto al arl'ancarle un pedazo. 

S.\c.\I . .uíCAltA. m. y adj. Se dice de las personas muy viva-
ces. inquietas. 

SACU. m. -tmé,.. Amel·icana. 

S<lll .. \. (lengua cuna). m. Jefe indio. 

SÁGlJlI.<l. m. Saila. 

S.H. r. -,llIIé,.. M¡lla suerte. 

S.u,\Uo. adj. Dícese del que tiene mala sllert('. 

SIL,IZf)'1. f. Exceso de mala suerte. 

SUOl"". f. Canto sin palabras vocalizado en los I'egislros de 

falsete y de pecho altemativamenle. 

S\I.OU,II\. intr. Cantar salomas. 

S.\WllEO. m. Acción y efecto de salomar. 11 Saloma. 

SI'IGRIDEI\\. s. Sangradura. 11 Acción y erecto de sangrar. 

SA.NGRE DE TORO. Cardenal, pájaro que lleva ambos nombles 

por el color morado rojizo de su plumaje. 

SI )!-ro 'IOC\'I\RO. Dícese de la persona que parece incapaz de 

hacer algo no debido. 11 Mosquimuerto 11 .1 uego de niños. 

Uno de los jugadores se coloca en punto y todos los 

dem¡ís giran a su alrededor, manchándole al mismo 

tiempo la cara, pero a condición de quedal' en su lugar 

el que se ría. 

SUTO \'IVO. fr. adj. Dícese del santo que hace muchos mi-

lagros. 

S<ll'O. m. Espía. 

S<lI'O'fE. m. Variedad de guineo. V. Guineo. 

SECA. f. Inflamación de IIn ganglio. 

SECO. m. Aguardiente Llanca hecho de caiia de azúcar. Es 

IIn licor seco y fuel·te que quema el gaznate. 

SEGI\E-r,1 (La). Policía secreta. 
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SE OEt'lESOE CO\lO G.\"rO 1I0CA ARIUB,\. m. adv. Dícese del 

individuo luchador, que trabaja en toda "forma para 

salir a flote. 

SE t'l'É COlIllI.OS CHEI'.\:'!OS. Ill. adv. Se dice de las ·pel·sonas 

que se van sin despedirse. 

SE I.Il 1'.\SA El •. \L~J.\ POR EL CUERPO. Se dice de las personas 

distraídas, que casi no se dan cuenta de lo que pasa 

a su alrededor. 
SE LE ~OPI.Ú. Equivale a se le hinchó. Dícese dI' las personas 

a quienes se le ha formado una hinchazón ventosa en 

alguna parte del cuerpo sobl'e todo en el oído. 

SELESTAR. (Del inglés selJ y starl). m. Arranque rápido de 

los autos. 

SEMIIRAEM. (POI' sembradera). f. Vasija hecha del frlllo pe­

queiío de la tula (calabacera). Se emplea para deposi­

tar los granos que se utilizan en la siembra, 

SE~II.ES. m. Sel' fantástico, creado por la imaginación del 

hombre de campo. 

Señiles, según dicen, rué I1n hombre castigado por 

Dios por salir de caza un Viernes Santo. Su pena con­

siste en señalar a los animales con una marca especial, 

para librarlos de los cazadores y señalarles los lugares 

menos peligrosos, los buenos pastaderos y bebederos. 

Esto ha de hacerlo hasta la consumación de los siglos. 

SERÉS BL.HCO. Guiso de maíz nuevo o viejo aderezado en la 

misma rOI'ma que el tamal corriente, el cual se cuece no 

en baño de María sino en una olla y sin 111 envoltura 

de las hojas de plátano; por eso se le llama también 

tamal de olla. V. Tamal. 
SEI\ RII'I.\OO. ~er tacaiío, ridículo, mezquino. V. Hipiado. 
SER us R,HI.A L.\ HR.\, m. adv. Se dice del que cambia dc 
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opinión y ,le partido constantementc y segtín Sil con­

"emencta . 

SER (;)1 UG,\RTO. m. adv. Se aplica a quien lo CJuiere todo 

para sí. n Pulpo. V. Pulpo. 
SE TE ESTÁ C.lYE:4DO 1..1. PUETlLI.A. m. adv. Se dice del quc 

mira deseoso, COIl ojos ávidos lo que otro come. 

SIETE CUEROS. Vejigas o diviesos sumamente dolorosos que 

aparecen genemlmente en los dedo~ y en el talón. La 

parte afectada sc pone tan gruesa)' dura que es difícil 

corlarla. 

SII,AlIl'''. f. Fantasma que presenta la figura de una mujer 

alta y delgada \·p.stida con una túnica de anchos plie­

gues. 11 Persona muy alta y delgada. il Fl'Ío matutino. 
11 Lluvia menuda y fría de la madrngada. 

SIUMPÓ:4, m. Persona muy alta y delgada. 

SI:'(VERGi""ElICE,\II. intr. Cometer des\"el'güenzas .. 

Sl'lVERGi"E:4ZÓ,. adfBastante sinvel'güem:a, que comete des-

vergüenzas. pero no tantas como el sinvergüenza. 

SOB.lDERA. f. Acción continua de sobar. n Sobadura. 

SOBIJO. m. Acción y efecto de sobal·. 11 Sobadura. 

SOCAB'):o(. m. Guitarra más grande y fina que la mejQI'anera, 

qlle se toca con palillos. Es uno de los instrumentos 

IIsados en la .mejorana bai lada. 

SOCOr,\R. tI'. Limpiar UI1 terreno de malezas, desmontarlo. 

SOCl'Er .. L f. Accic'm y efecto de socolal'. 11 Limpieza y des­

monte de un terreno. 

SOI'l.HIA. f. Afán, solicitud continlla y molesta lle algo que 

se desea. 

SOFOCO. m. Cólera, enojo. 

SOFuClh. m. Cólera grande. 

SOl'oQJ:Í'. m. Sofoco. 
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Sm.D.\DoS. 111. Granos de arl'OZ COIl cáscara que quedan reza­

gados en el arroz ya pelado o descascarado .. 

SOMH'AD.\. f, Caída violenta en la que uno se golpca de ma-

la manera. 
/ 

SOM.HARSE. 1'. Casi maLal'se con una caílla violenLa en la que 

uno se golpea fuertemente. 

SOPAS BORRACHAS. Dulces que por tradiciún se sirven en toda 

bolla panameña. Son bizcochuelos empapados en almí­

bar y cierto 'vino dulce especial, que se deslizan en el 

paladar tan suavemente como una cucharada de sopa, 

Preguntarle a ulla joven que cuando se comen las so­

pas borrachas es preguntarle que cuándo se casa, 

SOIlTIJI"fA DE OliO. JuegR de niñas. Especie de ronda en don­

de se cantan unos versos que comienzan: 

Sortijita de oro t.l'aígo que quebrándoseme "ienc, ele .. 

SOSCAíD.\. f. Descanso ligero. de la peonada a la sombra. 

SUCHE. m. Caracucha. Arbol apOl'ináceo corpulento de flo· 

res muy olorosas rojas y amarillo claro. 11 Flores de 

este arbusto. 

SUELTO DE MADRIllA.. m, adv. Sin sujeciún alguna. 

SUICHE, (Del inglés slIich) , m. Botón que al apretarse o 

moverse da la luz eléctrica. 

SUMIIlO. adj, Encogido, flaco, consumido. 

SUPREM"'CI('~. f. Supremacía. 

SURUI·ICO. (Onom.). m. Dulce de leche cortada y t·aspadura. 

SURRO. m, Sucio, sarro acumulado en la piel poto falta de 

limpiczlI. 

SURQl:E.U\. intr. Lim piar los surcos. Se emplea súlo .en el 

campo. 

SUSTUCt.\llOR. m. Tibill, tuétano o pata de la I'es. Los cam-
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pesinos la conservan sin romperla colgada sobre el fo­
gón, expuesta a la acción del humo, el cual tiene la 
propiedad de conservarle el sabor original. Así la lIsan 
varias veces para dar sustancia ':J sabor a la comida, 
sobre todo a los frijoles. 

SUSTOS. m. Volados, guarnición rizada. 

TABOGUEAR. intr. Viajar a la isla de Taboga. 
TACHO. m. Amé,.. Vasija de metal parecida en su forma a una 

.tetera, aunque un poco más ancha y chata. Se usa lini­
camente para calentar agua. 

TAJO!llA. f. Garrote liso y delgado con IIn agujel"O en el edre­
mo menos grueso por donde pasa el látigo .. 

TALANQUERA. f. Construcción formada por un madero hori­

zontal sostenido por dos postes hincados en tierra. 

TA LAS MANOS. Frase empleada por los campesinos para 
saludar a sus .amigos. Significa ¿cómo están los herma­

nos ~ c.Qué tal hermano ~r. Cómo está ~ La mano, señor, 
puesto que sedan las manos. 

TALCOS EN SOMBRA. Labor muy fina de aguja. Sobre la teJa 

se colocan toda clase de figuras recortadas en olra tela, 

cuya sombra aparece por el Jado opuesto que es el 
derecho, después que tales figuras se han cocido sobre 

la tela con puntadas muy finas, como las que se emplean 
para hacer una basta en 'un traje delicado y costoso. 

TALll'lGo. (Onom.) m. Ave trepadora de color negro que se 
alimenta de garrapatas. Su nombre débese a su canto. 

TALLO. m. Es por antonomasia el tallo del plátano. 

TAMAL. m. Pastel de masa de maíz cocido y aderezado con 

carne de gallina, cerdo o vaca y otros ingredientes 

sustanciosos. Esa masa se envuelve en hojas de tallo y 

se·cuece en baño de María. 
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TAM,u DE OI.U .. Serén blanco. V. Scrén blallco. 

TAMBO. m. Amér. La parte inferior de las casas construidas 

sobre altas bases de cemento o madera. 

'I'."'IBOR DE CUERDA. Tamborito a cuya instl"llmen~ación de 

tambores se añade otra de cuerda constitutiva de violín, 

flanta y contrabajo. 

TumoR DE ORDE~. Tambol' dentro de una residencia nrba­

na, y no bajo una enramada'. 

TAMBOR E~ TU~A. Tambor que se baila recorriendo las calles 

en procesión. Generalmente las tunas son en la madru­

gada. En ellas los hombres y las mujeres \"an cogidos 

de las manos; otras veces cada uno de aquéllos lleva 

atada cada una de. ~us muñecas a la de una muchacha. 

Esto les hace ~entirse tan orondos y satisfechos cual 

gallinas cluecas, de ahí que se les llame culecos, y se 

añada « a tomar ceniza 11 si la luna se realiza en la ma­

drugada del miércoles de ceniza, que es cllando termi­

nan los carnavales. Durante estas festividades los lam­

boritos es[¡in a la orden del día; para esle baile las 

mujeres se visten de pollc¡'u y los hombres generalmente 

de montunos. V. Pollera y montuno. 

T AIIIRORIL. m. Pescado de came poco agradable que al ser 

cogido se infla como una pelota de goma. 

TUIBORITO. m. Baile nacional panameño. 11 Cantos propios 

del tambOl·ito. El tamborito se canta y se baila, acom­

pañado de los instrumentos siguientes: tambor, puja­

dor, "epicador y la caja. El tambor es el instrumento 

tle mayor impOl"lancia. Es un cilindro. hueco de ma­

dera, de 60 u 80 cm. de altura más delgado en el extre· 

mo inferior. Está cubierto en la parte superior con piel 
de venado bien tensa. El pujador es un tambor que da 
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IIn sonido gl·a\'e. El repicadol' es un tambol' pequeilo 
filie llama a las parejas con los tres golpes dados ell él. 
El lamborito es un baile hermoso por la armonía y la 
gracia de los movimientos de la mujer y del hombre y 
por la melodía y el verso que a él acompafla y que se 
I'efiere casi siempre al trillado pero interesante lema del 
amor. El baile mismo no es más que el coqueteo eslu­
diado de la mujel' que acepta y rechaza al hombre que 
quiere. Las mujeres se colocan en rueda y una pareja, 
hombl'e y mujer, bailan en el centro. Una dirige el 
canto y se llama cantadora adelante. Dentro dellambo­

rilo hay una sel'ie de expresiones consagradas: Poner 
/In tambor. Organizar un tambor. Darle florle allam­
boro Cambio de ritmo en el tamborito. Calmtarse 1111 

lambor. Alegrarse el mismo. El ardor emotivo elevado 
al máximo se refleja en la danlla, en el canto, en el pal­

moteo de las mujeres; incluso en la actilud de los tam­

borilcl'os que arrancan a los lambores sonidos \'erdadc­

ramenle hermosos y val·iados. 

T.'MVGA. r. Muca. (V.). 
T.UUA. f. Cada uno de los momentos, en la mañana o en la 

tarde, en que se presenta en el cinematógraro la misma 

peHcula. 
T.\PI'Jo. m. Disimulo, hipocresía. 
rr.'I.RAlIH,h. s, y adj. Alocado, sin juicio. 

T.UUEI\AS. r. Lugal' en donde se coloca la carue en tasajo. 

Generalmente son hilos, alambres, sogas o varas espe­

ciales. 
TEJo. m. Cualquier trozo de algo comestible. 
TEHIILEQUES. m. Flores especiales para el vestido de pollera. 

V. Pollera. 
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TE:oIDEREU. f. Porción de cosas tendidas en el suelo o en 

una cuerda. 

TnER CU5i.L Amé,.. Tener influencia. 

TE:'IER F.L P.lLI1"O. Tener el don, la gracia, la habilidad para 

hacer algo. 

TE:oIER PUL. (Del inglés pul/l. Tener influencia. 

TEPES.\. s. Ser imaginario crea'do pOI' los campesinos. 

Pal'R ocultar el nacimiento de un hijo, fruto de sus rela­

ciones ilicitas,ulla muchacha india mata al pequeño. 

Un vecino que la vió cometer su mala acción, le dijo: 

« te pesa y te pesal'á ". Al'fepentida, salió en busca del 

pequeño, y en Sil continuo andar por lugares ásperos 

y rudos se ha tl'ansformauo en un ser salvaje. Busca 

sin descanso al pequeiio por todas partes, sintiendo que 

la naturaleza le grita « te pesa, te pesa n, para recordarle 

su crimen. Mas está condenada a vagar presa de la pena 

y de los remordimientos hasta el fin del mundo. 

TÉRlIlliO. m. Paso bueno o malo del caballo. 

TIElIPO DE A.GllA. Aguacero. 

TIEliTOS. m. pI. Tiras ue cuero curtido que penden de la 

montura y que se U~iln para amarrar cosas peque­

ñas. 

TIMBO. auj. Dícese del indi"iJuo de raza negr.!. 

TI:oIAJERA. f. Mueble donde se colocan las tinajas. (Prov. 

andaluz). 

TIQUE rE. m. Billete o contraseiia para cualquier espectáculo 

público. 11 Billete de una rifa. 

TIRADA. f. Daiio, perjuicio. 

TUUDllI\L f. Molestia, perjuicio. 11 Mala voluntad. 

TIRARSE. r. Peljudical' a otro. 

'l'¡R.lRSÉr •. \ DE .\S. m. auv. Creerse el mejpr. 

• 
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TITme 111. Titi búa. 

TITIBÚ.",. f. Paloma silvesll'e que al cantar parece decir la 
palabra tilibú. 

TOCA. 1', Apócope de tocayo. 
TOD.\VÍA. adv. i\un no. 

TODO FUI,. (Del inglés ¡/lll). Repll'to, lleno. 

TOGA. f. Traje nue\'o o más o menos lujoso. 

TOGADO. adj. Vestido de nuevo. 11 Vest.ido lujosamente. 11 Dí­
cese de las personas que siempre andan bien vestidas y 
adornadas; 

TOLDO. m. Enramada bajo la cual se baila el tamborito en 

los campos, ell los pueblos y en las ciudades en tienipo 

de carnaval, o en las fiestas patronales. 

Tmus. f. pI. Remedios de hierbas que preparan los campe­

sinos. Son siempre líquidos. 

TONADA. f. Acción y efecto de dar el lono en el tambor. 11 
Cantos que se entonan durante el tamborito. 

TOPETÚli. m. Ciertas cosas comestibles que se ponen en la 
comida en combinación con lo principal. 

TORCA7.A. f. Paloma torcaz. 

TORT.\. f. Huevos batidos, yema y clara juntos con un po­

quito de sal, pimienta y cualquiC'r otro ingrediente, y 
frito en la sartén. 

TORT/LU. f. Arepas de masa de maíz viejo. 

TOSA)lTOS. m. Fiesta de todos los santos. 

TOTUMA. f. Recipiente qllese fabrica cortando por la mitad 

el fl'll~o del totumo (Crescentia cajete) y sacándole la 

pulpa y las semillas. 

TR.\B.\J.\DERO. m. Lugar o sitio apropiado para las labores 

agrícolas. 

TRÁCAJ.A!\. m. ~:ngaños, trampas. 
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TUCUERO. adj. Tramposo, mal pagador. 

TRAJE. s. Vestido de la mujer. 

TRALA.. adj. Tralalaila. 

TULA.LA.IL.o\. adj. Maricón, marica. 

TR.lQUILOSJ.O. adj. Dícese del individuo de carácter fuerte. 

TRES GOLPES. Golpes que se dan en el tambo l' llamado repi-

cador a fin de llamar la atención de la pareja que 

baila. 11 Momento en el tamborito, en el cual la pareja 

se acerca durante el baile a los tamborileros. . 

TRIÁNGULO. m. Instrumento de metal hecho en forma de 

triángulo, en el cual se golpea con dos trozos de hierro. 

V. Pindín. 
TRIC. (Del inglés lríek). m. Engaño, treta. 

TRIQUITRAQUE. (Onom.). m. Pajarillo cuyo canto semeja el 

ruido de los papelillos de pólvora que estallan. 11 Pape­

lillos de pólvora que estallan. 

TRoc. m. (Del inglés lrack). Camión; toda clase de carreto-

nes movidos por gasolina. 

TROMPA.DA. f. Golpe dado.en la boca. 

TROMPÓ:'II. m. Trompada. 

Tuco. m. Pedazo de palo cortado del tronco o de una ra.ma 

gruesa de árbol. 

Tú ERES UN l'IO SÉ NI QUÉ. Frase indeterminada con la que se 

insinúan muchas cosas sin señalar ninguna. 

TULA.. f. Calabaza, fruto de una planta rastrera parecida a la 

sandía. Esta calabaza después de seca se limpia por 

dentro y por fuera y se la convierte en un recipiente 

útil en los campos. para acarrear agria o cualquier otro 
líquido. . 

TVI.lVIEJA.. f. Ser fantástico. {Tale, voz cuna que significa i'n­

dio). Una muchacha, de raza cuna, mata al hijo fruto de 
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relaciones ilícitas, para ocultar su falta. En castigo se 
ve convertida en un animal monstruoso que recorre sin 
cesar los bospues y los llanos en busca de la criatura a 
quien quitó la vida. 

TUNA. f. V. Tambo,. en tuna. 
TuÑuÑo. adj. Avaro, miserable, roñoso. 
TURRUMOTE. ffi. Levantamiento pequeño de tierra. 11 Conjun­

to de cosas amontonadas en esa forma. 
TUSA. f. Hueso en donde están adheridos los granos de maíz. 

UN poco. Frase advel'bial significativa de cantidad regular. 
UN poco. BIE)I(. Frase con la cual quiere ocult8l"se d estado 

floreciente de nuestros negocios; tal vez pal'a evitar 

aparecer como ensoberbecidos por la buena suerte que 
se tiene. 

VAIH. Interj., muy vUlgar y grosera. 11 Cosa despreciable. 

11 Molestias. 
V APORI)l(O. m., Empleado de un vapor. 

VAQUEAR. tr. Recoger el ganado vacuno en un lugar. 11 Arrear 

las reses hacia el corral. 

j V A'lA PUES! Exclamación que indica sorpresa, alegria, etc. 

VEA. Se emplea para hacer lIamal' la atención sobre algo, 

no para que se mire . 

. VEA LA COSA. Frase que expresa contrariedad. 

VELA.. adj. y s. Se dice de los que con los ojos insisten­

tement~ clavados en lo que otro come, piden sin pala­

bras su parte. 
VELA VERDE (Le dije hasta). V. Zamba canuta. 
VELÁRSELA A o'rRo. Teller mala voluntad a otro y hacerle 

obje~o de molestias y vejámenes. 
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VEI.O, '·EI.O. E"presión que se emplea para exp,:e~ar admira-

ción, sorpresa, etc. 

VEI.Ó'l. adj. Vela. (V.). 

VE'I4.DO. m. Cosa de poco valor, guayaba. V. Guayaba. 
VERAGU.\S. f. Puntitos negros que aparecen en la ropa cuando 

se guarda sin que esté bien seca. 

VERDÓ'l. m. Pájaro de plumaje verde y azul. 

VERUCO. adj. Dícese del animal receloso y astuto que patea 

y hace toda clase de movimientos bruscos para imped~r 
que se le acerquen. 

VERRIONDO. adj. Verraco. 

VESTIDO. m. Traje masculino. 

VIEU DE MO'lTE. Ser·fantástico. V. Tepesa y tll[ivieja. 

VIE'ITO. m. Dolores repentinos en los cost.ados, vientre o 

espalda. 

Vu.u.'Io. m. gent. Dícese de los nacidos en la Villa de los 

Santos. distrito de la provincia de Los Sanlos. 

VI'IIT.\S. f. Frutas muy tiernas. 

VIURSE. l'. Volverse (Pro\'. de Santander). /( Me l.iré y lo vi n. 

VIRUECO. adj. Torcido. 

VISIT.\ FLOR. Colibrí. V. Picaflor. 
VOI.TuR .. tr. Volver. « Me volteó la espalda n. 

Yuo. Ya lo creo. 

YERU P.\RÁ.. (Bactria.~ minor). Yerba del Pará. 

Yo l!0 ME CUO COl! FUL.4.lIIl. Se indica con esta frase que no 

se entra en componendas con nadie. 

YU!IIEC.\. adj. Meco, jamaicano. V. Meco. 

Z.'MB¡\ cnuu (Le dije hasta). Expresión con la que se 

indica que se ha agotado todo el repertorio de insultos. 
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Z.\C'iCAI.EJO. adj. Potrillo. 

Z'''COCHO. m. Plato el más sustancioso y eslimado de la 
cocina panameña. Es una sopa adel'ezada con toda clase 
de tubérculos alimenticios, carne de gallina, puerco o 

res, etc. n Reunión de personas o cosas dispares. 
Z.\"QUIMHQUIAR. intr. Andar de aquí y de allí. 

Z \PA.TEADO. m. Movimientos rápidos y vivos en el baile de 

la mejorana y en el punto. V,. Mejorana y pUlltO. 

Z.\PA.TERO. m. Cierta mejorana cantada. V. Mejorana. 

Zoco. adj. Mallco. Usado en Colombia. 

ZOQUETADA.. f. Tonlería. 11 Molestia. 11 Cobardía. !I Cosa de 

escaso valor. 

Z">QUETE. adj. Cobarde, carenle de ánimo, tímido. 

ZOQUETEAR. iutl·. Decir bobadas, lonteras, que fastidian a 

otro. 11 Molestar. 

ZUI\I\A.P.\. r. No sólo es el sedimento que se halla en los líqui­

dos, sino cualquier residuo de comida, las sobras. 

ZUI\I\A.PE.\I\. ti·. Comer la zurI·apa. 

ZURI\.\I\SE. r. Deslizarse desde algo elevado hacia abajo. 



ACliEllDOS 

Consulta acerca de la expresión casa de campo. - COIIMultada 
la Academia acerca de (( qué debl' entenderse po\' ca.<a de campo 
en el lenguaje de ntll'stra ('ampaña, si la ,'ivienda con los edifi­
cios accl'so\'ios y la extensión dellerreno que los circunda hasta 
el límite de los alambrados o cercos que los sl'paran del l'I'StO dl'l 
campo o si con aquella I'xpresión se denomina toda la ('xtensión 
de campo dl'l establecimiento agrícola-ganadero, comúnmente 
llamada estancia, destinado a su explotación n, resolvió, en su 
sesión del 6 de diciembre, contestar en los siguientes términos: 

(( La exprl'sión ca,~a de campo no pertenece al habla rural argen­
tina. En ella, 1'1 edilicio se denomina las casas o la población yel 
campo, estancia, e,.lnflZllela, chncI'a o quinta sl'gún los casos t. 

En español. casa de campo pm'de tomarSl' I'n dos a('epcionf's : 
una amplia y otra \'!!stringida " El contnto pennit!! distinguirlas 

i Para -la di!i'lillci.:Ul entre estos últimos términos, véase lhcARDO 

lIoGG, p(l~¡1l Chico] /'Ul'ÓII GI'wlf/e, lu!,oocs de 'a ¡,.olllel'(', en La PI'cllsa, 

nO 26.8j~ (domingo 10 de octubre de ,\,53). sección segunda. 30, 

I Eu Andalucía ticne. o tuvo·, un .ignificado especial: u Por la 
[puertal t>fincipal oc pasa.1 pal'io enlo,ado o con columnas. a la ••• Ia, 
y dem,í. habitaciones sel10rites; por la otra. a los corrales. caballeriza y 
coch~ra, l~ocina~, molino. lagar. graneros, trojes dondl' se conserva l. 
aceituna hasta 'p,e se muele; hodegas donde .0 guarda el aceite, el 
.......to. ,,1 ,·ino de quema; '! canclioter •• o bodpgas· dond" está en pip.' 
y toneles el vino bueno y ya hecho o rancio. I~sta ,egunda casa o parle 

• No trae l. np."e.ión rl ."eeiente l'oct.lbu/drio AnJ'llu:, de Anlonio Alcalá Vence .... 
lad. (M,el."id. /I~dl Ao:ad,.m;11 Española, .901). 
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muchas VCCI'S, En el I'jl'mplo siguil'ntl' se rclil'rl' sólo al edificio: 
IC Dos o tres pl'l"I'OS grandl's cuidaban la Imerta. Un pila anti­
rreumático compartía d abrigo 'Y la cama de la parl'ja cuyo 
dormitorio estaba situado sobre la galería posll'rior del edificio. 
El cual - conforme al plan de loda casa de campo, constaba o 
más biell dicho consta, pues todavía exisle, - de una gal('ría 
exl('rior con un cuarto cuadrado a cada extremo 'Y un gran salón 
comedor provisto de una ventana 'Y una pUl'rta que se abren al 
('orr('dor fronterizo)) (Juan Carlos Dávalos, VII tesoro, en Cuentos 

:v Relatos del No,·tPo A"gentillo, 2" serie, 1951, :1). En este olro, en 
cambio, no se limita al edificio o casa pI'opiamente dicha: « En 
algullas casas de campo, los chicos acoslumbran pedir « la Bendi­
ción)) al dl'spe,'tar por la mañana; después de comer, ele., y, por 
lo gelll'ral resulta engorl'Osa para el que no está familiarizado'al 
ambiente)) (Rafael Cano. Del Tiempo de .Ñaupa, '930, pág. 12). 

Cuando se loma con este segundo sentido, la casa de campo 
abarca las tierras que la rodean. Éstas pueden alcanzar gran 
cxlensión, como en la Chacarila de los Colegiales o casa de 
campo perteneciente al Colegio Nacional dc Buenos Aires, des­
('"ita por Miguel Cané' ': « Pasábamos las "acacionl's en nuestra 
CflSII de campo,' como considerábamos legítimamente el punto 
,[ue hasla hace poco tiempo fué conocido con el nombre de 
Chaca,.ita de /o,~ Co/e9iales ... En aqueltiernpo' poseíamos como 
feudo señorial, no sólo los telTenos que aun hoy pertenecen a la 
Chacarita, sino los que en 187' fueron destinados al cementerio 
tall l'Í1pidamente poblado. Así, nuestros límites eran I':densos, 
y 110 nos falta,ba, por cierto, espacio para llenar dI' aire puro los 
pulmones, organizar carreras y dar rienda suelta a la actividad 
,!u,'enil que nos castigaba la sangre. A pesar de la inmensidad 

tle ca.a, aUllque e.t~ en el centro tic una población de veinte o ,'einli­
cillco mil all1li~~, ~c llama casa de campo" (Jl.::\N VALER., Pepita Jimé­

lIe:, cd. Clásirn,. Cas/el/anos, 152) ... Constaba cola vivientla [la de don 
,'riccln], como la de mur,hos ricoo hacendados de Andalucía. de dos ca­
~a~ contiguas. en cC)(lIunicación : la de los amos y la que se llama siem­

pre "Usa de ra/llplJ, aunque cslí, en el cenlro de la población 11 (JUAII 

V,u,.:"", n"i!." LI/:, cap, 11I). 
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dI' IIl1rslro~ dOll1illio~, !l'lIíamos pll'ilos 1'011 lodo~ lo~ "('cinos, sin 
conlar 1"1 rilmo~o procrso con la MUllil'ipalidad al' Belgrano 11 

(Javeni/ia, XXIV, ed, de Américo Castro, 92-93), Tan exll'lI~a 

era esta casa de campo qllr ocupaba los do~ grandrs barrios 
dpnominlldos 1'11 recuerdo suyo Chaca/'ila y ColefJial~s. La Casa 
de Campo dI' los Rryes dI' E~pa,'ia ocupa, junto al ;\fallzanarl'~, 

un polígono irrl'gular de 1.¡4¡ hrctárl'as, En rila SI" I'ncupnll'all, 
lldrmlÍs dI' las caSAS para la familia real y sus cOll\"idados, para 
1'1 administradOl' y para los guardlls, iglesia, cortijo, \'i,'rros, 
\'8quel'ia, tiro al pichón, campo de polo, hipódromo, cuadras, 
lago, charca de patinar, jardines, huertas, monle allo y bajo, 
solos, etc, 

Es necpsario reseñar la historia dI" la ('aSII de (,lImpo parll com­
prender la idpa que expresll y determinar si purdr indentificarsl' 
o 110 con la estancia. •. 

Históricamente, la l'asa de campo, argentina o espa,iola, con_ 
tinúa la t.iUa romalla, « Villa - - dice el Dicciollllrio de AII/O/'i­

dades - en su significación rigurosa, es la Quinta, o Casa de 
campo, donde se suele tenpr III labranza ", )' millde: (( pero 1'11 

eslp srnlido no tiene uso, "! es voz puramrnte Latina, que signi­
fica lo mismo", El DiccilJ/lllrio de A IIloridade~ sigue en esla 
definición a Covarrubias, quien, en su Te"ol'o de la Lenglla Ca,<­

lel/ana, o Espllñola. explica con mayor amplitud: "I'S propia­
mente y en rigor la casería o quinta que está en el campo, a do 
consiste la labranl,'a de la tierra del seiior y la ('osecha a Jo se 
,'/'cogen lo~ que la labran con sus ganados, y lil'llen su ,i "iellda 
apartada dl' las demás caserías, Los que aquí "iven se llaman 
propiamente villanos y como tien!'n poco Iralo con la !-\,l'lltc dc 
ciudad, son de su condición muy rústicos,:, desapazibll's, El día 
de oy llamamos villas los lugares de gente más 1I100'igerada " Y 
50nles inferiores los aldeanos que habitan en olros lugares peque­
ños dichos aldeas; como quiera que sea los linos y los olro~ son 
opuestos al!'stado de los hidalgos .). . 

La lJil/a nació en la campiña romana a lilll's de la Rc'pública, 
Anteriormente los romanos permanecían rn la ciudlld obligados 

• lOe mejores lIIodaltls·. 
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1'01' la polílka y 1'1 !'jl'reicio tll' las magistraturas, así como por 
la insl'gllridad dI' la vida campesina, Como ejemplo excepcional 
SI' cita el de Publio Cornelio Escipión, el Africano, que se retiró 
a su villa de Literno, próxima a la costa de Campania, cuando 
el Ll'ibullO ;'Iievio, instigado por Catón, lo acusó de haber vendido 
la paz al I'ey de Siria. Pero esta villa, cuya descripción Ila con­
servadn S,;nl','a I'n una de epístolas de Lucilio (Epí,'/ola LXXXVI), 
mlÍs que una ,'asn dI' campo era una fortaleza aislada donde el 
yencl>dor dI' Aníhal encontró IIn refugio sl'guro y permanente 
pa ra ('1 rl'~to de sus días, 

Los romanos distinguían dos clases de villa': la villa /'Ustica y 
la villa IIl'baua, 1'01' I'sta última expresión no debe entenderse la 
casa de la ,'i"dad sillo la ,'asa que se parece a la de la ciudad, o 
Sl'a, qlll' til'nc la bl'lIl'za ~. las comodidades dI' losta. El nombl'l' 
SI' atrillll:'1' a Catbn, qnien aconsejaba a sus conciudadanos: 
(1 \'illam lIrbanam pro copia aedificato 11, 'I'dilicad una villa 
urbana en l'l'laciún con '·Ul'stra rOl'tuna' (De Re Rus/ica, IV, en 
Lc,' ,1yl'u/lOmes Latiu", ed, :.'iisard, ;) b), La distinción, aunque 
arbitraria, plles COII fl'l'ellencia se confundirían la granja y la 
casa de campo, cllrreSpOllll1' sin dllda a dos aspectos diYl'rsos de 
la "ida rural ('il el mundo antiguo '. 

I':n los íJltimos cuaú'nta alios de la Rl'púhlica sUl'gil'ron mu­
dlns villas, Su lI,íml'I'O auml'ntó considerablemcnte despulos del 
I'stablccilllil'lIto dl'1 Imperio, Alguna" de ellas alcanzaron gran 
cl'lclJridad, como las de Sila, Pompeyo, Julio Cl;sar, Antonio, 
LÍlC'ulo y las dl' los orndorl's Craso y Hortensio. Cicerón posl'yó 
11I11'\'l' casas d,' campo, ell\l'l' las que se conlaban la ca~a patprna 
(le los TlIlios en Arpillo, y la dl' T",sclllo, qlle había perlpnecido 
anteriol'lTIelltc a Sila y '1'11' Cic('róll convil,tió l'1I suntuosísimo 
'palacio. lIablalldo dl'l TíLcr, dict' Plinio que 11 110 hay quiz{, 
río algullo cn cuyas aguas se rl'lll'je tan gran númcro de casas 
dl' ('ampo" (Histol'ia NII/I//'III, 111, IX, ed. :\"isard, l. 163 a). 
Por Sil impo~tancia 1'11 1<1 literatura latina merl'ce mencionarse 
la yilla dl' HoracÍo, r('~alll de Ml'cl'nas, Estaba sitnada en la 

I ALUERT GRElnER [GBOHGES L.'.AlEl, urt. Viii", (,JI llaremllrrg ('\ 
~aglio, Dicl"ionnaire des AlIli'/llilés Grec,/ues el Ilumuiul'$. 
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Sabioa. 1'0 no \'a\ll' r .. I'S(·O ~ aparlado qul' ril'ga la Digl'lIlia (hoy 
Li('eola). afllll'ole d,,1 Aoio. llorado la ha dE'scripto en noa de 
sus epíslol~8 (1. lIi, 1-16). Hoissil'r ohserva con razón qUE', a 
petial' de qu\' a "('('E'8 ('1 po('la par('l'e deseoso de disminuir su 
imporlancia hatila E'I IJUnlo de afirmar que E'8 sólo 'una vil/u/u 
(casila), rod(,31la pOI' u'n agl'i/us (campi\lol, la pmpiedad debió de 
Sf'l' l>a8111111(' ellt('nsa. Sabrmos flllr la había dividido ('n dos par­
tes: arrendaba la una a cinco mE'dirros. rada uno de los cuall's 
tenía Sil vi\'iE'nda ; la olra rstaba oCllpada por la casa. ('1 jal'díll, 
las lierras cllltivadas, las praderas, los matol'l'3les y el bosqu(' 
que cubría las lad('l'as de la monlaJia l. El'a al mismo lielllpo 
granja y casa de ~olaz, pem manlenía la diferent'Ía elllre ambas. 

En el úlLimo siglo d,,1 Imprl'io, las 1,il/:I' romanas lIegal'on 
a su apogeo. Los grandrs propiE'larios preferían la "ida dI' campo 
a la de la ciudad. EI.t:.mperndor "driano mande> construir E'n 
Tíbn!' (hoy Tívoli) una villa d" lal magnitud que cnando se la 
descubrió se creyó que allí se I('vantaba antiguamente la ciudad 
de Tívoli y se die> a las minas el nombre de Tivo/i Vecchio. El 
arqueólogo Anlonio Nibb)' afirma que. cubría una superlicie de 
i millas ~omanas '. El ('mpel'adOl' había hl'cho reproducir los 
lugarrs má~ cél('bl'es qUl' conocía: la Pl'cill', la Acadl'mia y ,,1 
Pritáneo. d(' Atenas, el valle de TE'mpp, el Canopo dC' Alejandría. 

La moda de las villas se difundió por las provincias. Plinio 
e/ Joven tU\'O varias casas de campo de que habla en sus Carlas. 
Poseía una en Etruria, cerca de Tifel'l1um (hoy Cilla di Cuslcllo) 
y otra en Laul'C'nlum (Copocotla), próxima al mal'. Se han 
I')[hnmado las ruinas d" muchas rE'sidencias rurales I'n el Arrica, 
en Francia y E'II España. En el Alto Garona, la gran villa dI' 
Chiragan cubría una superficie de dos hectÁreas y ml'dia. En la 
Península Hispánica abulldaron las villas, sobre todo ('n la 

i V. GASTÚS 80ISSIER. NOUl'elles Prometlude.'( urcl,éologi'lues. lIu"fl~e el 
Virgil. (Parí_. flacltelle, 1886). 33 Y ,ig" 

! Sohrp (;, "¡lla de Adriano. Vt!8!\e G,uncj!.'( 801SSIF.R. Prnmennrles 
RI'ch""/')giques. R"mo el PUnlpéi. 6" ed. (Parí •. Harl.elle. 18!)1I). n6 '! 
siS-" '! P'RR"" (;V.llA', I.a l'iI/" d'Ha,lI-ieIJ pr¡' .• d. Tivoli (Parí •• Ha­
cI.<l/t' , 1908). 



H{olil·a. Blnsco lh,;ii!'z ha r!'conslrnído lil('ml'iamenl!' 1Ina casa de 
campo '1"(, si''''a ('n las Rfu!'ras d(' Sagunlo: « LI('gal"On a la 
'Iuinla d(' Sónnica, grande como un pueblo. Pasaron prim('ra­
mente anle la vi,'il'nda de los esclavos, en cuyas puertas se 
agitaba 1111 ('njambl'e de nilios d('snudos ... Después, las cuadras, 
de las cuales salía I1n vaho ardoroso cargado d(' mugidos y re­
linchos; los trojes, los graneros. la casa del intend('nt(', lo!> 
calabozos pal'a los esda,'os rebeldes COII sus respiraderos al ras 
del suelo; el palomar, all,a tOrl'r dr ladrillos rojos ... ; las chozas 
grandes de paja que servían de albergue a centenares de gallinas, 
y l!'as esta serie de edilicios, la quinta de r('Cl'(,o, la vivienda de 
Sónllica, de la <¡ue se hablaba con admiración hasta en las mús 
r('motas tribus de la Celliheria; rodeada de cipreses y laurelrs, 
circuída por muros cubiertos de relorcidas parras, y asomando 
por encima de la grall masa de follaje, sus paredE's de color de 
rosa con columnatas y frisos de mármol azul y la terraza coro­
naila por esta tuas polícromas, cuyos ojos de esmalte brillaban 
al sol ('omo piedras preciosas 11 (Sóllllica la Crll'lesalla, cap. 11). 

En los prim('ros tiempos de la Reconquista la casa de campo 
c')Iltinuó llamándose l,íl/a " denominación qu(' comprendía jun­
tamente la casa' de recreo y la d(' labranza. EII la carla de arras 
de Ramiro l de Aragbil', era de IO¡4, o sea, año de 1036, el r('y 
dona ¡j su esposa Gisberga " caslellum nomine atares: cum olllni­
hus sibi adia\,enlibus uillulis, .. et uilla qui uocalul' aries C?1I1 

ol1lnibus sibi perlin('ntibus uillis, el len'is cultis ('1 incultis : ('t 

castrum c¡ui uocnlur s('rracnslellum. cum suas lliI1as. el cum 
suis t('rminis II '. 19l1almente, según la carla de arras del Cid, 
de 19 de julio de 1°74, qu(' SI' conserva en el Archivo de la Cal('­
dral de Burgos, Hodrigo Díaz promete dar a Jimella « uillas 
s'upe!' Bolatas 1) y hac('r eSCI·itlll·8 (( de Ollllles ipsas hereditates 

I .\:'\iTONtO B.\LLE:'\"'I~RO!' y BEIU:TT.\, llist",.;a ,Je E$/wña, 2& l'd., 11. 
8!16. V, Lambi;'n el .rLiclIl~ de .lu." ELOY Dí .... .IIl1ÉNEZ, Ln ",'i/la" 
romnlla de León, en el I/nldí" de 1" ne"l "cudemi ... de la lIislo,.in, 

LX:\X lI9~~j, UtH62 . 

• Culecció" de Doclllllelll"s pa,." el t:sIUlli" de 1" Cu/'u"" de .I/'",ó", l"1, 

de I:duar<lo Jharrcl ~. Ho.Jrígl1cz, J. 15. 
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(lui sunt in telTitorio Kastellll; id est, in Cauia mea porcioll!' ... 
in uilla Maiore et in uilla Fredinando meas porciónes, el uilla 
{IU~ dicllnt Ualiziello ab omni integritate. in Melgosa !'( in 
Bouata alia mea porcion!'". Et dono tibi islas lIiIlas.". ab omni 
integritate, terras, uineas, arbores s~u pomiferis, pasquis seu 
padulibus, aquis aquarum, defesas el in molinarum Il, en resu­
men, Ires villas íntegras en Castilla y 34 porciones en otros 
tantos pueblos de hacia Burgos, Castrogeriz 'j Lerma '. 

Los hechos históricos y las circunstancias sociales que engen­
draron (:ambiaroll !'I significado de la palabra l,il/a. Los nobles 
que vivían en sus tierras - domillicl1m, /el'ra domillica/a - habi­
taban castillos fortificados y hacían culti\'3\' partf' de sus propie­
dades con sienos, libertos, colonos o protegidos. l~slos se agrupa­
ban en l·illas o casas de labl'ilnza, llamadas también vil/ulas y viUo­
I'llIIculos y más tarde l1I.allSOS, masadas, ca.mles, etc. Es dI' obser­
,·ar que estas tierras de cultivo se dividían en dos par'les: una, 
formada por la casa 'j el huerto adyacente, '! otra constituída 
por los demás terrenos. La primera no podía enajena"se nunca, 
pues se la consideraba como hipotecada pal'il el pago de los tri­
butos '. Así, en torno de las villas se desarrollú un grupo rural, 
la casa de campo se transfo"mó en aldea y luego en ciudad. POI' 

eso vemos que, en los textos antiguos, l.illa aparece ('on los dos 
significados de 'heredad' y de 'población': "si alguno peyn­
drare en la villa. estando dueyna atal (Iue en ay no se cambie a 
tres heredades suyas con algunos suyos hombres al menos un 
mes, deve.aducir los peynos a la villa ') (Fuero de ¡\'at'a""a, V·, 
1", 3") ; (( las villas que les diemos por arras e por onores)) (Call­
lar de ,~fio Cid, v. 2564); (( Posó el enperador en las cal'l1i~erías : 
/ 'Vcnienl' obede~el' villas é alearías l) (Arcipreste de Hila, Libro 
de Buen Amor, 1:123 b, ed. de Julio Cejador y Franca, 1I, .30). 
El Poema del Cid llama indistintamenle a Valencia villa (v. 16¡5) 
y ~ibdad (vv. 1212,1613, 2896) Y Gonzalo dI' Berceo cmpl!'a 

• V. R. MEd'DEZ PIDAJ.. Cantar de Mio Cid, 898-899. Y '_a Es/onñn 
dd Ci,J, ed. de 19~9, .35-~36. 

I RAF.OEL ALUII'RA y eRE"BA, lIisto,.ia de España. 3" ed., 1, 3.0. 
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ambas palabras como sinúnimos: (( Enna villa de Pisa, cibdaL 
bien cabdalera n (lI1ila~ros de Nuestra Señora, 330). 

Con el tiempo el significado de "illa !le especializó. Pt'rdiú los 
st'ntidos de 'casa de campo' y de 'ciudad' y dt'signó, como dicl' 
el DiccIonario de Autoridades, (( la poblacio"!"" que tiene algunos 
privilegios, con que se distingue de la Aldea, como vecindad, 
y jurisdiccion separada de la Ciudad 1). Esta es la villa que se 
menciona con"tanta frecuencia en los escritores de la edad de 
oro: (( Pues se ha venido ÍI la villa [Valmadrigal J, / Fecho le 
habrÍln algún 1I\('rto n (Juan Ruiz de Alarcón, Los Pechos Privi­
legiados, acto n, esc. VII, t'n r.ollledi(j.~ Escogidas, ed. de la Real 
Academia Espaiiolll, 1, 58); (( y yo me huelgo, medio-hombres, / 
Porque quede sin mujeJ"t's / Esta villa [Fut'nte OVl'juna J honrada. 
y tome / Aquel siglo de amazonas, / Eterno espanto del orbe II 

(Lope dI' Vt'ga, Fuente OVl'juna, acto lJI, esc. 111, I'n Biblioteca 
de Autores Españoles. XLI. 644 e); h ayer detl'rminamos yo y 
cuatro zagales, los dos criados y los dos amigos míos. de buscarle 
hasta tanto que le hallemos. y dt'spués de hallado, ya por fuerza, 
ya por gl·ado. le hemo~ de Ilt'var a la vil/a de Almodóvar, que 
está de aquí ocho leguas~) (Cervantes, Don Quijote, parte primera, 
cap. XXIll, ed. de F .. l\odrígut'z Marin, 11, 245). 

La primitiva acepción sp olvidó de tal modo que Lope de Vega 
cre)<Í conveniente explicarla en La Dorotea: « Hizo [Miguel 
Angel] vna famosa estatua, y, acabada con suma perfección y 
estudio, quitóle vn pie y enterróla de noche en vna villa de vn 
cardenal (assí llaman allá a los jardines) que a la sazÓll se 
edificaba II (aclo IV, esc. 111, ed. de América Castro, 216). Ya 
hemos visto que, según el Diccionario de Autoridades, « no tenía 

.uso II en '739' 
La casa de campo recibi.ú di,"ersos nombres según las regiones: 

quintas en Castilla. cármenes en Granada, cigarrales en Toledo, 
to,.res en Aragón y Cataluña, I.erjeles en Jerez. Casa de campo y 
quiflta predominaron como más generales. Don Juan Valera, 
v. gr., las- emplea como equivalentes: « dos gentiles damas ... 
habían llegado a Cintra muy recatadamente y habían ido.a ins­
talarse en una hermosa casa de campo qne allí poseían )os señorps 
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Adorno y Sal vago 11 (.lIo/'samor, VIII, I'n Ob/"U.~ C;~mple/as, ed. 
M. Aguilar, 1, ilO b); « Poco más tardl' en la gran ~ala dI' la 
quinta. aparecil'ron Morsamor '! Tiburcio. donna Olimpia '! 
Teletusa y los dos formidables escuderos 11 (ídem, X'.í 15 a). 

En el siglo xlx'rl'apareció en español el vocablo villa con su 
prime,' significado, pero esta vez se lo tomó del italiano. En 
Italia, la caída del Impl'rio trajo la casi desaparición de las "ilIas, 
pero con el Renacimiento y el retorno a los estudios sobre la 
antig.jedad clásica, resurgió también la "ma romana. Los grande~ 
señores rivalizaron en lujo y magnificencia,! I'n toda la pl'nínsu]a 
se construyeron centenares de casas de campo para recreo y 
dE'scanso de los nobles italianos, tales como la villa Medici 1'11 

J<iésole, la villa Palmieri, cerca de Florencia, donde según la 
tradición se refugió Boccaccio con los narradores dI' El DecnmerólI 
durante la pl'stl' de ,3118; la villa d .. 1 Té, en Monza, C}UI' dl'co­
,'aron insignes artistas; la villa Farnl'sina. I'n Roma. asiento dI' 
la Academia de Italia, y muchísimas otras. Ell'jl'mplo de Italia 
fué imitado por los demás países europeos: ,,'rancia', España, 
Austria, los eslados alemanes, etc. Enlre nosotros todavía sub­
sisle la costumbre de llamar villas a las quintas de los pUl'blos 
suburbanos y a las casas de vel'8neo. 

E.~tancia, que I'n español significa 1'1 asicnto r.n un lugar v ('\ 
aposento donde se habita ordinariamente, se aplicó en América 
a la granja o cortijo. Según parecl', la nueva acepción se originó 
Cilla Española. Fray Bartolomé de las Casas, citado por Cuervo, 
escribe en la Historia de las IlIdias: (C Habia hccho una estancia 
que en Castilla erro qul' llamaran casr.l"Ía, ó cortijo. <Í hl'rl'dad, 
dondl' SI' hacian las labranzas y dril as 1'1 pan, '! se criaban 

• En francés "il/a ,lió vill. 'ciudad' y vil/ag. 'alelea'. " NlI ... tr •• aldea •• 
escribe G,'"rges Lafa,e. fu~ron originariamente "il/re /"I/oliere agrupadas 
jnnlo. una (,i/la urbana en un funduB que dependía de ella .. (en Oa­
remherg et Sagli", Didionnaire, V. 884b). Po.teri~r·mcnle oc'incorporó 
la VOl cnlta villa, tomada del italiano, para designar la ,' ••• dc campo. 
André Theuriel, por ejemplo, ha dado a una de 8US novelas el titulo de 
lli/la T"ollqui/lc (I'arís, AIJl/IOR:le Lcmul'c, 1899). 
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gallinas, y hadan hue"Las, y todo lo demas que era meneste,' 
para lener hacienda ú heredad los españoles II (Il, 3¡4) '. 

En Cuba yen Venezuela persisli6 como sinónimo de quinta. 
En la Argentina y en Chile pasó a designar una hacienda de 
campo destinada especialmente a la cría de ganados. En esto 
coinciden 105 lexicógrafos. Basta citar a algunos de ellos: « Es­
tancia, f. - Establecimiento de ganadería. - Conjunto de 
edilicios y construcciones á él pertenecientes, por lo regular en el 
punto más eminente del campo. 

Cuando se dice en general establecimiento' de campo, se entiende 
que lo ~s de ganadería. ósea estanr.ia. por ser los de esta clase los 
que predominan en la campaña. La ganadería ha sido en t.iem­
pos pasados la única y es hoy día la más abundante y beneficiada 
fuente de las riquezas que encierran las vastas regiones que ba"ña 
el río de la Plata. 

« Es e .• tancia l·1 establecimiento cuyo único ó principal objeto es 
la cría de ganados, sea el vacuno 1) etc. (Cód. Rur. de la Pl"Ot'. de 
Buenos Aires). Lo mismo en otros del Río de la Plata)). (Daniel 
Granada, Vocabulario Rioplatense Ilazonado, 1890, :w8-209). 

« Estancia. Estableci,niento "ural comparable por su extensiú" 
:í los lalifundio"s romanos, destinado principalmente á la cría de 
hacienda ó ganado) "(Ciro Bayo, Vocabulario Criollo-Español 

Sud-Americnno. 1910, !JI). 

(( Estancia ... f. Ó establecimiento de campo ó simplemente esta­
blecimiellto, es la hacienda ó finca mral destinada á la ganadería y 
Q1'dinariamente a la cría del ganado vacuno, como fin principal)) 
(Lisandl'O Scgovia, Diccionario de Argelltillismos, 1911,428-429). 

« Estancia. Gran extensión de campo de pradera dedicado a la 
cl"Ía de equinos, bovinos y ovinos. El nombre de (( estancia)) se 
da al campo y. también. a los edificios que sirven de habitación 
al dueño, o a su administrador denominado (( mayordomo)) o 
« encargado 'l (Eduardo Ace,"edo Díaz, H.. Voces y giros de la 
pampa Q/'gelllina, en Boletía de la Acadei/lia A"gelllilla de Le/ras, 

XIV (1!)45), 624-625) . 

• RUFINO Jos~ CUBR'·O. B/ Castellano en Amérira (Buenos Aire •• El 

At.neo, ['9!,¡]I, ~~3. 
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En la Argentina, eslancier'o y hacendado 'el que explota la cría 
de ganados' significan lo mismo. Inversamente',' nadie conrun­
diría la quinta con la estancia. Cuando Juan de Guay rundó la 
ciudad de Buenos Aires dividió el terreno en 250 manzanas: G 
para el Fuerte, la Plaza Mayor, tres conventos y I1n hospital j 

40 para solares urbanos y las restantes para huertas de los pobla­
dores. (( Dichas" huertas n de Garay vinieron a ser, andando 
el tiempo, las conocidas quintas de la era colonial que, con sus 
cercos de pitas y sus céleb,"Cs frutales, se perpetuaron hasta la 
segunda mitad del siglo XIX n '. AdemlÍs se sortea,ron lotes pua 
chacras y l'stancias. Las chacra~ estaban situadas a continuación 
del ejido, o sea, por el norte desde la Ermita de San Sebastián 
(Retiro) hasta el río de las Conchas. Más allá empezaban la~ 
estancias, de tal modo que el río mencionado separaba la última 
chacra, adjudicada. a Juan de Garay, el mozo, de la p"imera 
estancia que le tocó en suerte a Pedro Hodríguez. Las dimensio­
nes de los lotes variaban: el solar urbano era la cuarta parte de 
una manzana, la cual tenía 140 varas de ancho. La hUl'rta o 
quinta era cuatro veces mayor, pues el auto de Garay establece 
(( que a cada soldado se le daría por de fuera de la ciudad un 
sitio para huerta que ha de tener quatro tanto que! sitio de su 
casa (Iues una cuad"a n. Las chacras tenían 300 a 500 vams de 
ancho y las estancias 3.000 varas de rrente por !j.ooo de rondo '. 

Un profundo conoced(lr del campo argl'ntino, don Edmundo 
Wemicle, distingue COII toda claridad" el cuadro de las casas 1) 

del resto. de la estancia: "e Me preguntas quic!ll soy ~ Tranqui­
lízate, no tratas con un cualquiera. Aunque me presento ante tu 
vista sólo en rorma de un modesto pOI·tón rústico, personifico 
el progreso. Soy un resuelto pioneer internado en la campalia 
argentina, lIa'mado a reemplazar en ( La Porteíia n a las dos 
gl"Oseras y espinosas trancas que cerraban el "zanjeado 1) del 
cuadro de las casas. Don Gayo González, el dueño de "La Por­
leña n, en su último viaje de vuelta a Iir. ciudad, lIegóse al 
corralón de don Luciano y convino con él la mejor rOI'ma que 

.' PAlJL Gaovss.'c, Mendo:a r Garay, 2' cd., &8~-&85 . 
• Op. cit., &81-~89. 
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yo Ileva'ría en el desempeño de mis funciones. Don Gayo contaba 
a ese obrero que él no compartía la locura de Sarmiento, esl' 
propagandista de alambrar los campos de pastoreo; pero sí creía 
muy conveniente cercar las quintas de las estancias con un 
alambrado: postes de ñandubay a siele metros, cuatro hilos 
negros estirados a máquina; pertJ nada de' varillas, aunque su 
amigo Newton le recomendara su empleo» (JlIemoria,~ de UII 

Portón de E,<lancia; Buenos AirC's, Edi/orial Guillel'mo Kmft 
Llda., [1946], 18), Este « cuadro de las casas», a que se refiere 
'Vernicke, corresponde a la casa de campo. El texto no deja 
dudas acerca de la distinción entre la quinta y la estancia, La 
diferencia existió siempre, más o menos implícita o manifiesla, 
desde la aparición de la villa urbana, Aunque a veces villa se 
confundió con fundus y designó todo el dominio rural con sus 
tierras y construcciones. en muchos casos los aulores latinos 
oponen una a otro. (1 El uso, dice el Digesto, da el nombre de 
aedes a los edificios de la ciudad y el de villa a los edificios ru­
I'ales .. , ; un campo (ager) es un terreno sin l'illa .. ,; un campo 
que contiene construcciones, por lo contrario, se llama fundus» " 
Según hemos visto, en la villa de Horacio se separaba la villa 
propiamente dicha de las tierras 81'rendadas a los agricultores, 
En la edad media exisHa un r":gimen jUl'Ídico especial para la 
casa y el huerto adyacente. En nuestros campos, a la casa del 
propietario, con las dependencias y los terrenos que las I'odean, 
se le da el nombre de casco de estancia, para distinguirlas del 
resto de la propiedad. La estancia es, en nuesh'a habla rural, no 
la casa de campo, sino el est,ablecimiento de campo, Además, C'ntre 
la casa de campo y la estancia existe una diferencia fundamental: 
la est.ancia se dedica a la cría de ganado, la ('asa de campo, a 
l'écl'eo o cultivo. 

En consecuencia, poI' casa de cllmpo dC'be enll'ndC'rse la "ivienda 
con los edificios accesorios v la C'x!ensión del \ 1'1'1'1' no que los 
circunda hasta el limitC' d~ los alambmdos o c('rcos que los 
~eparan del' resto del campo ll, 

• V. las ri las del lIiges1o ('n el Dictiolll",i"e dI.' Darl.'mberg el Saglio, 

V,8job, 
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